PZWet ms

DECYZJA KOMISJI
z 8 stycznia 1991 r.

okreslajaca kryteria stosowane przy ustalaniu planow rezerw na
nieprzewidziane wypadki w zakresie zwalczania pryszczycy, w ramach
stosowania artykulu 5 Dyrektywy Rady nr 90/423/EWG

91/42/EWG
(Dz.U.WE. nr L 023, str. 29, 08.01.1991)
wprowadzona w mysl 94/103(51) (Dz.U.WE. nr L 001, 3.01.1994, str. 220)
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
Uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Uni¢ Europejska,

Uwzgledniajac Dyrektywe Rady nr 90/423/EWG z 26 czerwca 1990 r., poprawiajaca
Dyrektywe nr 85/511/EWG, wprowadzajaca wspolnotowe srodki zwalczania
pryszczycy u zwierzat, Dyrektywe nr 64/432/EWG w sprawie problemow
zdrowotnych zwierzat, wywierajacych negatywny wptyw na wewnatrzwspolnotowy
handel bydtem i trzoda chlewna, oraz Dyrektywg nr 72/462/EWG w sprawie
probleméw w zakresie inspekcji weterynaryjnej dokonywanej w chwili importu
bydta i trzody chlewnej oraz S$wiezego migsa lub produktéw migsnych z panstw
trzecich, a w szczegolnosci artykul 5 tej Dyrektywy,

A takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Artykut 5 ust.2 Dyrektywy nr 90/423/EWG stanowi, ze Komisja ustanawia kryteria,
ktore maja by¢ stosowane w zakresie ustalania krajowych planow rezerw na
nieprzewidziane wypadki;

Kryteria, o ktorych mowa powyzej, musza stanowi¢ gwarancjg, ze krajowe plany
rezerw na nieprzewidziane wypadki, przedstawione Komisji przez panstwa
cztonkowskie, beda zapewniaty szybkie i1 skuteczne wyeliminowanie problemu w
wypadku wystapienia pryszczycy u zwierzat;

Wydaje si¢ pozadane, aby Komisja miata prawo, w wypadkach, gdy jest to
niezbgdne, przyjmowac noty wyjasniajace w sprawie wspomnianych powyzej
kryteriow;

Srodki okreslone w niniejszej Decyzji sa zgodne z opinia Statej Komisji
Weterynaryjnej;

STANOWI, CO NASTEPUIJE:
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Artykut 1

Aby otrzymac¢ zatwierdzenie w mysl postanowienia okreslonego w artykule 5 ust.4
Dyrektywy nr 90/423/EWG, plany rezerw, przedstawiane Komisji przez panstwa
cztonkowskie, musza spetnia¢ kryteria ustalone w Aneksie.

Artykut 2

1. Komisja ma prawo przyja¢ Zalecenia zawierajace noty wyjasniajace w sprawie
kryteriow okreslonych w Aneksie.

2. Komisja opublikuje Zalecenia, o ktorych mowa w punkcie 1.
Artykut 3
Niniejsza Decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, 8 stycznia 1991 r.

ANEKS
Kryteria dotyczace planow rezerw
Plany rezerw musza spelnia¢ co najmniej nastepujace kryteria:

1. Utworzenie na szczeblu krajowym centrum kryzysowego, koordynujacego
wszystkie dziatania w zakresie nadzoru i przeciwdzialania chorobom na terenie
danego panstwa cztonkowskiego;

2. opracowanie listy lokalnych o$rodkow nadzoru i1 leczenia chordb, dysponujacymi
srodkami umozliwiajacymi koordynowanie dzialan w zakresie nadzoru i
przeciwdziatania chorobom na szczeblu lokalnym;

3. podanie szczegdtowych informacji na temat personelu zaangazowanego w
prowadzenie takich dziatan oraz kwalifikacji 1 zakresu odpowiedzialnos$ci
poszczego6lnych pracownikow;

4. kazdy lokalny o$rodek nadzoru i leczenia chor6b musi mie¢ mozliwos¢
sprawnego kontaktowania si¢ z osobami lub organizacjami majacymi do
czynienia bezposrednio lub posrednio z faktem wybuchu choroby,

5. zapewnione sa odpowiednie materialy i sprzgt, umozliwiajace prawidtowa
realizacj¢ dzialan w zakresie przeciwdziatania chorobie;

6. istnieja szczegdtowe instrukcje postgpowania i podejmowania akcji w wypadku
powzigcia podejrzenia 1 potwierdzenia faktu wystapienia infekcji lub zarazenia,
wlacznie z proponowanymi metodami usunigcia zwlok zwierzat;
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7.

10.

opracowane sa programy szkolenia majace na celu utrzymywanie i doskonalenie
kwalifikacji w dziedzinach dziatan terenowych 1 procedur administracyjnych;

laboratoria diagnostyczne dysponuja srodkami umozliwiajacymi im prowadzenie
sekcji zwlok zwierzat, posiadaja mozliwosci prowadzenia badan serologicznych i
histologicznych oraz utrzymuja stala gotowos¢ do stawiania szybkiej diagnozy w
naglych wypadkach. Musi by¢ zapewnione rozwiazanie umozliwiajace szybki
transport probek;

dostepne sa szczegotowe informacje na temat szacowanej liczby szczepionek
przeciw pryszczycy u zwierzat, niezb¢dnej w wypadku wznowienia wymogu
stosowania szczepienia w trybie awaryjnym;

istnieja odpowiednie przepisy gwarantujace posiadanie przez odpowiednie
organy kompetencji prawnych, niezbednych do realizacji planow rezerw.
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Aktualizacja: 07/00, Tomasz Dobek

DYREKTYWA RADY
z 28 stycznia 1991r.

dotyczgaca warunkow zdrowotnych decydujacych o umieszczaniu
na rynku zwierzat i produktow pochodzgcych z kultur wodnych

91/67/EEC
(0.J. No 46, p.46)

poprawiona Traktatem Akcesyjnym (OJ No C 24, 29.8.94, p. 132)
poprawiona Traktatem 94/103 (51)(OJ No L1, 3.1....94, p. 220ff")
poprawiona Dyrektywq 93/54/EEC vom. 24 czerwiec 1993 OJ No L 175, p. 34)
poprawiona Dyrektywq 95/22/EC vom. 24 czerwiec 1995 OJ No L 243, p. 1)
poprawiona Dyrektywq 97/79/EC (OJ No L 24,30.1.98 p. 31)
poprawiona Dyrektywq 98/45/EC (OJ No L 189,03.07.98 p. 12)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

Majac na wzgledzie Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gospodarcza, a w
szczegblnosci jego Artykut 43;

Majac na wzgledzie projekt Komisji;
Majac na wzgledzie opini¢ Parlamentu Europejskiego;
Majac na wzgledzie opini¢ Komitetu Spoteczno-Ekonomicznego;

Zwazywszy, ze zwierz¢ta 1 produkty pochodzace z kultur wodnych sa
wyszczegolnione na liScie w zalaczniku II Traktatu;

Zwazywszy, ze rozmnazanie 1 hodowla zwierzat pochodzacych z kultur wodnych
oraz umieszczanie na rynku zwierzat i produktow pochodzacych z kultur wodnych
stanowi zrédto dochodu dla os6b zatrudnionych w sektorze rybotdwstwa;

Zwazywszy, ze W celu zapewnienia racjonalnego rozwoju tegoz sektora oraz
zwigkszenia wydajnosci produkcji, przepisy zdrowotne dla sektora musza zostac
ustanowione na poziomie Wspdlnoty;

Zwazywszy, ze W tej sytuacji nalezy przyczyni¢ si¢ do ustanowienia rynku
wewngetrznego, by uniknaé rozprzestrzenienia si¢ chorob zakaznych lub zarazliwych;
Zwazywszy, ze sytuacja zdrowotna zwierzat, w przypadku zwierzat pochodzacych z
kultur wodnych nie jest jednakowa na calym terytorium Wspdlnoty; zwazywszy, ze,
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w zwiazku z powyzszym, nalezy umie$ci¢ wzmiank¢ dotyczaca pojgcia stref przy
rozpatrywaniu poszczegolnych czgsci danego terytorium;

Zwazywszy, ze nalezy okresli¢ kryteria 1 procedury dotyczace przyznawania,
utrzymania, zawieszenia, przywracania i wycofywania zatwierdzenia takich stref;

Zwazywszy, ze nalezy uwzgledni¢ pojecie gospodarstw posiadajacych szczegdlny
status ze wzgledu na stan zdrowotny zwierzat;

Zwazywszy, ze nalezy okresli¢ kryteria 1 procedury dotyczace przyznawania,
utrzymania, zawieszenia, przywracania 1 wycofywania zatwierdzenia takich
gospodarstw;

Zwazywszy, ze koniecznym jest sformulowanie przez Wspolnote wymagan
stosowanych w imporcie zwierzat 1 produktoéw pochodzacych z kultur wodnych z
krajow trzecich, a wymagania te musza zapewni¢ dostateczne srodki ochronne;

Zwazywszy, ze nalezy ustanowi¢ system inspekcji Wspolnoty w celu weryfikowania
zgodnosci z niniejsza Dyrektywa;

Zwazywszy, ze nalezy podja¢ badania naukowe w celu ewentualnego uzupetienia w
przysztosci zasad okreslonych niniejsza Dyrektywa;

Zwazywszy, ze nalezy ustanowi¢ procedur¢ okreslajaca Scista 1 skuteczna
wspotprace pomiedzy Komisja a panstwami cztonkowskimi w ramach Statego
Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJELA PONIZSZA DYREKTYWE:

ROzZDZzZIAL 1

Postanowienia ogolne

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa okre§la warunki zdrowotne decydujace o umieszczaniu na
rynku zwierzat 1 produktow pochodzacych z kultur wodnych.

Niniejsza dyrektywe nalezy stosowac bez wptywu na postanowienia Wspolnoty badz
poszczegblnych panstw o ochronie gatunkow.

Artykut 2
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Dla celéw niniejszej Dyrektywy:

1.

Przez ,zwierzgta pochodzace z kultur wodnych” rozumie si¢ zywe ryby,
skorupiaki lub migczaki pochodzace z gospodarstwa, tacznie z okazami dzikimi
przeznaczonymi na gospodarstwa;

. Przez ,,produkty pochodzace z kultur wodnych” rozumie si¢ produkty uzyskane ze

zwierzat pochodzacych z kultur wodnych przeznaczone badz do celow
hodowlanych, tj. jaja 1 gamety, badz w celach konsumpcyjnych dla cztowieka.

. Przez ,ryby, skorupiaki lub migczaki” rozumie si¢ wszelkie ryby, skorupiaki lub

migczaki w dowolnym stadium rozwoju;

. Przez ,gospodarstwo” rozumie si¢ wszelkie przedsigbiorstwa, lub ogodlnie,

wszelkie geograficznie okreslone urzadzenia techniczne, w ktérych zwierzeta
kultur wodnych sa hodowane lub przetrzymywane majac na uwadze umieszczenie
ich na rynku;

. Przez ,,gospodarstwo zatwierdzone” rozumie si¢ gospodarstwo, ktére, zaleznie od

danego przypadku, spetnia wymogi zatacznika C I, II lub III, 1, jako takie, zostato
zatwierdzone zgodnie z artykutem 6.

. Przez ,strefa zatwierdzona” rozumie si¢ strefe, ktéra, zaleznie od danego

przypadku, spetnia postanowienia zalacznika B I, II lub III, 1, jako taka, zostala
zatwierdzona zgodnie z artykulem 5;

. Przez ,laboratorium zatwierdzone” rozumie sie laboratorium zlokalizowane na
29

obszarze danego Panstwa Cztonkowskiego, wyznaczone przez wlasciwe witadze (i
pozostajace pod ich kontrola) do przeprowadzania testow diagnostycznych
przewidzianych niniejsza Dyrektywa;

. Przez ,,stuzby urzedowe’ rozumie si¢ stluzby weterynaryjne lub jakiekolwiek inne

stuzby im odpowiadajace, wyznaczone przez wlasciwe wiladze Panstwa
Czilonkowskiego lub kraju trzeciego, i odpowiedzialne za przeprowadzenie
kontroli przewidzianych w niniejszej Dyrektywie;

. Przez ,kontrolg zdrowotng” rozumie si¢ wizyt¢ stluzby lub stuzb urzedowych

majaca na celu przeprowadzenie kontroli zdrowotnej w gospodarstwie lub w
strefie;

10. Przez ,,umieszczenie na rynku” rozumie si¢ przeznaczenie lub wystawianie na

sprzedaz, oferowanie na sprzedaz, sprzedawanie, dostawg, przekazywanie lub
jakakolwiek inna form¢ umieszczania towarow na rynku we Wspdlnocie, z
wyjatkiem sprzedazy detaliczne;.

RozDzIAL 11

Umieszczanie na rynku Wspolnoty zwierzat i produktow pochodzacych z kultur

wodnych.
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Artykut 3

1. Umieszczanie na rynku zwierzat pochodzacych z kultur wodnych podlega
nast¢pujacym wymaganiom ogdlnym:

(a) zwierzgta te nie moga wykazywac zadnych klinicznych objawow choroby w dniu
zatadunku;

(b) zwierzeta te nie moga by¢ przeznaczone do likwidacji lub uboju w ramach planu
zwalczania ktorej$§ z chorob wyszczegolnionych w zaltaczniku A;

(c) zwierzgta nie moga pochodzi¢ z gospodarstwa objetego zakazem z powodu stanu
zdrowotnego zwierzat oraz nie dopuszcza si¢ zwierzat, ktore zetknely si¢ w
przesztosci ze zwierzetami z takiego gospodarstwa., a w szczegdlnosci z
gospodarstwa poddanego $rodkom kontroli okre§lonym w Dyrektywie Komisji
93/53/EEC z 24 czerwca 1993r. wprowadzajacej minimalne wymagania
Wspolnoty dla kontroli okreslonych chorob ryb;

2. Produkty pochodzace z kultur wodnych umieszczane na rynku w celach
hodowlanych (jaja 1 gamety) musza pochodzi¢ od zwierzat spetniajacych
wymagania ustalone w punkcie 1.

3. Produkty pochodzace z kultur wodnych umieszczane na rynku w celach
konsumpcyjnych musza pochodzi¢ od zwierzat spelniajacych wymagania ustalone
w punkcie 1(a).

4. Artykul ten nalezy stosowaé bez wptywu na wytyczne okreslone w Dyrektywie
93/53/EEC odno$nie okreslonych chorob ryb, a w szczegolnosci chordb
umieszczonych na liscie 1.

Artykut 4

Zwierzeta pochodzace z kultur wodnych musza by¢ wysylane do miejsca
przeznaczenia w mozliwie najkrétszym czasie, przy uzyciu srodkéw transportu, ktore
zostaty uprzednio wyczyszczone 1, w miare koniecznos$ci, zdezynfekowane za
pomoca $rodka odkazajacego, oficjalnie autoryzowanego w Panstwie Cztonkowskim
wysyiki.

Jezeli w czasie transportu ladowego uzywa si¢ wody pojazdy powinny by¢ tak
zaprojektowane, by woda nie mogta wydosta¢ si¢ z pojazdu w czasie transportu.
Transport powinien przebiega¢ w taki sposob, by mozliwe bylo skuteczne
zabezpieczenie zdrowia zwierzat, zwlaszcza poprzez wymiang wody. Wymiana
wody musi nastepowa¢ w miejscach zgodnych z wymogami zawartymi w zataczniku
D.
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Wykaz tych miejsc oraz wszelkie kolejne poprawki do niego winny by¢ zgloszone
przez kazde sposrod panstw czlonkowskich do Komisji, ktérej zadaniem bedzie
przedstawienie powyzszych informacji pozostatym Panstwom Czlonkowskim.

Artykut 5

1. W celu uzyskania statusu strefy zatwierdzonej ze wzgledu na jedna lub wigcej
choréb, o ktérych mowa w zataczniku A, kolumna 1, lista II, panstwo
cztonkowskie przedtozy Komis;ji:

o wszelkie stosowne uzasadnienia dotyczace warunkdéw wyszczegdlnionych,
zaleznie od danego przypadku, w zalaczniku B w ustgpach I B, 11 B lub III B,

e przepisy krajowe, zapewniajace zgodno$¢ z warunkami wyszczegolnionymi,
zaleznie od danego przypadku, w zataczniku B w ustgpach I C, II C lub III C.

2. Komisja podda doktadnej analizie informacje, o ktérych mowa w punkcie 1.

Komisja wykorzysta te informacje jako podstawe do zatwierdzenia stref zgodnie z
procedura okreslong w artykule.
Jezeli, zgodnie z zalacznikiem B, ustgp [ D 5, I D lub III D 5, zatwierdzenie strefy
jest wycofane przez stuzb¢ urzedowa, Komisja ma uniewazni¢ decyzje¢ dotyczaca
zatwierdzenia. Powtorne zatwierdzenie omawianej strefy moze nastapi¢ zgodnie z
procedurami okreslonymi w artykule 26.

3. Komisja sporzadzi listg stref zatwierdzonych. Komisja uzupehni t¢ listg¢ w celu
uwzglednienia nowych zatwierdzen lub uniewaznionych zatwierdzen. Komisja
przedtozy Panstwom Czlonkowskim t¢ listg oraz wszelkie poprawki do nie;j.

Artykut 6

I. W celu uzyskania statusu gospodarstwa zatwierdzonego zlokalizowanego w
strefie niezatwierdzonej, w odniesieniu do jednej lub wigcej chordb
uwzglednionych w Zataczniku A, kolumna 1, lista II, Panstwa Cztonkowskie
przedtoza Komisji:

e wszelkie stosowne uzasadnienia dotyczace warunkow wyszczegolnionych,
zaleznie od danego przypadku, w zalaczniku C, w ustgpach I A, IT A lub III A,

e przepisy obowigzujace w danym panstwie, zapewniajace zgodnos¢ z warunkami
wyszczegolnionymi w zataczniku C, ustgp [ B, 11 B lub III B.

2. Po otrzymaniu akt dotyczacych wniosku o zatwierdzenie lub ponowne
zatwierdzenie gospodarstwa w strefie niezatwierdzonej, Komisja ma miesiac na
ich rozpatrzenie. Rozpatrywanie prosby przebiega¢ bedzie w $wietle informacji
wymienionych w punkcie 1 oraz, w miar¢ koniecznos$ci, lokalnych inspekcji
podjetych zgodnie z przepisami ustanowionymi w art. 17.

O ile proces rozpatrywania akt zostalby pozytywnie rozstrzygniety, Komisja
przedstawi swe wnioski Panstwom Czlonkowskim. Panstwa Cztonkowskie maja
trzy tygodnie na przedstawienie swych uwag.
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O ile po uplywie powyzszego okresu nie wplyna zadne uwagi, lub jesli uwagi
Panstw Cztonkowskich nie bgda sprzeczne z wnioskami Komisji, Komisja
zatwierdzi lub przywroci zatwierdzenie danego gospodarstwa.

Gdyby zaistniaty zasadnicze rozbiezno$ci miedzy wnioskami Komisji a uwagami
Panstw Cztonkowskich, lub jesli Komisja, po zbadaniu akt, uzna, iz nie nalezy
przyzna¢ zatwierdzenia lub ponownego zatwierdzenia, Komisja ma 2 miesigce na
przekazanie sprawy Stalemu Komitetowi Weterynaryjnemu i otrzymanie jego
opinii. W takim przypadku, =zatwierdzenie Ilub ponowne zatwierdzenie
przyznawane jest zgodnie z procedura okreslona w art. 26.

Jezeli, zgodnie z zatacznikiem C, ustep I C, II C lub III C, stuzba urzgdowa
wycofa zatwierdzenie gospodarstwa, Komisja uniewazni decyzje dotyczaca
zatwierdzenia.

3. Komisja sporzadza list¢ gospodarstw zatwierdzonych 1 dokonuje w niej poprawek
w celu uwzglednienia nowych zatwierdzen lub uniewaznienie zatwierdzen.
Komisja przedstawia te list¢ 1 wszelkie odnosne poprawki Panstwom
Cztonkowskim.

Artykut 7

1. Proces umieszczania na rynku zywych ryb zaliczanych do podatnych (na
choroby) gatunkéw, o ktorych mowa w zalaczniku A, kolumna 2, lista II, oraz ich
jaj lub gamet, bedzie obwarowany nastepujacymi dodatkowymi gwarancjami:

(a) w przypadku, gdyby omawiane gatunki miaty zosta¢ wprowadzone do strefy
zatwierdzonej, musza one, zgodnie z artykutem 11, by¢ zaopatrzone w dokument
przewozowy odpowiadajacy wzorcowi przedstawionemu w zataczniku E, rozdziat
1 lub 2, stwierdzajacy, i1z pochodza one ze strefy lub gospodarstwa
zatwierdzonego. Do czasu ogloszenia wyniku przegladu przewidzianego w art. 28,
ustanowione bgda dodatkowe warunki, ktore nalezy spelni¢ w celu wprowadzenia
do strefy =zatwierdzonej ryb pochodzacych z zatwierdzonych gospodarstw
zlokalizowanych w strefie niezatwierdzonej zgodnie z procedura przedstawiong w
art. 26. Do czasu wydania tej decyzji obowiazuja nadal zasady krajowe
pozostajace w zgodnos$ci z 0gdélnymi postanowieniami traktatu;

(b) w przypadku wprowadzenia omawianych gatunkéw do gospodarstwa, ktore -
cho¢ nie umieszczone w strefie zatwierdzonej - spetnia warunki przedstawione w
zataczniku C I, musza one, zgodnie z art. 11, by¢ zaopatrzone w dokument
przewozowy odpowiadajacy wzorcowi przedstawionemu w zataczniku E, rozdziat
1 lub 2, potwierdzajacym, iz pochodza one , odpowiednio, ze strefy zatwierdzone;j
lub z gospodarstwa o takim samym statusie zdrowotnym jak gospodarstwo
docelowe.
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2. Komisja moze, zgodnie z procedura przedstawiona w art. 26, zastosowac¢ lub
usuna¢ dodatkowe warunki gwarancji wymienione w punkcie 1, w zalezno$ci od
rozwoju sytuacji zdrowotnej zwierzat we Wspdlnocie, zwlaszcza celem
uwzglednienia wynikéw dzialan stuzacych wykorzenieniu choréb, o ktorych
mowa w zataczniku A, kolumna 1, lista I.

Artykut 8

2. Umieszczenie na rynku zywych migczakow, o ktorych mowa w liscie II
zatacznika A, kolumna 2, winno by¢ obwarowane nastg¢pujacymi dodatkowymi
gwarancjami:

(a) w przypadku gdyby omawiane zwierz¢ta mialty by¢ ponownie umieszczone w
zatwierdzonej strefie przybrzeznej, to, zgodnie z art. 11, musza by¢ one
zaopatrzone ~w  dokument  przewozowy  odpowiadajacy  wzorcowi
przedstawionemu w zataczniku E, rozdziat 3 lub 4, za§wiadczajacy, iz pochodza
one z zatwierdzonej strefy przybrzeznej lub zatwierdzonego gospodarstwa
znajdujacego si¢ w strefie przybrzeznej niezatwierdzonej, zaleznie od danego
przypadku;

(b) w przypadku gdyby omawiane zwierzgta mialy by¢ ponownie umieszczone w
gospodarstwie nie znajdujacym si¢ w zatwierdzonej strefie przybrzeznej, lecz
spelniajacym warunki okreslone w zataczniku C III, to, zgodnie z art. 11, musza
by¢ one zaopatrzone w dokument przewozowy odpowiadajacy wzorcowi
przedstawionemu w zataczniku E, rozdziat 3 lub 4, potwierdzajacy, ze zwierzeta te
pochodza z zatwierdzonej strefy przybrzeznej lub z gospodarstwa o tym samym
statusie zdrowotnym co gospodarstwo docelowe.

2. Komisja moze, zgodnie z procedura przedstawiona w art. 26, zastosowac¢ lub
usuna¢ dodatkowe gwarancje omdwione w punkcie 1, na podstawie sytuacji
zdrowotnej zwierzat we Wspolnocie.

Artykut 9

Umieszczenie na rynku w strefie zatwierdzonej zwierzat pochodzacych z kultur
wodnych oraz produktéow pochodzacych z kultur wodnych przeznaczonych do
konsumpcji, a pochodzacych ze strefy niezatwierdzonej podlega nastepujacym
wymaganiom:
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1. Ryby podatne na choroby, o ktérych mowa w zataczniku A, kolumna 1, listy II,
musza by¢ przeznaczone na ubdj i wypatroszone przed wysytka.

Jednakze, w oczekiwaniu na wynik przegladu przewidzianego w art. 28,
obowiazek patroszenia ryb nie bgdzie egzekwowany, jesli ryby te pochodza z
gospodarstw zatwierdzonych zlokalizowanych w niezatwierdzonych strefach.
Odstepstwa od tej zasady moga by¢ przyjete w ramach procedury przewidzianej w
art. 26.

W okresie oczekiwania na te¢ decyzje obowiazuja nadal zasady krajowe
pozostajace w zgodnos$ci z ogélnymi postanowieniami Traktatu.

2. Zywe mieczaki podatne na choroby , o ktérych mowa w zalaczniku A, kolumna 1,
listy II, musza by¢ skierowane badz do bezposrednie; konsumpcji, badz jako
surowiec dla przemystu przetworczego 1 nie powinny by¢ ponownie umieszczane
w strefie, z ktorej pochodza, chyba, ze:

e pochodza one z =zatwierdzonego gospodarstwa zlokalizowanego w
niezatwierdzonej strefie przybrzeznej;

® s3 one czasowo umieszczone w stawach - magazynach lub os$rodkach
oczyszczania, ktore, na wniosek uprawnionych wiladz, sa specjalnie dla tych
celow wyposazone 1 zatwierdzone oraz zaopatrzone w systemy oczyszczania i
dezynfekcji wod w obiegu zamknigtym. Warunki zatwierdzenia powyzszych
systemOw zostang okreslone przez Komisje, zgodnie z procedura przedstawiona
w art. 26.
3. Zgodnie z procedura przewidziang w art. 26, Komisja podejmie, w razie
koniecznosci, stosowne kroki dla zapewnienia jednolitej zgodnosci z niniejszym
artykutem.

Artykut 10

1. Gdyby Panstwo Cztonkowskie opracowuje lub zakonczyto pracg nad programem,
ktory by nastgpnie umozliwiat rozpoczecie procedur przewidzianych w art. 5 (1)
oraz art. 6 (1), powinno przedtozy¢ Komisji 6w program, okreslajac zwlaszcza:

o strefe geograficzng i rozpatrywane gospodarstwo lub gospodarstwa,
e kroki, ktore maja by¢ podjete przez shuzby urzedowe w celu zapewnienia
prawidtowej realizacji programu,
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e procedury realizowane przez zatwierdzone laboratoria, ich 1lo$¢ 1
rozmieszczenie,

e rozpowszechnienie choroby lub chorob, o ktorych mowa w zataczniku A,
kolumna 1, listy 1111,

e Srodki ustanowione w celu zwalczenia tych chorob, wszedzie tam, gdzie je

wykryto.

3. Komisja zbada programy przedtozone przez Panstwa Czlonkowskie. Programy te
powinny by¢ zatwierdzone zgodnie z procedura przedstawiona w art. 26. Po
przyjeciu programow, wprowadzenie zwierzat 1 produktow pochodzacych z kultur
wodnych do stref lub gospodarstw objetych programami odbywa si¢ zgodnie z
zasadami ustalonymi w art. 7 1 8.

3. Do programéw przedtozonych przez Panstwa Czionkowskie moga by¢ wnoszone
poprawki lub uzupehienia zgodnie z procedura okreslona w art. 26. W ramach tej
samej procedury, Komisja moze zatwierdzi¢ poprawke¢ lub uzupetnienie do
zatwierdzonego programu, lub do gwarancji przewidzianych wedlug zasad
omoOwionych w punkcie 2.

Artykut 11

3. Dokumenty przewozowe, o ktorych mowa w art. 7 1 8 musza by¢ sporzadzone
przez shuzby urzedowe w miejscu pochodzenia w ciagu 48 godzin przed
zaladunkiem, w oficjalnym jezyku lub jezykach kraju przeznaczenia. Musza by¢
one sporzadzone na pojedynczym arkuszu papieru 1 wystawione na pojedynczego
odbiorcg. Obowiazuja przez 10 dni.

2. Kazda przesytka zwierzat 1 produktéw pochodzacych z kultur wodnych musi by¢
wyraznie oznaczona w celu umozliwienia zlokalizowania gospodarstwa, z ktorego
ona pochodzi oraz ewentualnego zweryfikowania wspotzaleznosci pomigdzy
zwierzg¢tami 1 produktami, a informacjami zawartymi w zalaczonym dokumencie
przewozowym. Informacja ta moze figurowac bezposrednio na kontenerze lub na
etykiecie don zalaczonej, badz tez na dokumencie przewozowym.

Artykut 12

1. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie sformutowato lub sformuluje
dobrowolny lub obowigzkowy program kontrolny dla jedne; z choréb
przedstawionych w zataczniku A, kolumna 1 listy III, panstwo to przedtozy éw
program Komisji, zwracajac szczegdlna uwage na:

e rozmieszczenie chorob w Panstwach Cztonkowskich,
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e uzasadnienie programu z uwzglednieniem znaczenia choroby 1
przypuszczalnych korzysci programu w odniesieniu do jego kosztow,

e obszar geograficzny, gdzie program bedzie wdrazany,

e status gospodarstw, ktore zostana utworzone oraz kryteria jakie spelnia¢ musza
gospodarstwa w kazdej z kategorii, tacznie z procedurami doswiadczeniowymi,

e zasady dotyczace umieszczania w gospodarstwie zwierzat o nizszym statusie
zdrowotnym,

e czynnosci, jakie nalezy podja¢ w przypadku, gdy, z obojgtnie jakich przyczyn,
gospodarstwo straci swoj status,

e procedury, przy uzyciu ktérych program ma by¢ monitorowany.

2. Komisja zbada program przedlozony przez Panstwa Cztonkowskie. Programy
moga by¢ zatwierdzone zgodnie z procedura przedstawiona w art. 26. Dodatkowe
gwarancje ogolne lub szczegdlowe, ktoérych moga by¢ wymagane przy
wprowadzenia zwierzat 1 produktéw pochodzacych z kultur wodnych do
urzedowo zbadanych stref lub gospodarstw, powinny by¢ okreslone zgodnie z ta
samg procedura.

3. Do programéw przedtozonych przez Panstwa Czlonkowskie moga by¢
wprowadzane poprawki lub uzupetienia zgodnie z procedura przedstawiona w
art. 26. Ta sama procedura moze postuzy¢ Komisji do zatwierdzenia poprawki lub
uzupetnienia zatwierdzonego programu lub gwarancji, ktore zostaty okreslone
zgodnie z paragrafem 2.

Artykut 13

1. W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie uzna, ze jego terytorium, cate lub w
czesci, jest wolne od jednej z chordb, o ktorych mowa w zataczniku A, kolumna
1, lista III, przedstawi ono Komisji stosowne uzasadnienie wyszczegolniajace:

e nazwe choroby i1 histori¢ jej wystgpowania na swoim terytorium,

e wyniki badan nadzorujacych opartych na wynikach badan z zakresu serologii,
wirologii, mikrobiologii lub patologii, badz identyfikacji pasozytéw stosownie
do danego przypadku, i na fakcie, iz dana choroba podlega obowigzkowi
zgloszenia stosownym wtadzom,

e okres czasu, w ktorym przeprowadzane byty badania nadzorujace (kontrolne),

e czynnosci kontrolne stuzace do sprawdzenia czy omawiany obszar jest nadal
wolny od choroby.

Ogoélne zasady majace zapewni¢ jednolite przestrzeganie tego paragrafu, zostana
okreslone przez Komisjg, zgodnie z procedurami okreslonymi w artykule 26.

2. Komisja zbada powyzsze uzasadnienia przedstawione przez Panstwo
Cztonkowskie zgodnie z procedurami okreslonymi w artykule 26 a takze okresli

10
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strefy uznane za wolne a takze gatunki podatne na choroby rozpatrywane i
dodatkowe gwarancje, ogdlne lub szczegodtowe, ktére moga by¢ zadane celem
wprowadzenia zwierzat 1 produktéw pochodzacych z kultur wodnych do tych
obszarow. Ryby, mieczaki lub skorupiaki, 1 w razie koniecznos$ci ich jaja lub
gamety, wprowadzane na taki obszar musza by¢ zaopatrzone w odpowiedni
dokument przewozowy sporzadzony zgodnie z procedura okreslona w artykule
26, zaswiadczajacy ze wprowadzane zwierzeta speiniaja dodatkowe gwarancje.

3. Dane Panstwo Czlonkowskie zglosi Komisji wszelkie zmiany w szczegdtowych
danych przedstawionych w punkcie 1 odnoszace si¢ do danej choroby. W $wietle
powyzszego zgloszenia, gwarancje w punkcie 2 moga by¢ zmieniane lub
wycofane zgodnie z procedura przewidziana w art. 27.

Artykut 14

1. Z zastrzezeniem wymagan dotyczacych chorob, o ktorych mowa w zataczniku A,
kolumna 1, listy 111, ustanowionym zgodnie z procedura przedstawiong w art. 12 1
13, umieszczenie na rynku zywych ryb hodowlanych nie zaliczajacych si¢ do
gatunkoéw podatnych, o ktorych mowa w zataczniku A, kolumna 2, listy II, oraz
ich jaj 1 gamet, bedzie objete nastgpujacymi dodatkowymi wymaganiami:

(a) w przypadku gdyby wymienione wyzej zwierzeta, ich jaja lub gamety maja by¢
wprowadzone do strefy zatwierdzonej, to, zgodnie z art. 11, musza by¢ one
zaopatrzone w dokument przewozowy odpowiadajacy wzorcowi, ktdry nalezy
sporzadzi¢ w oparciu o procedure przedtozona w art. 26, zaswiadczajacy, ze wyzej
wymienione pochodza ze strefy o takim samym statusie zdrowotnym, z
zatwierdzonego gospodarstwa znajdujacego si¢ w niezatwierdzonej strefie, badz z
gospodarstwa, ktore moze by¢ zlokalizowane w niezatwierdzonej strefie, pod
warunkiem, ze w gospodarstwie takim nie znajduja si¢ ryby nalezace do
podatnych na choroby gatunkow, o ktérych mowa w zataczniku A, kolumna 2,
listy II, oraz, pod warunkiem, ze gospodarstwo takie nie ma potaczenia z ciekami
wodnymi, wodami przybrzeznymi lub uj§ciami rzek.

Jednakze, w okresie oczekiwania na wynik przegladu przewidzianego w art. 28,
Panstwa Czlonkowskie moga, w oparciu o procedur¢ przedstawiona w art. 26,
ubiega¢ si¢ o odstgpstwa od poprzedniego podpunktu, szczegdlnie w celu
zakazania wprowadzania do strefy zatwierdzonej ryb, o ktérych mowa w tym
punkcie, wywodzacych si¢ z zatwierdzonego gospodarstwa zlokalizowanego w
niezatwierdzonej strefie, badz z gospodarstwa, ktére moze by¢ umieszczone w
strefie niezatwierdzonej pod warunkiem, ze w gospodarstwie tym nie ma zadnych
ryb nalezacych do podatnych na choroby gatunkéw, o ktérych mowa w zataczniku
A, kolumna 2, listy Il oraz, Ze nie jest ona potaczona z cieckami wodnymi, wodami
przybrzeznymi lub ujSciami rzek. Aby zagwarantowac jednolite przestrzeganie

11
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niniejszego postanowienia, nalezy ustali¢ stosowne warunki 1 §rodki w ramach tej
samej procedury.

W okresie oczekiwania na te decyzje nadal winny obowiazywac krajowe przepisy,
podlegajace ogdlnym postanowieniom Traktatu;

(b) w przypadku jesli wyzej wymienione zwierzgta, ich jaja lub gamety maja zostaé
wprowadzone do gospodarstwa, ktére cho¢ znajduje si¢ w strefie
niezatwierdzonej, spetnia warunki zawarte w zalaczniku C, to, zgodnie z art. 11,
musza by¢ zaopatrzone w dokument przewozowy odpowiadajacy wzorcowi, ktory
nalezy sporzadzi¢ zgodnie z procedura okreslona w art. 26, i zaswiadczajacy, iz
wyze] wymienione pochodza ze strefy zatwierdzonej, z gospodarstwa o takim
samym statusie zdrowotnym (jak gospodarstwo docelowe), lub z gospodarstwa,
ktore moze znajdowaé si¢ w strefie niezatwierdzonej, pod warunkiem, ze w
gospodarstwie tym nie ma zadnych ryb nalezacych do podatnych gatunkéw, o
ktorych mowa w zataczniku A, kolumna 2, listy 11, oraz, ze gospodarstwo to nie
ma polaczenia z ciekami wodnymi, wodami przybrzeznymi ani uj$ciami rzek.

2. Wymagania zawarte w punkcie 1 odnosza si¢ takze do migczakow hodowlanych
wprowadzanych na rynek, a nienalezacych do gatunkéw podatnych
wymienionych w zataczniku A, kolumna 2, lista II.

3. Z zastrzezeniem wymagan dotyczacych chorob, o ktorych mowa w zaltaczniku A,
kolumna 1, lista I1I, ustanowionym zgodnie z procedura przedstawiona w art. 12 1
13, umieszczenie na rynku dziko zyjacych ryb, migczakéw lub skorupiakow, ich
jaj lub gamet, podlega nastepujacym dodatkowym wymaganiom:

(a) w przypadku gdyby wyzej wymienione miaty by¢ wprowadzone do strefy
zatwierdzonej, musza by¢ one zaopatrzone, zgodnie z art. 11, w dokument
przewozowy odpowiadajacy wzorcowi jaki nalezy sporzadzi¢ zgodnie z procedura
przedtozona w art. 26, zaswiadczajacy, iz wyzej wymienione pochodza ze strefy o
takim samym statusie zdrowotnym,;

(b) w przypadku, gdy wyzej wymienione maja zosta¢ wprowadzone do gospodarstwa
znajdujacego si¢ w strefie niezatwierdzonej, lecz spetniajacego warunki zawarte w
zalaczniku C, to, zgodnie z art. 11, musza by¢ one zaopatrzone w dokument
przewozowy odpowiadajacy wzorcowi jaki nalezy sporzadzi¢ zgodnie z procedura
przedtozona w art. 26, zaswiadczajacy, ze wyzej wymienione pochodza ze strefy
zatwierdzonej.

(¢) w przypadku, gdy wyzej wymienione zwierzgta zostaly ztowione podczas
potowow dalekomorskich na duzych glebokosciach i1 przeznaczone sa do hodowli
w zatwierdzonej strefie 1 w zatwierdzonym gospodarstwie, musza zosta¢ poddane
kwarantannie, podlegajacej nadzorowi urzegdowej stuzby, w odpowiednich do tego

12
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warunkach 1 urzadzeniach, okre$lonych zgodnie z procedura przedtozona w
artykule 26;

4. Wymagania okreslone w punktach 1,2 1 3 nie maja zastosowania jezeli praktyczne
doswiadczenie i/lub dowody naukowe wykazaly, ze nie jest mozliwe bierne
przeniesienie choroby gdy zwierzeta kultur wodnych, ich jaja lub gamety nie
nalezace do gatunkow podatnych okre§lonych w zalaczniku A, kolumna 2 lista II,
sa przenoszone ze strefy niezatwierdzonej do strefy zatwierdzone;.

Zgodnie z procedura okreslong w artykule 26, Komisja ustanowi list¢ zwierzat
kultur wodnych w stosunku do ktérych odnosi si¢ pierwszy podparagraf i gdy to
konieczne Komisja poprawi ta list¢ w Swietle rozwoju naukowego 1
technologicznego. Specjalne warunki dla wprowadzania takich zwierzat na rynek,
facznie z modelem wymaganego dokumentu towarzyszacego zostana ustanowione
1 poprawione zgodnie z ta sama procedura.

5. Powyzszy artykut nie odnosi si¢ do tropikalnych rybek ozdobnych trzymanych na
stale w akwarium.
Artykut 15

Plany pobierania probek 1 metody diagnostyczne, ktore maja by¢ stosowane do
wykrycia 1 potwierdzenia obecnosci chorob, o ktorych mowa w zalaczniku A,
kolumna 1, powinny by¢ ustalone zgodnie z procedura przedstawiona w art. 26.
Plany te musza uwzglednia¢ obecnos¢ w srodowisku wodnym dziko zyjacych ryb,
skorupiakow 1 migczakow.

Artykut 16

3. Zasady ustanowione w Dyrektywie Rady 89/662/EEC 11 grudnia 1989 roku
dotyczacej kontroli weterynaryjnych w handlu w ramach Wspdlnoty pod katem
utworzenia jej rynku wewnetrznego produktow pochodzacych z kultur wodnych,
przeznaczonych do konsumpcji, oraz w Dyrektywie Rady 90/425/EEC z 26
czerwca 1990 roku dotyczacej kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych
stosowanych w handlu niektérymi Zzywymi zwierz¢tami oraz produktami
wewnatrz Wspolnoty, pod katem utworzenia rynku wewngtrznego zwierzat i
produktéw kultur wodnych umieszczonych na rynku, powinny obowiazywaé
zwlaszcza w odniesieniu do organizacji i czynnosci podejmowanych jako rezultat
inspekcji  przeprowadzanych przez Panstwo Czlonkowskie bedace krajem
przeznaczenia oraz dzialan ochronnych, ktore nalezy wprowadzi¢.

Dodatkowo, Komisja, zgodnie z procedura okreslona w artykule 26, sporzadzi
wzor $wiadectwa jaki bedzie musiat towarzyszy¢ zwierzgtom kultur wodnych, ich
jajom 1 gametom podczas handlu wewnatrz Wspdlnoty pomigdzy strefami
niezaakceptowanymi, w odniesieniu do choréb wymienionych na liscie II
zalacznika A. Komisja podejmie takze decyzj¢ o rozszerzeniu systemu

13
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komputerowego ,,ANIMO” stuzacego odpowiednim wilasciwym wladzom
nadzorujacym handel wyzej wymienionymi zwierze¢tami 1 produktami.

4. Dyrektywe 89/662/EEC zmieniono jak nastepuje:

(a) w zataczniku A dodano nastepujacy akapit:
- ”Dyrektywa Rady Nr 91/67/EEC z 28 stycznia 1991 w sprawie warunkow
zdrowotnych umieszczania na rynku zwierzat 1 produktéw pochodzacych z kultur
wodnych (O.J. Nr L 46, 19.2.1991, s.1).”

- ,,produkty pochodzace z hodowli wodnych przeznaczone do konsumpc;ji”

3. W zalaczniku A, punkt 1, Dyrektywy Nr 90/425/EEC dodaje si¢ nastgpujaca
wzmianke:

,Dyrektywa Rady Nr 91/67/EEC z 28 stycznia 1991 dotyczaca warunkow
weterynaryjnych umieszczania na rynku zwierzat 1 produktéw pochodzacych z
kultur wodnych (O.J. Nr L46, 19.2.1991, s.1)”

Artykut 17

1. O ile bedzie to konieczne dla jednolitego zastosowania niniejszej Dyrektywy,
eksperci weterynaryjni Komisji, wespdt z odpowiednimi wiadzami, moga
przeprowadza¢ lokalne inspekcje.

Panstwo Czlonkowskie, na terenie ktdrego przeprowadzana jest inspekcja,
zapewni ekspertom wszelka niezb¢dna pomoc przy wykonywaniu ich zadan.
Komisja poinformuje Panstwa Cztonkowskie o wyniku inspekcji.

2. Postanowienia ogo6lne dotyczace stosowania niniejszego artykulu powinny by¢
przyjete zgodnie z procedura zawarta w art. 26

Zasady, wedlug ktorych odbywacé si¢ maja inspekcje przewidziane niniejszym
artykulem powinny by¢ opracowane zgodnie z ta sama procedura.

RozDziAL 11

Zasady warunkujace import z krajow trzecich

Artykut 18

Zwierzeta 1 produkty pochodzace z kultur wodnych importowane do Wspolnoty
powinny spetnia¢ warunki ustalone w art. 19, 201 21.

14
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Artykut 19

1. Zwierzeta 1 produkty pochodzace z kultur wodnych musza pochodzi¢ z krajow
trzecich lub ich czgs$ci wyszczegolnionych na liscie sporzadzonej przez Komisje
zgodnie z procedura ustalona w art. 26. Lista powyzsza moze by¢ uzupeiniona lub
zmieniana zgodnie z ta sama procedura.

2. Przy podejmowaniu decyzji o tym, czy dany kraj trzeci, lub jego cze$¢, moze
znalez¢ si¢ na liScie, wymienionej w punkcie 1, nalezy uwzgledni¢ szczegolnie:

(a) stan zdrowotny zwierzat pochodzacych z kultur wodnych, ze zwrdceniem
szczegblnej uwagi na choroby egzotyczne i sytuacj¢ zdrowotng Srodowiska w
danym kraju trzecim, ktora mogtaby stanowi¢ ewentualnie zagrozenie zdrowia
inwentarza w Panstwach Czlonkowskich;

(b) regularnos¢ 1 szybkos$¢, z jaka dany kraj dostarcza informacji dotyczacych
istnienia chorob zakaznych i zarazliwych wystepujacych u zwierzat pochodzacych
z kultur wodnych na swym terytorium, a zwlaszcza chordb, wymienionych na
lisScie B Migdzynarodowego Biura Epizoocji (I0E);

(c) zasady zapobiegania 1 zwalczania chordéb u zwierzat pochodzacych z kultur
wodnych obowiazujace w danym kraju trzecim;

(d) strukture 1 uprawnienia stuzb urzgdowych w danym kraju trzecim;

(e) organizacjg¢ 1 sposob wdrazania dziatan celem zapobiegania i zwalczania chorob
zakaznych 1 zarazliwych wystepujacych u zwierzat z kultur wodnych;

(f) zapewnienia, ktére kraj trzeci moze przedstawi¢, odnos$nie zasad ustalonych w
niniejszej Dyrektywie.

3. Lista, o ktorej mowa w punkcie 1 1 wszelkie do niej poprawki powinny by¢
opublikowane w ,, Urzedowym Dzienniku Wspolnot Europejskich” (,, Official
Journal of the European Communities”).

4. Jezeli do 4 stycznia 1994 roku nie zostanie podj¢ta decyzja odnosnie stworzenia
listy o ktérej mowa w punkcie 1, moga zosta¢ podjete Srodki przej$ciowe,
zgodnie z procedura okreslong w artykule 26, przez okres trzech lat.

Artykut 20

1. Dla kazdego z krajow trzecich, zwierzgta 1 produkty pochodzace z kultur wodnych
powinny spetni¢ warunki zdrowotne przyjete zgodnie z procedura ustalona w art.
26.

2. W zalezno$ci od sytuacji zdrowotnej zwierzat w rozpatrywanym kraju trzecim,
warunki, o ktérych mowa w punkcie 1 moga obejmowac zwtaszcza:

e ograniczenia importu z czgsci obszaru danego kraju trzeciego,
e ograniczenia dotyczace pewnych gatunkow w dowolnym stadium rozwoju,
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e polecenia dotyczace sposobu postepowania z danymi produktami, np. odkazania
jaj,

e zalecenia co do sposobu wykorzystywania tychze zwierzat lub produktow,

e dziatania, jakie nalezy podjac¢ po sprowadzeniu wyzej wymienionych zwierzat i
produktow, takich jak kwarantanna czy odkazanie jaj.

2. Do czasu uchwalenia warunkow importowych przewidzianych w tej Dyrektywie,
Panstwa Cztonkowskie powinny zapewni¢ warunki importowe zwierzat i
produktéw pochodzacych z kultur wodnych z Panstw Trzecich przynajmnie;j
rownowazne warunkom odnoszacym si¢ do produkcji 1 wprowadzania na rynek
produktéw wspolnotowych.

Artykut 21

1. Zwierzeta 1 produkty pochodzace z kultur wodnych powinny by¢ zaopatrzone w
zaswiadczenie sporzadzone przez stuzby urzedowe eksportujacego kraju
trzeciego.

Zaswiadczenie to musi:

a) by¢ wystawione w dniu zatadunku danej partii do wysylki do docelowego
Panstwa Cztonkowskiego;

b) by¢ dotaczone, w oryginale, do wysyitki;

c) zaswiadczaé, 1z zwierzgta pochodzace z kultur wodnych oraz pewne produkty
przetworstwa rybnego odpowiadaja wymaganiom niniejszej Dyrektywy oraz
wymogom ustalonym stosownie do niej, w zakresie importu z kraju trzeciego;

d) zachowa¢ waznos¢ przez okres 10 dni;

e) sktadac sig¢ z pojedynczego arkuszu papieru;

f) by¢ wystawione na pojedynczego odbiorcg.

2. Zaswiadczenie, o ktorym mowa w punkcie 1 musi by¢ zgodne ze wzorcem
ustanowionym zgodnie z procedura ustalona w art. 26.

Artykut 22

Inspekcje powinny by¢ przeprowadzane na miejscu przez ekspertow
weterynaryjnych z Panstw Cztonkowskich 1 Komisji celem zweryfikowania, czy
postanowienia niniejszej Dyrektywy, a zwlaszcza jej artykutéw 19 1 20, sa stosowane
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w praktyce.

Eksperci z Panstw Cztonkowskich, ktorym powierzono zadanie przeprowadzania
inspekcji, powinni by¢ desygnowani przez Komisje w oparciu o propozycje
przedstawione jej przez Panstwa Czlonkowskie.

Inspekcje te winny by¢ prowadzone w imieniu Wspdlnoty, ktéra powinna ponosi¢
wydatki z nimi zwigzane.

Czestotliwos¢ oraz procedury inspekcji powinny by¢ ustalone zgodnie z procedura

wyszczegolniona w art. 26.
Artykut 23

Zasady 1 przepisy okreslone w Dyrektywach 91/496/EC 1 97/78/EC bgda stosowane
w szczeg6lnosci odnosnie organizacji 1 prowadzenia kontroli przeprowadzanych
przez Panstwa Czlonkowskie oraz wdrazanych dziatan ochronnych.

Artykut 24
Usuniety

ROzZDzIAL IV

Postanowienia koncowe

Artykut 25

Do zatacznikow C i E moga by¢ wprowadzane poprawki zgodnie z procedura
wyszczegolniong w art. 26.

Zalaczniki A, B 1 C powinny by¢ zmieniane jedynie na propozycje Komisji przez
Rad¢ w glosowaniu kwalifikowana wigkszoscia glosow, zwlaszcza pod katem

przystosowania ich do postepu technologicznego.

Artykut 26
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1.W przypadku realizacji procedury okreslonej w niniejszym Artykule
Przewodniczacy bezzwlocznie przedtozy te kwesti¢ Stalemu Komitetowi
Weterynaryjnemu powotanemu Decyzja Nr 68/361/EWG, zwanemu dalej
Komitetem, z inicjatywy wtlasnej lub na wniosek przedstawiciela danego Panstwa
Cztonkowskiego.

2. (a)Przedstawiciel Komisji przedtozy Komitetowi plan $rodkow jakie nalezy
przedsigwzia¢. Komitet wyda opini¢ na temat wersji roboczej w czasie
okreslonym przez Przewodniczacego, w zalezno$ci od pilnosci sprawy. Opinig
t¢ nalezy wyda¢ wigkszoscia gloséw ustalong w art. 148 (2) Traktatu w
przypadku decyzji, ktérych przyjecia wymaga si¢ od Rady po zgloszeniu
propozycji przez Komisje. Glosy przedstawicieli Panstw Cztonkowskich
nalezacych do Komitetu bgda liczone w sposob okreslony w powyzszym
artykule. Przewodniczacy nie powinien glosowac.

Komisja przyjmie przewidziane $rodki, jezeli sa one zgodne z opiniag Komitetu.

(b) Jezeli przewidziane srodki nie sa zgodne z opinia Komitetu, lub jesli opinii nie
wydano, Komisja bezzwlocznie przedtozy Radzie propozycje srodkow, ktodre
nalezy przedsiegwzia¢. Rada dziata w oparciu o kwalifikowana wigkszo$¢
glosow.

Jezeli po uptywie trzech miesigcy od daty przedtozenia sprawy Radzie nie
przystapita ona jeszcze do dziatania, proponowane §rodki zostana
zaakceptowane przez Komisjg, za wyjatkiem tych, przeciwko ktorym Rada juz
podjeta decyzje zwykta wigkszoscia gtosow.

Artykut 27

1. W przypadku, jesli procedura przedstawiona w niniejszym artykule ma by¢
realizowana, Przewodniczacy powinien bezzwlocznie przekazaé sprawe
Komitetowi, z wlasnej inicjatywy, lub na wniosek przedstawiciela panstwa
cztonkowskiego.

2. (a) Przedstawiciel Komisji powinien przedtozy¢ Komitetowi plan §rodkéw, jakie
nalezy przedsiewzig¢. Komitet wyda opini¢ w czasie dwoch dni. Opinia ta
powinna by¢ wydana wigkszoscia glosOw ustalong w art. 148 (2) traktatu w
przypadku decyzji, ktorych przyjecia wymaga si¢ od Rady po przedstawieniu
propozycji Komisji. Glosy przedstawicieli panstw cztonkowskich nalezacych
do Komitetu beda liczone w sposéb okreslony w powyzszym artykule.
Przewodniczacy nie powinien gtosowac.
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Komisja przyjmie przewidziane S$rodki, jezeli sa one zgodne z opinia
Komitetu.

(b) Jezeli przewidziane $rodki nie beda zgodne z opinia Komitetu, lub jesli nie
wydano opinii, Komisja bezzwlocznie przedtozy Radzie propozycje srodkow,
ktore nalezy przedsiewzia¢. Rada dziata w oparciu o kwalifikowana
wigkszos$¢ gltosow. Jezeli po uptywie 15 dni od daty przekazania sprawy
Radzie nie przystapita ona jeszcze do dzialania, proponowane S$rodki
powinny zosta¢ przyjete przez Komisjg, za wyjatkiem tych, przeciwko
ktorym Rada juz podjeta decyzje zwykta wigkszoscia gtosow.

Artykut 28

Rada ukonczy przeglad postanowien niniejszej Dyrektywy, a zwlaszcza postanowien
dotyczacych obrotu zywymi rybami pochodzacymi z zatwierdzonych gospodarstw
znajdujacych si¢ w niezatwierdzonych strefach (do 1 lipca 1992 roku - odnos$nie listy
choréb ustalonej w zalaczniku A, oraz do 1 stycznia 1997 roku - odnos$nie statusu
zdrowotnego w gospodarstwach zatwierdzonych znajdujacych si¢ w strefie
niezatwierdzonej). Rada opiera si¢ na raporcie, na temat dotychczasowych
doswiadczen, otrzymanym od Komisji, uwzgledniajacym opini¢ Naukowego
Komitetu Weterynaryjnego, ktéremu towarzysza propozycje, o ktérych (Rada)
decyduje kwalifikowana wigkszos$cia glosow.

Artykut 29

1. Panstwa Cztonkowskie winny wprowadzi¢ w zycie ustawy, rozporzadzenia i
postanowienia administracyjne niezbgdne do przestrzegania niniejszej Dyrektywy
przed 1 stycznia 1993 roku.

2. Kiedy Panstwa Cztonkowskie przyjma srodki dziatania oméwione w punkcie 1, to
winny one zawiera¢ powolanie si¢ na niniejsza Dyrektywa lub beda opatrzone
wzmiankami o powotaniu si¢ w chwili oficjalnej publikacji. Metody 1 formy
powotywania si¢ okreslaja panstwa cztonkowskie.

Artykut 30

Niniejsza Dyrektywa jest skierowana do Panstw Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dn. 28 stycznia 1991 roku.

W imieniu Rady,
Przewodniczacy
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J.C. Juncker

ZALACZNIK A
LISTA CHOROB I PODATNYCH NA NIE GATUNKOW
1 2
Choroba Gatunki podatne
LisTal
Ryby

Zakazna anemia tososi (I1SA4)
(Infectous salmon anaemia) Salmo salar (fosos atlantycki)
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LisTA II

Ryby

VHS - Wirusowa posocznica
krwotoczna

Zakazna martwica krwiotworcza
(INH -Infectious haematopoietic
necrosis )

Mie¢czaki
Bonomia ostreae
Marteilia refringens

Salmonid species (gatunki tososia)
Thymallus thymallus

Coregonus spp. (sieja)

Esox lucius (szczupak)
Scophthalmus maximus (turbot)

Salmonid species (gatunki tososia)
Esox lucius (szczupak)

(Ostrea edulis) (ostryga plaska)
(Ostrea edulis) (ostryga ptaska)

LisTA III

Ryby

IPN - Infectious pancreatic
necrosis (zakazna martwica
trzustki)

SVC - Spring viremia of carp
(wiosenna wiremia karpia)

BKD - Bacterial kidney disease
(bakteryjna choroba nerek)

Furunculosis in Atlantic salmon
(Czyraczno$¢ u tososia
atlantyckiego)

ERM - Enteric red mouth disease

Gyrodactylosis

Skorupiaki
Plaga raka (Aphanomyces astaci)

Zostanq wyszczegolnione w
programie kontroli zgodnie z

artykutami 12 i13
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ZALACZNIK B

STREFY ZATWIERDZONE
14. Odniesienia do 'listy 1" zalacznika A powinny zosta¢ usunigte z zalgcznikow B, C i D.

I. Strefy ladowe dla ryb (kolumna 2, listy II zatacznika A)
A. Definicja strefy lqdowej

Strefa ladowa sktada sie z:

e czesci terytorium obejmujacego catkowity obszar zlewiska od zrddet
ciekow wodnych do ich ujécia lub wigcej niz jednego obszaru zlewiska,
na ktorym ryby sa hodowane, przetrzymywane lub potawiane, lub

e czesci obszaru zlewiska od zZrodet ciekow wodnych do miejsca
zlokalizowania naturalnych Ilub sztucznych barier zapobiegajacych
wedrowcee ryb.

Wielko$¢ 1 potozenie geograficzne strefy ladowej musza sprzyjac
ograniczeniu do minimum mozliwo$ci ponownego skazenia wody
spowodowanego np. wedrowka ryb. Moze to wymagaé utworzenia strefy
buforowej, w ktorej prowadzi si¢ staly nadzor bez otrzymania statusu
strefy zatwierdzone;.

B. Przyznanie zatwierdzenia

Aby uzyskacé status strefy zatwierdzonej, strefa ladowa odpowiada¢ musi

nastg¢pujacym wymaganiom:

1. w ciagu co najmniej czterech lat, ryby w danej strefie nie wykazuja
zadnych Kklinicznych lub innych objawow choroby lub chorob, o
ktorych mowa w zataczniku A, kolumna 1, listy II;

2. wszystkie gospodarstwa w strefie ladowej znajduja si¢ pod nadzorem
stuzb urzedowych. Na przestrzeni czterech lat w strefie musza by¢
przeprowadzane dwie kontrole stanu zdrowotnego rocznie.

Kontrole stanu zdrowotnego powinny byty zosta¢ przeprowadzone o
takiej porze, gdy temperatura wody sprzyja rozwojowi tychze choréb.
Kontrole stanu zdrowotnego musza obejmowac przynajmnie;j:

¢ badania ryb wykazujacych anomalie,

e pobieranie, zgodnie z programem ustanowionym w ramach procedury
przewidzianej w Artykule 15, probek (materiatu biologicznego)
przeznaczonych do jak najszybszego przekazania do zatwierdzonego
laboratorium w celu zbadania ich pod katem danych patogendw.
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Jednakze, strefy posiadajace zapis dokumentujacy brak wystgpowania w

nich, w przesztosci, chordb , o ktorych mowa w zataczniku A, kolumna

1, listy II, moga otrzymac status zatwierdzenia, jezeli:

(a) ich potozenie geograficzne nie sprzyja fatwemu wniknigciu choroby do
strefy;

(b) urzedowy system kontroli chorob dziatal w danym rejonie przez co
najmniej 10 lat, w ciagu ktorych:

e odbywato si¢ regularne monitorowanie wszystkich gospodarstw,

e stosowano system zglaszania choréb,

¢ nie zanotowano zadnego przypadku choroby,

e na mocy wprowadzonych przepiséw jedynie rybie jaja lub gamety
pochodzace ze stref lub gospodarstw nie zakazonych podlegajace
urzedowym inspekcjom oraz prezentujace dostateczne gwarancje
zdrowia mogly by¢ wprowadzone na teren strefy;

W  wyniku badan przeprowadzonych przez urzedowa shuzbg
wnioskujacego Panstwa Cztonkowskiego okres 10 lat okreSlony w
pierwszym podparagrafie moze by¢ zmniejszony do pigciu lat. Badania te
zaswiadcza ze oprocz wymagan okre§lonych w pierwszym podparagrafie,
na farmach jest prowadzony regularny monitoring, wlaczajac w to
minimum dwie inspekcje zdrowotne w przeciagu roku obejmujace
przynajmnie;j:

e inspekcje ryb wykazujacych anomalie

e pobieranie, podczas kazdej wizyty, proéb od co najmniej 30 ryb

Panstwo Cztonkowskie chcace skorzysta¢ z postanowien odnoszacych si¢
do zapisow historycznych musi przedstawi¢ swoj wniosek najpozniej do
31 grudnia 1996 roku.

3. Jezeli na terenie strefy ladowej do zatwierdzenia nie sa zlokalizowane
zadne gospodarstwa, stuzby urzgdowe winny byly poddaé ryby
pochodzace z nizszej czg$ci obszaru zlewiska badaniom stanu
zdrowotnego dwa razy do roku w ciagu czterech lat zgodnie z ustgpem
2;

4. Badania laboratoryjne ryb pobranych w czasie kontroli stanu
zdrowotnego daty wynik ujemny w testach na obecno$¢ wspomnianych
wyZej patogenow.

5. Jezeli Panstwo Czlonkowskie ztozylo wniosek o zatwierdzenie strefy
potowdéw lub czgsci obszaru potowow pochodzacego z sasiadujacego
Panstwa Cztonkowskiego , lub bedacego czgscia wspolna dwoch Panstw
Czlonkowskich, nastepujace warunki musza by¢ spetnione:
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zainteresowane Panstwa Czlonkowskie powinny razem ztozy¢ wniosek
o zatwierdzenie, zgodnie z procedurami okreslonymi w artykule 5 lub
10.

Komisja, zgodnie 2z procedura okreslona w artykule 26 po
przeanalizowaniu wniosku oraz ocenieniu sytuacji zdrowotnej
ustanowi, w razie potrzeby, warunki konieczne do uzyskanie takiego
zatwierdzenia.

Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z Dyrektywa 89/608/EEC zapewnia sobie
nawzajem wielostronng wspoOlprace przy wprowadzaniu niniejszej
Dyrektywy, a w szczegdlnosci niniejszego paragrafu.

C. Utrzymanie zatwierdzenia

Utrzymanie zatwierdzenia podlega nastgpujacym warunkom:

1.

2.

Ryby wprowadzone do danej strefy musza pochodzi¢ z innej strefy
zatwierdzonej lub z zatwierdzonego gospodarstwa;

Kazde gospodarstwo musi podlega¢ dwoém kontrolom stanu
zdrowotnego w ciagu roku, zgodnie z punktem 2 B; za wyjatkiem farm
niewylggowych, ktore musza by¢ sprawdzane raz do roku. Jednakze
kazdego roku pobierane beda probki w systemie rotacyjnym z
piecdziesigciu procent gospodarstw rybnych w danej strefie ladowej;

. Wyniki badan laboratoryjnych ryb pobranych podczas kontroli stanu

zdrowotnego winny byly da¢ wynik ujemny w zakresie obecnosci
czynnikow chorobotworczych wywolujacych choroby wymienione w
zataczniku A, kolumna 1, listy 11 II;

. Gospodarze lub osoby odpowiedzialne za wprowadzanie ryb na teren

strefy musza prowadzi¢ rejestr zawierajacy wszelkie informacje
niezbedne do zapewnienia ciagtej obserwacji stanu zdrowia ryb.

. Zawieszenie, przywrocenie i wycofanie zatwierdzenia.

. Jakikolwiek nienaturalny zgon wsrdd ryb, badZ inny symptom mogacy

stanowi¢ podstawe do podejrzewania wybuchu ktorejs z chordb, o
ktorych mowa w zataczniku A, kolumna 1, listy II, musi by¢ jak
najszybciej zgloszony stluzbom urzedowym. Shuzba ta bezzwlocznie
zawiesi zatwierdzenie strefy lub jej czg$ci, pod warunkiem, Ze ta czgsé
majaca ciagle status strefy zatwierdzonej odpowiada definicji punktu A.
Proba sktadajaca si¢ z min. 10 ryb musi zosta¢ przestana do
zatwierdzonego laboratorium w celu przeprowadzenia testOw na
obecno$¢ omawianych patogenow. Wyniki testow musza by¢
bezzwtocznie zgltoszone stuzbom urzegdowym.
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3. W przypadku ujemnych wynikow testow na dane patogeny, lecz
dodatnie w odniesieniu do innych przyczyn, stuzba urzedowa przywréci
zatwierdzenie.

4. Jednakze, jesli postawienie diagnozy jest niemozliwe, przeprowadzié
nalezy kolejna kontrol¢ stanu zdrowotnego w ciagu 15 dni od pobrania
pierwszych probek. Nalezy tez pobra¢ odpowiednio ilo§¢ chorych ryb 1
przekaza¢ do zatwierdzonego laboratorium w celu przeprowadzenia
testow na obecno$¢ omawianych patogenow.

Gdyby wyniki ponownie okazaly si¢ ujemne, lub gdyby nie stwierdzono
juz wigcej chorych ryb, stuzba urzedowa przywrdci zatwierdzenie.

5. W przypadku dodatnich wynikow testow stuzba urzedowa musi wycofac
zatwierdzenie strefy lub jej czesci okreslonej w punkcie 1.

6. Przywrécenie zatwierdzenia, strefy lub jej czgséci okreslonej w punkcie
1,podlega nast¢pujacym wymogom:

(a) gdy dojdzie do wybuchu choroby:
¢ nalezy dokona¢ uboju wszystkich ryb z zakazonego gospodarstwa, a

zakazone lub skazone ryby musza zosta¢ zlikwidowane,
e nalezy odkazi¢ urzadzenia i1 obiekty na terenie gospodarstwa, zgodnie
z procedura zatwierdzong przez stuzbe urzedowa;

(b) po wyeliminowaniu ogniska choroby, nalezy przywroci¢ zgodnos¢
wymogow wyszczegolnionych w punkcie B.

7. Odpowiednie wtadze centralne poinformuja Komisje 1 pozostate
Panstwa Cztonkowskie o zawieszeniu, przywroceniu 1 wycofaniu
zatwierdzenia stref lub ich czg$ci okreslonych w punkcie 1.

II. Strefy przybrzezne dla ryb (kolumna 2, listy II, zatacznik A)

A. Strefa przybrzezna sktada si¢ z cze$ci wybrzeza lub wody morskiej lub
ujscia woéd o szczegblowym rozgraniczeniu geograficznym obszaru
obejmujacego jednolity system lub systemy hydrologiczne .

Jezeli to konieczne strefa przybrzezna moze by¢ uwazana za czeS¢
wybrzeza lub wod morskich lub ujécia usytuowanego pomigdzy ujsciami
dwoch strumieni wodnych lub za czg¢$¢ wybrzeza lub wod morskich lub
ujsScia gdzie jest potozone jedno lub wigcej gospodarstw, zakladajac ze
ustanowiona jest strefa buforowa po obu stronach gospodarstwa lub
gospodarstw, ktorej zakres zostanie okre§lony przez Komisjg, zgodnie z
artykulem 26, na podstawie poszczegdlnych przypadkow.

B. Przyznanie zatwierdzenia
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Aby uzyska status zatwierdzenia, strefa przybrzezna dla ryb musi
odpowiada¢ wymogom ustalonym dla stref ladowych omdéwionym w
punkcie I B.

C. Utrzymanie zatwierdzenia dla strefy przybrzeznej podlega wymogom
okreslonym w punkcie I C.

D. Zawieszenie, przywrocenie i wycofanie zatwierdzenia.

Zasady sa tu identyczne z ustalonymi w punkcie I D. Jednakze jezeli dana
strefa stanowi kilka systemoéw wodnych, znoszenie, przywrdcenie 1
wycofanie zatwierdzenia moze odnosi¢ si¢ do czesci strefy ktdra ma Scisle
okreslone granice geograficzne i sktadaja si¢ z jednakowych systemow
wodnych, zaktadajac ze cz¢$¢ ktora ma statut strefy zaaprobowanej speinia
definicj¢ okreslona w punkcie A.

1. Strefy przybrzezne dla migczakow (kolumna 2, listy 11, zatacznik A)

A. Strefa przybrzezna musi odpowiada¢ definicji ustalonej w punkcie II A.

B. Przyznanie zatwierdzenia

Aby uzyska¢ zatwierdzenie, strefa przybrzezna musi odpowiadaé
nastg¢pujacym wymogom:

1. w okresie dwoch lat migczaki zyjace w danej strefie nie wykazywaty
zadnych klinicznych lub innych objawéw jednej lub wigcej chorob, o
ktorych mowa w zalaczniku A, kolumna 1, listy II;

2. wszystkie gospodarstwa w strefie przybrzeznej sa nadzorowane przez
urzedowe stuzby. Kontrole stanu zdrowotnego zwierzat sa
przeprowadzane w odstepach czasu odpowiadajacych rozwojowi danych
patogendw.

Podczas tych kontroli pobierane sa probki, ktore niezwlocznie wysyta
si¢ do zatwierdzonego laboratorium w celu przeprowadzenia testow na
obecnos¢ patogenow;

3. jezeli w strefie przybrzeznej nie sa zlokalizowane zadne gospodarstwa,

stuzba urzedowa musi podda¢ migczaki kontroli stanu zdrowotnego,
zgodnie z ustgpem 2, w odstepach czasu odpowiadajacych rozwojowi
danych patogenow.
Jednakze, jezeli szczegdlowe badania fauny wykaza, 1z w strefie nie
znajduja si¢ migczaki nalezace do gatunkoéw podatnych na choroby lub
bedacych nosicielami , stuzba urzedowa moze zatwierdzi¢ strefe przed
wprowadzeniem do niej jakichkolwiek migczakow;
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4,

C.

badania laboratoryjne migczakow pobranych przez stuzbe urzedowa do
badan na obecno$¢ danych patogendw w czasie kontroli stanu
zdrowotnego daty wynik ujemny.

Dla stref posiadajacych zapis dokumentujacy niewystgpowanie w
przesztosci chorob, o ktérych mowa w zataczniku A, kolumna 1, listy 11,
informacja ta moze by¢ brana pod uwage przy przyznawaniu
zatwierdzenia strefy.

Utrzymanie zatwierdzenia

Utrzymanie zatwierdzenia podlega nastgpujacym wymogom:

1.

2.

migczaki wprowadzone do strefy przybrzeznej musza pochodzi¢ z
innych zatwierdzonych stref przybrzeznych lub z zatwierdzonych
gospodarstw  znajdujacych si¢ w niezatwierdzonych strefach
przybrzeznych;

. kazde gospodarstwo musi podlega¢ kontrolom stanu zdrowotnego

zgodnie z ustgpem B 2, w odstepach czasu odpowiadajacym rozwojowi
omawianych patogenow;

. wyniki badan laboratoryjnych migczakéw pobranych podczas kontroli

stanu zdrowotnego winny byly da¢ wynik ujemny w odniesieniu do
czynnikow wywolujacych choroby, o ktorych mowa w zataczniku A,
kolumna 1, listy II;

. gospodarze lub osoby odpowiedzialne za wprowadzenie migczakow na

teren strefy musza prowadzi¢ rejestr zawierajacy wszelkie informacje
niezbedne do zapewnienia ciagtej obserwacji stanu zdrowia migczakow;

. Zawieszenie, przywrocenie i wycofanie zatwierdzenia

. Jakikolwiek nienaturalny zgon wsrdd migczakow badZ inny symptom

mogacy stanowi¢ podstawe podejrzewania wybuchu ktérej$ z chordb, o
ktorych mowa w zalaczniku A, kolumna 1, listy II, musi by¢ jak
najszybciej zgltoszony urzedowym stuzbom. Shuzba ta bezzwlocznie
zawiesi zatwierdzenie strefy lub, jezeli strefa obejmuje kilka systemow
hydrologicznych, jej czg$¢ ktora ma S$cisle okreslone granice
geograficzne 1 sklada si¢ z jednakowych systemow wodnych,
zaktadajac ze ta czg$¢ majaca statut strefy zaaprobowanej odpowiada
definicji okreslonej w punkcie A.

Proba sktadajaca si¢ z chorych migczakéw musi zosta¢ przestana do
zatwierdzonego laboratorium w celu przeprowadzenia testOw na
obecnos¢ danych patogendw. Wyniki testOw musza by¢ bezzwlocznie
zgloszone stuzbom urzedowym.
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3. W przypadku ujemnych wynikow testow na dane patogeny, lecz
dodatnie w odniesieniu do innych przyczyn, zatwierdzenie bedzie
przywrocone.

4. Jednakze, jezeli postawienie diagnozy jest niemozliwe, przeprowadzié
nalezy kolejna kontrole stanu zdrowotnego w ciagu 15 dni od pobrania
pierwszych probek. Nalezy pobra¢ odpowiednia ilo$¢ chorych
migczakow 1 przesta¢ je do zatwierdzonego laboratorium w celu
przeprowadzenia testow na obecnos$¢ danych patogendw.

Jezeli wyniki testow okaza si¢ ponownie ujemne, lub gdy w strefie nie
stwierdzi si¢ obecnosci zadnych chorych migczakdéw, urzgdowa stuzba
przywrdci zatwierdzenie.

5. W przypadku gdyby wyniki testow okazaty si¢ dodatnie, urz¢gdowa
stuzba musi wycofa¢ zatwierdzenie strefy lub jej czgsci, jak to opisano
w punkcie I.

6. Przywrocenie zatwierdzenia strefy lub jej czgsci, jak to opisano w

punkcie I, podlega nastepujacym wymogom:

(a) gdy dojdzie do wybuchu choroby:
¢ nalezy dokona¢ likwidacji zakazonych lub zarazonych migczakow,
¢ nalezy zdezynfekowac¢ urzadzenia i obiekty na terenie gospodarstwa,

zgodnie z procedura zatwierdzona przez urzedowa stuzbe;

(b) po wyeliminowaniu choroby, nalezy przywroci¢ zgodno$¢ wymogow
okreslonych w punkcie B.

7. Odpowiedni organ wiladz centralnych informuje Komisj¢ 1 pozostate
Panstwa Cztonkowskie o zawieszeniu, przywroceniu 1 wycofaniu
zatwierdzenia stref lub czg¢$ci stref okreslonych w punkcie 1.

ZALACZNIK C
GOSPODARSTWA ZATWIERDZONE W STREFIE NIEZATWIERDZONEJ

I. Gospodarstwa lagdowe dla ryb (kolumna 2 listy II zatacznika A)
A. Przyznanie zatwierdzenia

Gospodarstwo ubiegajace si¢ o zatwierdzenie musi spetnia¢ nastepujace
wymagania:

woda w gospodarstwie musi by¢ dostarczana ze studni otworu
wiertniczego lub zrédla. Jezeli ujecie wody jest polozone w pewnej
odlegtosci od gospodarstwa, woda musi by¢ dostarczana bezposrednio do
gospodarstwa za posrednictwem rur, lub po wyrazeniu zgody przez
urzedowe stuzby, za posrednictwem otwartych lub naturalnych kanatéw,
zaktadajac ze nie bgdzie to stanowito zrodta infekcji dla gospodarstwa i
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nie spowoduje wprowadzenia ryb wolnozyjacych. Kanat wodny musi
znajdowac si¢ pod kontrola gospodarstwa lub, w przypadku gdy nie jest to
mozliwe, urzedowych stuzb;

musi by¢ wyposazone w naturalna lub sztuczna bariere usytuowana w dole
rzeki, zapobiegajaca przedostawaniu si¢ do gospodarstwa ryb z zewnatrz;
jezeli to konieczne, gospodarstwo musi by¢ chronione przed zalaniem lub
napltywem wody;

Musi przy uwzglednieniu wszelkich mozliwych zmian spehniaé
wymagania okreslone w zalaczniku B. 1. B. Ponadto, jezeli zatwierdzenie
odbywa si¢ na podstawie zapisow historycznych prowadzonych w ramach
urzedowych kontroli przez okres 10 lat, gospodarstwo musi spetnié
nastgpujace wymagania dodatkowe:

musi podlega¢, przynajmniej raz w roku inspekcji klinicznej
przebiegajacej z pobieraniem prob na patogeny w celu ich sprawdzenia w
zatwierdzonym laboratorium;

w razie koniecznos$ci zapobiezenia wprowadzenia choroby, gospodarstwo
moze podlega¢ dodatkowym s$rodkom wprowadzonym przez urzedowe
stuzby. Do s$rodkéow takich mozna zaliczy¢ ustanowienie dookota
gospodarstwa strefy buforowej, gdzie prowadzony bedzie program
monitoringowy oraz ustanowienie ochrony przed wprowadzeniem
potencjalnych nosnikdéw lub nosicieli patogendow;

Jednakze:

a) jezeli nowe gospodarstwo ktére spetnia wymagania okreslone w
punktach 1,2,3 1 5, dopiero rozpoczyna swoja dziatalno§¢ w hodowli
ryb, jaj lub gamet w strefie zatwierdzonej lub w zatwierdzonym
gospodarstwie w nie zatwierdzonej strefie, moze zosta¢ zatwierdzone
bez przechodzenia procedury pobierania prob wymagane] przy
przyznaniu zatwierdzenia;

b) jezeli gospodarstwo spetnia wymagania okre§lone w punktach 1,2,3 1
5 1 wznawia, po przerwie, swoja dziatalnos¢ w hodowli ryb, jaj lub
gamet w strefie zatwierdzonej lub w zatwierdzonym gospodarstwie w
nie zatwierdzonej strefie, moze zosta¢ zatwierdzone bez przechodzenia
procedury pobierania prob wymaganej przy przyznaniu zatwierdzenia
pod warunkiem, ze:

e shuzbom urzegdowym jest znana historia zdrowotna gospodarstwa
przez ostatnie cztery lata jego funkcjonowania; jednakze jezeli
gospodarstwo prowadzi swoja dziatalno$¢ przez okres mniejszy niz
cztery lata, nalezy wzia¢ pod uwage biezacy czas jego
funkcjonowania,

o gospodarstwo nie bylo poddane $rodkom ochrony zdrowia
zwierzat w odniesieniu do choréb wymienionych w liscie II
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Zalacznika A, a takze, w przeszto$ci, choroby te nie byty
stwierdzone w gospodarstwie,

gospodarstwo zostalo oczyszczone 1 zdezynfekowane przed
wprowadzeniem ryb, jaj lub gamet, po uprzednim usunigciu pod
urzedowym nadzorem ryb, jaj lub gamet minimum 15 dni
wczesniej.

B. Utrzymanie zatwierdzenia

Utrzymanie zatwierdzenia podlega wymaganiom wyszczegdlnionym w
zataczniku B I C. Jednakze pobieranie probek musi by¢ przeprowadzane
raz w roku.

C. Zawieszenie, przywrocenie i wycofanie zatwierdzenia

W tym wzgledzie stosuje si¢ wymagania okre§lone w zataczniku B I D.

II. Gospodarstwa przybrzezne dla ryb (kolumna 2, listy II, zatacznik A)

A. Przyznanie zatwierdzenia

Gospodarstwo ubiegajace si¢ o zatwierdzenie musi spetnia¢ nastepujace
wymagania:

l.

Gospodarstwo musi by¢ zaopatrywane w wod¢ za pomoca systemu
umozliwiajacego likwidacje czynnikow wywolujacych choroby, o
ktorych mowa w zalaczniku A, kolumna 1, listy II; kryteria
wymagane dla jednolitego stosowania tych zalecen, a w szczeg6lnosci
odnoszacych si¢ do wilasciwego funkcjonowania systemu zostang
ustanowione zgodnie z procedura zawarta w Artykule 26.
Gospodarstwo musi stosowa¢ si¢ do wymagan okreslonych w
zataczniku B II B, uwzgledniajac wszelkie mozliwe zmiany.

Jednakze:

a) jezeli nowe gospodarstwo ktore spetnia wymagania okreslone w

punktach 1 i1 2 dopiero rozpoczyna swoja dziatalnos¢ w hodowli
ryb, jaj lub gamet w strefie zatwierdzonej lub w zatwierdzonym
gospodarstwie w nie zatwierdzonej strefie, moze zostal
zatwierdzone bez przechodzenia procedury pobierania prob
wymaganej przy przyznaniu zatwierdzenia;

b) jezeli gospodarstwo spelnia wymagania okreslone w punktach 1 1

2 wznawia, po przerwie, swoja dziatalno§¢ w hodowli ryb, jaj lub
gamet w strefie zatwierdzonej lub w  zatwierdzonym
gospodarstwie w nie zatwierdzonej strefie, moze zostac
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zatwierdzone bez przechodzenia procedury pobierania prob
wymaganej przy przyznaniu zatwierdzenia pod warunkiem, ze:

e stluzbom urzgdowym jest znana historia zdrowotna
gospodarstwa przez ostatnie cztery lata jego funkcjonowania;
Jednakze jezeli gospodarstwo prowadzi swoja dziatalno$¢ przez
okres mniejszy niz cztery lata, nalezy wzia¢ pod uwage biezacy
czas jego funkcjonowania,

e gospodarstwo nie byto poddane srodkom ochrony zdrowia
zwierzat w odniesieniu do choréb wymienionych w liscie 11
zalacznika A, a takze, w przesztosci, choroby te nie byly
stwierdzone w gospodarstwie,

e gospodarstwo zostalo oczyszczone i1 zdezynfekowane przed
wprowadzeniem ryb, jaj lub gamet, po uprzednim usunigciu
pod urzedowym nadzorem ryb, jaj lub gamet minimum 15 dni
wczesnie].

B. Utrzymanie zatwierdzenia

Utrzymanie zatwierdzenia podlega wymaganiom okreslonym w zataczniku
B 11 C, uwzgledniajac wszelkie mozliwe zmiany.

C. Zawieszenie, przywrocenie i wycofanie zatwierdzenia

W tym wzgledzie stosuje si¢ wymagania ustalone w zataczniku B 11 D,
uwzgledniajac wszelkie mozliwe zmiany.

[II. Gospodarstwa przybrzezne dla mig¢czakow (kolumna 2, listy II,
zatacznik A)
A. Przyznanie zatwierdzenia

Gospodarstwo ubiegajace si¢ o zatwierdzenie musi spetnia¢ nastepujace

wymagania:

1. Gospodarstwo musi by¢ zaopatrywane w wode za pomoca systemu
umozliwiajacego likwidacje czynnikéw powodujacych choroby, o
ktorych mowa w zataczniku A, kolumna 1, listy II. kryteria wymagane
dla jednolitego stosowania tych zalecen, a w szczegdlnosci
odnoszacych si¢ do wilasciwego funkcjonowania systemu zostang
ustanowione zgodnie z procedura zawarta w Artykule 26.

2. Gospodarstwo musi stosowa¢ si¢ do wymagah okreslonych w
zalaczniku B III B, ustgpy 1, 2 1 4, uwzgledniajac wszelkie mozliwe
zmiany.
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3.

Jednakze:

(a) jezeli nowe gospodarstwo ktére spelnia wymagania okreslone w
punktach 1 1 2 dopiero rozpoczyna swoja dziatalno§¢ w hodowli
migczakow w  strefie zatwierdzonej lub w  zatwierdzonym
gospodarstwie w nie zatwierdzonej strefie, moze zosta¢ zatwierdzone
bez przechodzenia procedury pobierania prob wymagane] przy
przyznaniu zatwierdzenia,

(b) jezeli gospodarstwo spelnia wymagania okreslone w punktach 112

wznawia, po przerwie, swoja dzialalnos¢ w hodowli migczakow w

strefie zatwierdzonej lub w zatwierdzonym gospodarstwie w nie

zatwierdzonej strefie, moze zosta¢ zatwierdzone bez przechodzenia
procedury pobierania prob wymaganej przy przyznaniu zatwierdzenia
pod warunkiem, ze:

e stuzbom urzedowym jest znana historia zdrowotna gospodarstwa
przez ostatnie dwa lata jego funkcjonowania;

e gospodarstwo nie byto poddane srodkom ochrony zdrowia zwierzat
w odniesieniu do choréb wymienionych w liscie II zatacznika A, a
takze, w przesztosci, choroby te nie byly stwierdzone w
gospodarstwie,

e gospodarstwo zostato oczyszczone 1 zdezynfekowane przed
wprowadzeniem migczakéw, po ich uprzednim usunigciu, pod
urzgdowym nadzorem, minimum 15 dni wczesnie;.

B. Utrzymanie zatwierdzenia

Utrzymanie zatwierdzenia uwzgledniajac wszelkie mozliwe zmiany
podlega gwarancjom okreslonym w zataczniku B III C, ustgpy od 1 do 4.

C. Zawieszenie, przywrocenie i wycofanie zatwierdzenia

WYMAGANIA OKRESLONE W ZALACZNIKU B I1I D STOSUJE

SIE, UWZGLEDNIAJAC WSZELKIE MOZLIWE ZMIANY.
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ZALACZNIK D
WYMIANA WODY

Wymiany wody podczas transportu zwierzat pochodzacych z kultur
wodnych odbywa si¢ w obiektach zatwierdzonych przez Panstwa
Czlonkowskie 1 musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

1. Woda dostepna do wymiany musi mie¢ takie witasciwos$ci, ktore nie
zmienia stanu zdrowotnego transportowanych gatunkow, w
odniesieniu do czynnikow wywotujacych choroby, o ktorych mowa w
zataczniku A, kolumna 1, listy II.

2. Obiekty zawiera¢ beda urzadzenia przystosowane do zapobiegania
wszelkim skazeniom §rodowiska kraju - gospodarza:

e poprzez stworzenie odpowiednich warunkow dla dezynfekcji wody,
lub

e poprzez zagwarantowanie, iz uwolnienie tej wody w zadnym razie
nie spowoduje bezposredniego jej przeniknigcia do otwartego morza
lub swobodnie ptynacych arterii wodnych.

ZALACZNIK E
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WZORCE DOKUMENTOW PRZEWOZOWYCH

RozDZIAL |
DOKUMENT PRZEWOZOWY DLA ZYWYCH RYB, ICH JAJ I GAMET ZE STREFY ZATWIERDZONEJ

I. Kraj pochodzenia:
Strefa ZatWICTAZOMA: L. i e

I11. Zwierze¢ta lub produkty:

Rodzina (nazwa popularna i nazwa
naukowa)
Gatunek (nazwa popularna i nazwa
naukowa)

Ilos¢ - Tlos¢ sztuk
Waga catkowita
Waga $rednia

IV. Miejsce przeznaczenia
KIra) PrZeZnaczenia: ...........coooiiiiiiiiiii e
Odbiorca (nazwa / NAZWISKO 1 adT€S): .........iiiiiiiiiii e

V. Srodek transportu (rodzaj i identyfikacja): ................coooooiioioieieeeee e
V1. Zaswiadczenie o stanie zdrowia

Ja, nizej podpisany, za§wiadczam niniejszym, ze zwierz¢ta oraz towary skladajace si¢ na tg
przesytke pochodza ze strefy zatwierdzonej oraz Ze speiniaja one wymagania Dyrektywy Nr
90/67/EWG.

SPOrzadzono W .......c.eeeeveeeenieeiiienieeeeeeaeeeeeeeeeny A0
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RozDZIAL 11
DOKUMENT PRZEWOZOWY DLA ZYWYCH RYB, ICH JAJ I GAMET Z GOSPODARSTWA ZATWIERDZONEGO
I. Kraj pochodzenia:

II. Gospodarstwo pochodzenia (nazwa i adres)
III. Zwierzeta lub produkty:

Zywe ryby Jaja Gamety

Rodzina (nazwa popularna i nazwa
naukowa)
Gatunek (nazwa popularna i nazwa
naukowa)

Ilos¢ - Tlos¢ sztuk
Waga catkowita
Waga $rednia

IV. Miejsce przeznaczenia

Kraj przeznaczenia

Odbiorca (nazwa / nazwisko 1 adres)
V. Srodek transportu (rodzaj i identyfikacja)
VI. Zaswiadczenie o stanie zdrowia

Ja, nizej podpisany, zaswiadczam niniejszym, ze zwierzeta oraz towary sktadajace sig na tg
przesytke pochodza ze strefy zatwierdzonej oraz ze spetniaja one wymagania Dyrektywy Nr
90/67/EWG.

SPOrZadZono W .......eeeevieeeiieeeiieeie e e eeeeeaeeeeny Q1 e

Nazwisko i funkcja urzednika sktadajacego podpis (drukiem)

Pieczg¢ urzedowej stuzby
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RozDziAr 111

DOKUMENT PRZEWOZOWY DLA MIECZAKOW Z ZATWIERDZONEJ STREFY PRZYBRZEZNEJ

I. Kraj pochodzenia:

Strefa zatwierdzona:

II. Gospodarstwo pochodzenia (nazwa i adres):

III. Zwierzeta:

Mieczaki

Rodzina (nazwa popularna i nazwa naukowa)
Gatunek (nazwa popularna i nazwa naukowa)

[los¢ - Ilos¢ sztuk
Waga catkowita
Waga $rednia

IV. Miejsce przeznaczenia
Kraj przeznaczenia:

Odbiorca (nazwa / nazwisko 1 adres):

V. Srodek transportu (rodzaj i identyfikacja):
VI. Zaswiadczenie o stanie zdrowia:

Ja, nizej podpisany, zaswiadczam niniejszym, iz zwierzeta sktadajace si¢ na t¢ przesytke pochodza z
zatwierdzonej strefy przybrzeznej oraz ze spelniaja one wymagania Dyrektywy Nr 91/67/EWG.

Sporzadzono W .......c.eeevveiiieniieiieii e

Nazwisko i funkcja urzgdnika sktadajacego podpis (drukiem)

Pieczegé u ] shuzby
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RozDziAL IV

DOKUMENT PRZEWOZOWY DLA MIECZAKOW Z ZATWIERDZONEGO GOSPODARSTWA

I. Kraj pochodzenia:
II. Gospodarstwo pochodzenia (nazwa i adres):
III. Zwierzgta:

Migczaki

Rodzina (nazwa popularna i nazwa naukowa)
Gatunek (nazwa popularna i nazwa naukowa)

llos¢ - los¢ sztuk
Waga catkowita
Waga $rednia

IV. Miejsce przeznaczenia

Kraj przeznaczenia:

Odbiorca (nazwa / nazwisko i adres):
V. Srodek transportu (rodzaj i identyfikacja):
VI. Zaswiadczenie o stanie zdrowia:

Ja, nizej podpisany, zas§wiadczam niniejszym, iz zwierzeta sktadajace si¢ na tg przesytke

pochodza z zatwierdzonej strefy przybrzeznej oraz ze speiniaja one wymagania Dyrektywy Nr

91/67/EWG.

Sporzadzono w.........cecceeevieniienieenen. ,dn.

Nazwa urzgdowej shuzby

podpis

urzedowe;j
shuzby

Nazwisko (drukiem)

Podpis

37



PZWet ms

Dec.91/398/EEC

DECYZJA KOMISJI
z dnia 19 lipca 1991 r.
w sprawie skomputeryzowanej sieci laczgcej wladze weterynaryjne (Animo)

(91/398/EEC)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

Majac na wzgledzie Traktat ustanawiajacy
Europejska Wspodlnote Gospodarcza,

Majac na wzgledzie dyrektywe Rady 90/425/EWG z
dnia 26 lipca 1990 r. w sprawie technicznej kontroli
weterynaryjnej i zootechnicznej stosowanej do
handlu w obrebie Wspdlnoty niektorymi zwierzetami
zywymi i produktami celem zakonczenia tworzenia
rynku weantrznego“), z ostatnimi zmianami
wniesionymi dyrektywa 91/68/EWG®?, a w
szczegolnosci artykut 20 (1) tejze dyrektywy;

Zwazywszy, iz z uwagi na zblizajgce sie
zakonczenie tworzenia rynku wewnetrznego zywca i
pewnych produktéw oraz zaniechanie kontroli
weterynaryjnej na granicach wewnetrznych
konieczne jest utworzenie, zgodnie z artykutem
20(1) dyrektywy 90/425/EW G, skomputeryzowanej
sieci taczacej wladze weterynaryjne, znanej
powszechnie jako ,Animo”;

Zwazywszy, ze nalezy najpierw okresli¢
podstawowe zasady lezace u podstaw ogoélnej
struktury skomputeryzowanej sieci; zwazywszy, ze
niezbedne postanowienia wykonawcze bedg
nastepnie przyjmowane w $wietle tych zasad
zgodnie z artykutem 20 (3) dyrektywy 90/425/EWG;

Zwazywszy, ze majac na wzgledzie artykut 4 (2)
dyrektywy 90/425/EWG, artykut 4 (5) dyrektywy
Rady 90/675/EWG z dnia 10 grudnia 1990 r.
okreslajacy zasady rzadzace organizacja kontroli
weterynaryjnej produktéw wprowadzanych do
Wspolnoty z krajow trzecich® oraz obowiazki, ktore
zostang natozone na punkty kontroli granicznej
odpowiedzialne za inspekcje zywca przybywajacego
z krajow trzecich, skomputeryzowana sie¢ powinna
taczy¢ wladze centralne panstw cztonkowskich,
desygnowane witadze lokalne i punkty kontroli
granicznej;

Zwazywszy, ze srodki, o ktérych mowa w niniejszej
decyzji, sg zgodne z opinig Statego Komitetu
Weterynaryjnego,

PRZYJELA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

) 0J (Dziennik Urzedowy) Nr L 224, 18.08.1990, str.
29.

@ OJ NrL 46, 19.02.1991, str. 19.

@ OJNrL373,31.12.1990, str. 1.

Dla celéw niniejszej decyzji ,jednostka” oznacza:

- jakiekolwiek wladze centralne panstwa

czionkowskiego,

- jakiekolwiek wtadze lokalne panstwa
cztonkowskiego desygnowane jako takie dla celéw
skomputeryzowanej sieci,

- jakiekolwiek punkty kontroli granicznej zgodnie z
definicjg zamieszczong w artykule 2 (g) dyrektywy
90/675/EWG,

- jakikolwiek punkt kontroli granicznej uprawniony
do przeprowadzania kontroli weterynaryjne;j
zwierzat z krajow trzecich wprowadzanych do
Wspdinoty.

Artykut 2

1. Kazda jednostka bedzie podtagczona do
skomputeryzowanej sieci weterynaryjne;.

2. Kazda jednostka bedzie wyposazona w
nastepujacy sprzet:

- mikrokomputer z systemem operacyjnym typu
MS-DOS lub UNIX,

- modem umozliwiajacy modulowanie i
demodulowanie informaciji przesytanych fgczami
telefonicznymi lub innymi liniami o szybkiej
predkosci,

- drukarke,

- identyczne oprogramowanie komunikacyjne oraz
identyczne oprogramowanie aplikacyjne
umozliwiajace kazdej jednostce podigczenie do
skomputeryzowanej sieci weterynaryjne;j.

Artykut 3
Niniejsza decyzja jest adresowana do panstw

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 lipca 1991 r.

W imieniu Komisji

Ray MacSharry

Cztonek Komisiji



PZWet ms

Aktualizacja: 02.06.00
DYREKTYWA RADY
z 15 lipca 1991
ustanawiajgca warunki zdrowotne produkcji i wprowadzania na rynek
zywych mieczakéw dwuskorupowych
(91/492/EEC)

wcielona przez 94/103/EEC(OJ No. L 1, 03.01.94 p. 220)
poprawiona przez Traktat Akcesyjny (OJ No. C 241, 29.8.94 p. 132)
poprawiona przez 97/61/EC (OJ No. L 295, 29.10.97 p. 35)
poprawiona przez 97/79/EC (OJ No. L 24, 30.1.98 p. 31)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

Biorac pod uwage Traktat ustanawiajacy Europejskg Wspdlnote Gospodarcza,
a w szczegolnosci Artykut 43 tego Traktatu

Biorac pod uwage propozycje Kom|SJ|

Bioragc pod uwage opinie Parlamentu Europejsklego

Biorac pod uwage opinie Komitetu Ekonomiczno- Spo’fecznego

Zwazywszy, ze osiggniecie rynku wewnetrznego, a w szczegolnosci
zapewnienie funkcjonowania wspolnej organizaciji rynku produktéw rybnych
wprowadzonej rozporzgdzeniem (EEC) Nr 3796/81* znowelizowanym ostatnio
rozporzadzeniem (EEC) Nr 2886/89°, podstawowe znaczenie ma takie
wprowadzanie zywych mieczakow dwuskorupowych na rynek, na ktére nie
majg wptywu réznice dotyczgce wymogoéw zdrowotnych w réznych panstwach
cztonkowskich; zwazywszy, ze umozliwi to lepszg harmonizacje produkcji i
wprowadzania na rynek, co doprowadzi do konkurencji na rownych warunkach,
przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej jakosci produktow oferowanych
konsumentom;

Zwazywszy, ze dyrektywa Rady 79/923/EEC z 30 pazdziernika 1979 roku
dotyczaca jakosci wod, w ktérych zyjg skoruplakl okresla potrzebe ustalenia
wymogow zdrowotnych, ktére majg byC przestrzegane w przypadku
skorupiakow; zwazywszy, ze ze wzgledu na zabezpieczenie zdrowia
publicznego konsumentéw nalezy ustanowi¢ wymogi dla wszystkich etapéw
odtowu, dojrzewania, przechowywania, transportu i dystrybucji zywych
mieczakow dwuskorupowych; zwazywszy, ze wymogi te stosujg sie jednakowo
do szkartupni, ostonic i brzuchonogéw morskich;

Zwazywszy, ze wazne jest, aby w przypadku wystgpienia problemu
zdrowotnego po wprowadzeniu zywych mieczakédw dwuskorupowych na rynek

" OJ Nr C 84, 2.4.1990, str. 29.
20J Nr C 183, 15.7.1991.

® OJ Nr C 332, 31.12.1990, str. 1.
* OJ NrL 379, 31.12.1981, str. 1.
® OJ NrL 282,2.10.1989, str. 1.

6 OJ NrL 281, 10.11.1979, str. 47.
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mozna byto okresli¢ miejsce, z ktdrego nastgpita wysytka oraz miejsce potowu;
zwazywszy, ze z tego wzgledu niezbedne jest wprowadzenie rejestracji i
systemu etykietowania, ktére umozliwig przesledzenie drogi, jaka przeszia
partia towaru po potowie;

Zwazywszy, iz istotne jest szczegdtowe okreslenie norm zdrowotnych, jakim
musi odpowiada¢ wyrob finalny; zwazywszy jednak, iz wiedza w dziedzinie
nauki i technologii nie zawsze jest tak zaawansowana, aby ustanawiaé
ostateczne rozwigzania niektorych probleméw zdrowotnych i zwazywszy, ze z
tego wzgledu niezbedne jest - dla zagwarantowania optymalnej ochrony
zdrowia publicznego - utworzenie na poziomie Wspdlnoty systemu
zapewniajgcego szybkie przyjecie, a w razie potrzeby, wprowadzenie w zycie
norm zdrowotnych zabezpieczajgcych zdrowie ludzkie przed wirusami,
zanieczyszczeniami lub innymi zagrozeniami;

Zwazywszy, ze zywe mieczaki dwuskorupowe pochodzace z rejondw odtowu,
ktore nie pozwalajg na bezposrednig, bezpieczng konsumpcje mogg zostac
uznane za bezpieczne poprzez poddanie ich procesowi oczyszczania lub
poprzez stosunkowo dtugie przebywanie w czystej wodzie; zwazywszy, iz z tego
wzgledu niezbedne jest zdefiniowanie obszaréw produkcji, z ktérych mieczaki
dwuskorupowe moga by¢ przeznaczone do bezposredniej konsumpciji, lub ktore
muszg by¢ oczyszczone lub moczone;

Zwazywszy, ze zapewnienie produkcji i wprowadzania mieczakow
dwuskorupowych na rynek zgodnych z wymogami zdrowotnymi jest przede
wszystkim  odpowiedzialnoscig  producenta; zwazywszy, Zze poprzez
prowadzenie kontroli i inspekcji kompetentne wtadze zapewniajg zastosowanie
sie producentéow do tych wymogow; zwazywszy, ze kompetentne wtadze muszg
poddac¢ regularnej kontroli obszary potowdw, aby zapewniC, Zze mieczaki
pochodzace z tych obszarow potowdw nie zawierajg mikroorganizmow i
substancji toksycznych w iloSciach uznanych za niebezpieczne dla zdrowia
cztowieka;

Zwazywszy, ze na poziomie Wspdlnoty nalezy wprowadzi¢ zorganizowane
srodki gwarantujgce jednakowe stosowanie norm ustanowionych w niniejszej
dyrektywie we wszystkich panstwach cztonkowskich;

Zwazywszy, ze do tych przypadkéw stosujg sie przepisy, zasady i srodki
zabezpieczajgce ustanowione dyrektywg Rady 90/675/EEC (adnotacja
MediaLex: od 1 lipca 1999 roku Dyrektywa Rady 97/78/EC z 18.12.97 roku) z
10 grudnia 1990 roku ustanawiajgce zasady rzadzgce organizacjg kontroli
weterynaryjnych produktéw wchodzacych na teren Wspdlnoty z krajow
trzecich7;

Zwazywszy, ze do wymiany towarowej pomiedzy panstwami czionkowskimi
stosujg sie réwniez przepisy okreslone w dyrektywie Rady 89/662/EEC z 11
grudnia 1989 roku dotyczacej kontroli weterynaryjnej w wymianie towarowej

"OJ NrL 373, 31.12.1990, str. 1.
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wewnatrz Wspodlnoty w celu osiggniecia wspodlnego rynku8 znowelizowane;j
dyrektywg 90/675/EEC (adnotacja MediaLex: od 1 lipca 1999 roku Dyrektywa
Rady 97/78/EC z 18.12.97 roku);

Zwazywszy, ze do zywych mieczakéw dwuskorupowych produkowanych w
krajach trzecich i przeznaczonych na rynek Wspolnoty nie mogg stosowac sie
warunki korzystniejsze niz stosowane we Wspolnocie; zwazywszy, ze nalezy
przewidzie¢ wprowadzenie we Wspdlnocie procedury kontroli warunkéw
produkcji i wprowadzania na rynek w krajach trzecich w celu umozliwienia
Wspdlnocie stosowania wspdélnego systemu importowego w oparciu o warunki
rownowaznosci;

Zwazywszy, ze uwzgledniajgc szczegolne okolicznosci, nalezy przyznac
wytgczenia niektérym jednostkom produkcyjnym dziatajgcym jeszcze przed 1
stycznia 1993 roku, aby umozliwi¢ im dostosowanie sie do wszystkich
wymogow ustanowionych w niniejszej dyrektywie;

Zwazywszy, ze w stosunku do jadalnych zywych zwierzat przeznaczonych do
spozycia jako zywe postanowienia dotyczace terminu spozycia powinny zosta¢
wytgczone spod postanowien dyrektywy Rady 79/112/EEC z 18 grudnia 1978
roku dotyczacej zblizania przepisbw prawnych panstw cztonkowskich
dotyczacych etykietowania, wygladu i sposobu prezentacji oraz reklamowania
artykutow spozywczych przeznaczonych do sprzedazy9 znowelizowane;j
dyrektywa 91/72/EEC'?;

Zwazywszy, ze nalezy przewidzie¢ przyjecie sSrodkédw o charakterze
przejsciowym dla zastgpienia braku niektorych przepisow wykonawczych;

Zwazywszy, ze dla potrzeb wprowadzenia niniejszej dyrektywy w zycie nalezy
powierzy¢ Komisji zadanie przyjecia niektorych srodkow; zwazywszy, ze w tym
celu nalezy ustanowi¢ procedure wprowadzajgca bliskg i skuteczng wspotprace
pomiedzy Komisjg i panstwami cztonkowskimi w ramach Statego Komitetu
Weterynaryjnego,

PRZYJELA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL |
Postanowienia ogdine

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa ustanawia warunki zdrowotne produkcji i wprowadzania na
rynek  zywych  mieczakédw  dwuskorupowych  przeznaczonych  do
natychmiastowej konsumpcji lub dalszego przetworzenia przed spozyciem.

8 OJ Nr L 395, 30.12.1989, str. 13.
° OJ NrL 33,8.2.1979, str. 1.
" OJ NrL 42, 16.1.1991, str. 27.
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Z wyjatkiem postanowien dotyczacych oczyszczania, niniejsza dyrektywa
stosuje sie do szkartupni, ostonic i brzuchonogéw morskich.

Artykut 2

Dla potrzeb niniejszej dyrektywy stosujg sie nastepujgce definicje:

—

10.

Lmieczaki dwuskorupowe” oznaczajg matze karmione przez filtr;
,biotoksyny morskie” oznaczajg substancje trujgce odktadajgce sie w
mieczakach dwuskorupowych zywigcych sie planktonem zawierajgcym
toksyny;

,CzZysta woda morska” oznacza wode morskg lub wode stonawa, ktéra ma
by¢ uzywana zgodnie z warunkami okreslonymi w niniejszej dyrektywie i
ktora nie jest zanieczyszczona mikrobiologicznie, substancjami toksycznymi
i niepozadanymi wystepujgcymi naturalnie lub w wyniku zrzutéw do
Ssrodowiska, takimi jak wymienione w Zataczniku do dyrektywy 79/923/EEC,
w ilosciach, ktére mogg mie¢ negatywny wpltyw na zdrowie mieczakdéw
dwuskorupowych lub zmienic ich smak;

~kompetentne wladze” oznaczajg  wladze  centralne panstwa
cztonkowskiego kompetentne do przeprowadzania kontroli weterynaryjnych
lub kazde wtadze, ktérym kompetentne wiladze delegowaty swoje
kompetencje;

skondycjonowanie” oznacza przechowywanie zywych mieczakow
dwuskorupowych, ktorych jakos¢ nie wskazuje na potrzebe ptukania lub
obrobki w zaktadzie oczyszczajgcym, w zbiornikach lub innych instalacjach
zawierajgcych czystg wode morskg lub w lokalizacjach naturalnych w celu
usuniecia piasku, btota lub szlamu;

»,dokonujgcy potowu” oznacza osobe fizyczng lub prawng, ktéra odtawia
zywe mieczaki dwuskorupowe z obszarow potowu w celu konfekcjonowania
i umieszczania na rynku;

,0bszar produkcyjny” oznacza kazdy obszar, obszar przybrzezny w
estuarium rzeki lub obszar laguny, w ktorym znajdujg sie naturalne poktady
mieczakow  dwuskorupowych lub  miejsca  hodowli  mieczakow
dwuskorupowych, z ktérych zbiera sie mieczaki dwuskorupowe;

,0bszar przejSciowy” oznacza kazde morze, obszar przybrzezny w
estuarium rzeki lub obszar laguny z wyraznie oznaczonymi granicami
wskazanymi bojami, stanowiskami lub innymi statymi elementami, w
stosunku do ktérego kompetentne wtadze wyrazity zgode na stosowanie go
wytgcznie  do  naturalnego  oczyszczania  zywych  skorupiakow
dwuskorupowych;

scentrum wysytkowe” kazdg instalacje przybrzezng lub nadbrzezng, ktora
posiada zgode na przyjmowanie, kondycjonowanie, mycie, czyszczenie,
sortowanie i pakowanie  zywych mieczakéw  dwuskorupowych
przeznaczonych do konsumpciji;

,centrum oczyszczania” oznacza zaktad ze zbiornikami zasilanymi
naturalnie czystg wodgq morskg lub wodg morskg oczyszczong w
odpowiedni sposob, ktory posiada zezwolenie na umieszczenie w nim
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

mieczakow dwuskorupowych na czas niezbedny dla usuniecia
zanieczyszczen mikrobiologicznych, tak, aby nadawaty sie do konsumpcji;
Lprzejscie” oznacza operacje przeniesienia zywych  mieczakow
dwuskorupowych do uznanego w tym celu morza lub obszaréw laguny lub
obszaroéw przybrzeznych w estuarium rzeki, pod nadzorem kompetentnych
wiladz i na czas niezbedny dla usuniecia zanieczyszczenia. Nie obejmuje
specyficznych operacji przenoszenia mieczakow dwuskorupowych do
obszarow bardziej odpowiednich dla ich dalszego wzrostu i zwiekszania
masy;

,Srodki transportu” oznaczajg czesci zarezerwowane dla towarow w
samochodach, wagonach i samolotach, tadowniach statkow i kontenerach
przeznaczonych do transportu lgdowego, morskiego lub powietrznego;
,opakowanie” oznacza operacje W wyniku ktorej zywe mieczaki
dwuskorupowe umieszczane sg w opakowaniu wtasciwym do tego celu;
,dostawa” oznacza pewng ilo§¢ zywych mieczakéw dwuskorupowych
konfekcjonowang w centrum wysytkowym lub oczyszczang w centrum
oczyszczania, a nastepnie przeznaczong dla jednego lub wiecej klientow;
Jpartia” oznacza ilos¢ zywych mieczakéw dwuskorupowych zebranych z
obszaru produkcji, a nastepnie przeznaczong odpowiednio do dostarczenia
do posiadajgcego zezwolenie centrum  wysylkowego, centrum
oczyszczania, obszaru przejsciowego lub zaktadu przetworczego;
swprowadzanie na rynek” oznacza przetrzymywanie lub wystawianie na
sprzedaz, oferowanie do sprzedazy, sprzedaz, dostarczenie lub kazdg inng
forme umieszczania na rynku zywych mieczakéw dwuskorupowych
przeznaczonych do konsumpcji w postaci surowej lub w celu dalszego
przetworzenia na terenie Wspdlnoty, z wylgczeniem bezposredniego
dostarczenia na rynek w niewielkich ilosciach przez rybakow przybrzeznych
detalistom Iub konsumentom, co musi podlega¢ kontroli zdrowotne;j
ustanowionej w przepisach krajowych dotyczacych kontroli handlu
detalicznego;

Jmport” oznacza wprowadzenie zywych mieczakow dwuskorupowych z
krajow trzecich na terytorium Wspolnoty;

Lpaciorkowce pochodzgce z fekalibw” oznaczajg mogace zy¢ w réznych
warunkach otoczenia bakterie tlenowcowe, gramoujemne, nie tworzgce
zarodnikéw, nie barwigce sie cytochromooksydazg, pateczkowate, ktore
fermentujg laktoze wytwarzajac gaz w obecnosci soli kwaséw zétciowych
lub innych czynnikbw czynnych powierzchniowo o podobnych
wiasciwosciach wstrzymujgcych wzrost przy 44 oc. p 0,2, co najmniej w
ciggu 24 godzin;

,E. coli” oznaczajg paciorkowce pochodzace z fekalidw, ktdre tworzg
rowniez indol z tryptofanem w 44 oc. p 0,2 oc. w ciaggu 24 godzin.

ROZDZIAL 11
Postanowienia dotyczace produkcji we Wspdlnocie

Artykut 3
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1. Wprowadzanie na rynek zywych mieczakow dwuskorupowych
przeznaczonych natychmiast do konsumpcji podporzadkowane jest
nastepujgcym warunkom:

(a) muszg one pochodzi¢ z obszarow produkcyjnych spetniajgcych wymogi
ustanowione w rozdziale | Zatacznika; jednakze, w przypadku pectinidae,
przepis ten dotyczy tylko produktow rolnych, zgodnie z definicjg podang w
Artykule 2(2) dyrektywy Rady 91/493/EEC z 22 lipca 1991 roku
ustanawiajgcej warunki zdrowotne dla produkcji produktow rybnych i ich
wprowadzania na rynek' ;

(b) mieczaki musialy zosta¢ odtowione i przetransportowane z obszaru
produkcji do centrum wysytkowego, oczyszczania, obszaru przejsciowego
lub zaktadu przetwoérczego zgodnie z warunkami ustanowionymi w rozdziale
Il Zatgcznika;

(c) jezeli tak stanowi niniejsza dyrektywa, musiaty by¢ okresowo
przetrzymywane w odpowiednich obszarach uznanych jako wtasciwe do
tego celu, spetniajgcych warunki ustanowione w rozdziale Il Zatgcznika;

(d) muszg by¢ konfekcjonowane w sposéb higieniczny, a w razie potrzeby,
uprzednio oczyszczone w miejscach uznanych za wiasciwe dla tego celu,
spetniajgcych wymogi rozdziatu IV Zatgcznika;

(e) muszg spetniac kryteria wymienione w rozdziale V Zatgcznika;

(f) kontrole zdrowotne muszg byC¢ prowadzone zgodnie z postanowieniami
rozdziatu VI Zatgcznika,;

(g) muszg by¢ odpowiednio opakowane, zgodnie z postanowieniami rozdziatu
VIl Zatgcznika;

(h) muszg by¢ przechowywane i transportowane w satysfakcjonujgcych
warunkach higienicznych, zgodnie z postanowieniami rozdziatow VII i IX
Zatgcznika;

(i) muszg byC oznakowane znakiem potwierdzajgcym zdrowotnos¢, jak
przewidziano to w rozdziale X Zatagcznika.

2. Zywe mieczaki dwuskorupowe przeznaczone do dalszego przerobu muszg
spetnia¢ odpowiednie wymogi okreslone w ust. 1 i zostaC przerobione zgodnie
z wymogami dyrektywy Rady 91/493/EEC.

Artykut 4

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, ze osoby zajmujace sie konfekcjonowaniem
zywych mieczakéw dwuskorupowych podejmujg wszelkie srodki niezbedne dla
spetnienia wymogow okreslonych w niniejszej dyrektywie podczas prowadzonej
produkcji i wprowadzania na rynek.

Osoby odpowiedzialne za centra wysylki i oczyszczania powinny w
szczegolnosci zapewnic:

" Patrz str. 15 niniejszego Official Journal.
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regularne pobieranie reprezentatywnej ilosci prébek do badan
laboratoryjnych i ich analizowanie w celu ustalenia historii na podstawie
obszarow, z ktorych pochodzag partie oraz jakosci zdrowotnej zywych
mieczakéw dwuskorupowych przed i po konfekcjonowaniu w centrach
wysytkowym i oczyszczania.

przechowywanie rejestru dla prowadzenia ciggtych zapisow wynikow
roznych kontroli oraz w celu przedstawienia kompetentnym wtadzom.

Artykut 5

(a) Kompetentne wiladze wyrazajg zgode na dziatalnos¢ centréw
wysytkowych i centréow oczyszczania jezeli uznajg, ze spetniajg one
wymogi okreslone w niniejszej dyrektywie. Kompetentne witadze podejmujg
wszelkie niezbedne srodki, w przypadku naruszenia wymogdéw okreslonych
w niniejszej dyrektywie. Podejmujac ww. srodki, kompetentne wtadze biorg
w szczegolnosci pod uwage wyniki kontroli przeprowadzonych zgodnie z
postanowieniami Artykutu 6(1).

Jednakze, w zaleznosci od wyraznego warunku spetnienia norm higieny
okreslonych przez niniejszg dyrektywe przez zywe mieczaki dwuskorupowe
pochodzace z takich centréw , panstwa cztonkowskie mogg - w stosunku
do wymogow dotyczacych wyposazenia i struktur ustanowionych w
rozdziale IV Zatgcznika, ktére majg by¢ wyszczegodlnione do dnia 1
pazdziernika 1991 roku, zgodnie z procedurg ustanowiong w Artykule 12 -
przyzna¢ centrom wysytkowym i oczyszczania diuzszy okres wygasajacy 31
grudnia 1995 roku, w ktérym muszg one spetni¢ warunki udzielania
zezwoleh podane w ww. rozdziale. Wytgczenia mozna przyzna¢ tylko
jednostkom juz dziatajgcym przed 31 grudnia 1992 roku, ktére do dnia 1
lipca 1993 roku ztozyty do krajowych kompetentnych witadz odpowiednio
umotywowany wniosek o zastosowanie do nich wytgczenia. Wnioskowi
musi towarzyszy¢ plan pracy i program wskazujacy okres, w ktorym dana
jednostka jest w stanie spetni¢ okreslone wymogi. Jezeli wniosek zawiera
prosbe o pomoc finansowg ze strony Wspadlnoty, przyjmowane bedg tylko
prosby zwigzane z przedsiewzieciami, ktére spetniajg wymogi okreslone w
niniejszej dyrektywie.

Kompetentne wtadze sporzadzajg liste centrow wysytkowych i
oczyszczania, ktére posiadajg zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci,
kazde z nich powinno posiada¢ oficjalny numer. Kazde panstwo
cztonkowskie musi poda¢ do wiadomosci Komisji liste centrow wysytkowych
i oczyszczania posiadajacych zgode na prowadzenie dziatalnosci oraz liste
wprowadzonych poprawek, Komisja przekazuje te informacje pozostatym
panstwom cztonkowskim.

Kontrole i monitoring tych centréw prowadzone sg regularnie przez
kompetentne wiadze, ktére majg swobodny dostep do wszystkich czesci
tych centréw w celu zapewnienia zgodnosci z postanowieniami niniejsze;j

dyrektywy.
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Jezeli kontrole i monitoring wykryja, ze wymogi niniejszej dyrektywy nie sg
spetniane, kompetentne wtadze podejmujg odpowiednie dziatanie.

2. (a) Kompetentne wiadze ustalajg liste obszaréw produkcji i przejsciowych -
ze wskazaniem ich lokalizacji i granic - z ktérych mozna odtawia¢ zywe
mieczaki dwuskorupowe zgodnie z postanowieniami niniejszej dyrektywy, a
w szczegolnosci rozdziatu | Zatgcznika.

O liscie musza zosta¢ powiadomieni wszyscy, na ktérych majg wptyw
postanowienia niniejszej dyrektywy, jak np. dokonujgcy odtowu i operatorzy
centréw oczyszczania i wysyiki.

(b) Monitorowanie obszaréw produkcji i przejsciowych odbywa sie w ramach
dziatalnosci kompetentnych wtadz, zgodnie z wymogami niniejszej

dyrektywy.

Jezeli monitoring wykaze, ze wymogi niniejszej dyrektywy nie sg spetniane,
kompetentne wiadze zamykajg dany obszar produkcji lub obszar
przejsciowy do momentu powrotu sytuacji do normalnosci.

3. Kompetentne wiladze moga =zakaza¢ produkcji i potowu mieczakdéw
dwuskorupowych w obszarach uznanych za nieodpowiednie ze wzgledow
zdrowotnych.

Artykut 6

1. Eksperci z Komisji, we wspétpracy z kompetentnymi witadzami panstw
cztonkowskich, mogg dokonywac kontroli na miejscu w zakresie niezbednym
dla stosowania niniejszej dyrektywy. Moga oni, w szczegdélnosci, sprawdzi¢, czy
centra, obszary produkcji i przejSciowe faktycznie spetniajg wymogi okreslone w
niniejszej dyrektywie. Panstwo czionkowskie, na terytorium ktérego
przeprowadzana jest taka kontrola udziela ekspertom wszelkiej niezbedne;j
pomocy w wykonywaniu ich obowigzkéw. Komisja informuje panstwa
cztonkowskie o wynikach tych kontroli.

2. Dyspozycje dotyczace wprowadzenia w zycie ust. 1 przyjmuje sie zgodnie z
procedurg ustanowiong w Artykule 12.

3. Komisja moze opracowaé zalecenia zawierajgce wytyczne dotyczace
wiasciwych praktyk produkcyjnych stosowanych na réznych etapach produkcji i
wprowadzania na rynek.

Artykut 7
1. Zasady ustanowione w dyrektywie 89/662/EEC dotyczace zywych
mieczakow dwuskorupowych, szkartupni, ostonic i brzuchonogdéw morskich

przeznaczonych do spozycia stosujg sie, w szczegolnosci, w zakresie
organizacji i dziatan podejmowanych po kontrolach przeprowadzanych przez
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panstwo czionkowskie bedace krajem przeznaczenia oraz przyjmowanych
srodkow zabezpieczajgcych.

2. Dyrektywa 89/662/EEC zostaje znowelizowana w sposéb nastepujacy:

(@)

(b)

W Zatgczniku A dodany zostaje nastepujacy akapit:

-~ Dyrektywa Rady 91/492/EEC z 15 lipca 1991 roku ustanawiajgca warunki
zdrowotne produkcji i wprowadzania na rynek zywych mieczakow
dwuskorupowych, (OJ Nr L 268, 24.9.1991, str. 1);

z Zatgcznika B wykresla sie nastepujacy akapit:

-~ Zywe mieczaki dwuskorupowe przeznaczone do konsumpc;ji”.

ROZDZIAL 11l
Import z krajow trzecich

Artykut 8

Przepisy rzadzgce importem zywych mieczakédw dwuskorupowych z krajow
trzecich powinny by¢ co najmniej rownowazne przepisom rzadzacym produkcjg
i wprowadzaniem na rynek produktéw Wspainoty.

Artykut 9

Dla potrzeb zapewnienia jednakowego stosowania wymogu ustanowionego w
Artykule 8, stosuje sie nastepujacg procedure:

1.

Eksperci z Komisji i panstw cztonkowskich prowadzag kontrole na miejscu w
celu sprawdzenia, czy warunki produkcji i wprowadzania na rynek mozna
uznac za rownowazne warunkom stosowanym we Wspaolnocie.

Eksperci z panstw cztionkowskich , ktéorym powierzono prowadzenie tych
kontroli mianowani sg przez Komisje, ktora dziata wobec propozycii
przedstawionej przez panstwo cztonkowskie.

Kontrole prowadzone sg w imieniu Wspolnoty, ktéra ponosi wszelkie koszty
z tym zwigzane.

Czestotliwosc¢ i procedura tych kontroli okre$lana jest zgodnie z procedurg
ustanowiong w Artykule 12.

Podejmujac decyzje, czy warunki produkcji i wprowadzania na rynek
zywych mieczakdéw dwuskorupowych w kraju trzecim moga by¢ uznane za
rownowazne obowigzujagcym we Wspolnocie, szczegdlng uwage nalezy
zwrdcié na:

(a) przepisy prawne kraju trzeciego;

(b) sposéb organizacji kompetentnych wiadz w kraju trzecim oraz ich stuzby
kontrolne, ich uprawnienia oraz nadzér, jakiemu podlegaja, jak rowniez
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urzgdzenia stosowane w monitoringu przy wprowadzaniu w zycie
obowigzujacych przepiséw prawnych;

(c) faktyczne warunki zdrowotne produkcji i wprowadzania na rynek zywych
mieczakow dwuskorupowych, a w szczegdlnosci monotorowanie obszaréw
produkcji ze wzgledu na zanieczyszczenie sSrodowiska i mikroorganizmami,
a takze obecnos¢ morskich biotoksyn;

(d) regularnos¢ i szybkosc¢ przekazywania informacji dostarczanych przez
kraj trzeci, a dotyczacych obecnoséci planktonu zawierajgcego toksyny w
obszarach produkcji i, w szczegodlnosci, gatunkéw nie wystepujacych w
wodach Wspdlnoty oraz ryzyk, jakie obecnos¢ ta moze oznaczaé dla
Wspdinoty;

(e) gwarancje, jakich moze udzieli¢ kraj trzeci dotyczace zgodnosci z
normami ustanowionymi w rozdziale V Zatacznika;

3. zgodnie z procedurg ustanowiong w Artykule 12, Komisja decyduje o:

(a) liscie krajéw trzecich spetniajacych warunki réwnowaznosci, o ktorych
mowa w ust. 2;

(b) szczegdlnych warunkach dotyczacych importu zywych mieczakéw
dwuskorupowych dla kazdego kraju trzeciego. Warunki te muszag
obejmowac:

(i) procedure uzyskiwania Swiadectwa zdrowia, ktére musi towarzyszyc
dostawom przy wysytce do Wspolnoty;

(ii) wydzielenie obszaréw produkcji, z ktérych mozna dokonywa¢ odtowu
zywych mieczakow dwuskorupowych, a nastepnie je importowac;

(iii) obowigzek poinformowania Wspolnoty o wszelkich zmianach w
zezwoleniach udzielanych obszarom produkciji;

(iv) wszelkim oczyszczaniu po przybyciu na terytorium Wspdinoty;

(c) liscie jednostek, z ktorych wolno importowaé zywe mieczaki dwuskorupowe.
Dla tych potrzeb opracowuje sie jedng lub wiecej list. Jednostka nie moze
by¢ ujeta na liscie, jezeli nie uzyskata oficjalnej zgody kompetentnych witadz
kraju trzeciego eksportujgcego do Wspolnoty. Zgoda ta uzalezniona jest od
przestrzegania nastepujacych wymogoéw:

- spetnienia wymogdéw réwnowaznych z ustanowionymi w niniejszej
dyrektywie,

- monitorowania prowadzonego przez oficjalne stuzby kontrolne kraju
trzeciego;

4. decyzje, o ktérych mowa w ust. 3 mogga zosta¢ znowelizowane zgodnie z
procedurg ustanowiong w Artykule 12.
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Powyzsze decyzje i ich nowelizacje publikowane sga w Dzienniku
Urzedowym Wspodlnot Europejskich (Official Journal of European
Communities), w serii L;

5. do czasu podjecia decyzji, o ktérych mowa w ust. 3, warunki stosowane
przez panstwa czionkowskie do importu zywych  mieczakow
dwuskorupowych z krajow trzecich sg co najmniej rownowazne warunkom
rzadzacym produkcijg i wprowadzaniem na rynek produktéw Wspadinoty.

Artykut 10

Przepisy i zasady ustanowione w dyrektywie 90/675/EEC (adnotacja MediaLex:
od 1 lipca 1999 roku Dyrektywa Rady 97/78/EC z 18.12.97 roku) stosujg sie w
szczegolnosci do organizaciji i kontynuacji kontroli prowadzonych przez panstwa
cztonkowskie oraz zastosowanych srodkéw zabezpieczajgcych.

ROZDZIAL IV
Postanowienia koncowe
Artykut 11

Rozdzialy Zatacznika mogq zosta¢ znowelizowane przez Rade dziatajaca
wiekszos$cig kwalifikowang wobec propozycji Komisji.

Do dnia 1 stycznia 1994 roku Komisja - po uzyskaniu opinii Naukowego
Komitetu Weterynaryjnego - przedstawi Radzie sprawozdanie dotyczace
rozdziatow | i V Zatgcznika, wraz z propozycjg poprawek tych rozdziatow.

Artykut 12

1. Wszedzie tam, gdzie mowa o postepowaniu zgodnie z procedurg
ustanowiong w niniejszym Artykule, przewodniczacy kieruje sprawe do Statego
Komitetu Weterynaryjnego, zwanego dalej Komitetem, z wiasnej inicjatywy lub
na prosbe panstwa cztonkowskiego.

2. Przedstawiciel Komisji przedstawia Komitetowi propozycje srodkow, jakie
majg byC¢ podjete. Komitet przedstawia swojg opinie dotyczacg propozycji w
terminie okreslonym przez przewodniczacego w zaleznosci od pilnosci sprawy.
Opinia przyjmowana jest wiekszo$cig gtosow ustanowiong w Artykule 148 (2)
Traktatu, w przypadku decyzji, ktére Rada podejmuje dziatajgc wobec
propozycji Komisji. Gtosy przedstawicieli panstw cztonkowskich sg wazone w
sposob okreslony w tym Artykule. Przewodniczacy nie uczestniczy w
gtosowaniu.

3. (a) Komisja przyjmuje przewidziane srodki, jezeli sg one zgodne z opinig
Komitetu.
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(b) Jezeli przewidziane srodki nie sg zgodne z opinig Komitetu, lub jezeli
Komitet nie przedstawit swojej opinii, Komisja bezzwtocznie przedstawi
Radzie propozycje dotyczacg srodkéw, jakie nalezy podjaé. Rada dziata
wiekszoscig kwalifikowana.

Jezeli po uptywie trzymiesiecznego okresu, liczac od dnia skierowania do
Rady, Rada nie podjeta zadnego dziatania, zaproponowane $rodki zostajg
przyjete przez Komisje, z wyjatkiem przypadku, kiedy Rada wypowiedziata
sita sie przeciwko tym srodkom zwyktg wiekszoscig gtosow.

Artykut 13

W celu uwzglednienie ewentualnego braku decyzji dotyczacej szczegdtowych
przepisOw stosowania niniejszej dyrektywy do dnia 1 stycznia 1993 roku, na
okres dwoch lat zostang przyjete Srodki przejsciowe, zgodnie z procedurg
ustanowiong w Artykule 12.

Artykut 14

Komisja, po konsultacji z panstwami cztonkowskimi, do dnia 1 lipca 1992 roku
przedstawi Radzie sprawozdanie dotyczgace minimalnych wymogéw, jakie
muszg spetni¢ w odniesieniu do struktury i sprzetu mate centra wysytkowe lub
mate jednostki zapewniajgce dystrybucje na rynku lokalnym, zlokalizowane w
obszarach podlegajgcych szczegdlnym ograniczeniom dotyczacym dostaw;
sprawozdaniu temu mogg towarzyszy¢ propozycje, w stosunku do ktérych Rada
podejmuje decyzje, dziatajgc zgodnie z procedurg gtosowania ustanowiong w
artykule 43 Traktatu, do 31 grudnia 1992 roku.

Do dnia 1 stycznia 1998 roku postanowienia niniejszej dyrektywy zostang
ponownie przeanalizowane - w sSwietle nabytego doswiadczenia - przez Rade
dziatajgcg wobec propozycji Komisiji.

Artykut 15
Panstwa czlonkowskie wprowadzg w zycie ustawy, rozporzadzenia i przepisy
administracyjne niezbedne dla osiggniecia zgodnosci z postanowieniami
niniejszej dyrektywy do dnia 1 stycznia 1993 roku. Poinformujg o tym Komisje.
Przyjmujac te srodki, panstwa cztonkowskie powotujg sie na postanowienia
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy wspomnianym srodkom w
momencie ich oficjalnego opublikowania. Metoda powotywania sie na niniejszg
dyrektywe ustanawiana jest przez panstwa czionkowskie.

Artykut 16

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, 15 lipca 1991 roku.
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Za Rade
Przewodniczgcy
P. BUKMAN
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ZALACZNIK
ROZDZIAL |

WARUNKI DOTYCZACE OBSZAROW PRODUKCJI

1. Lokalizacja i granice obszaréw produkcji muszg byC¢ ustalone przez

kompetentne wladze w taki sposdb, aby okresli¢ obszary, z ktorych zywe

mieczaki dwuskorupowe:

(@) moga by¢ odtawiane do bezposredniej konsumpcji. Zywe mieczaki
dwuskorupowe z tych obszaréw muszg spetniaC wymogi okreslone w
rozdziale V niniejszej dyrektywy;

(b) mogg by¢ odtawiane i wprowadzone na rynek jedynie po obrobce w centrum
oczyszczania, po dokonaniu przejscia. Zywe mieczaki dwuskorupowe z tych
obszarow nie moga przekraczac limitu piecioprobéwkowego, trzykrotnie
rozcienczonego testu MNP w wysokosci
6 000 paciorkowcow z fekaliow na 100 g ciata lub 4600 E. Coli na 100 g ciata
w 90% probek.

Po oczyszczaniu lub wyptukaniu, muszg zostaé spetnione wszystkie wymogi
podane w rozdziale V niniejszego Zatagcznika;

(c)moga by¢ odtawiane, ale wprowadzane na rynek jedynie po wystarczajaco
dtugim okresie przejsciowym (co najmniej 2 miesigce), potaczonym lub nie z
oczyszczaniem, po intensywnym oczyszczaniu w czasie ustalonym zgodnie z
procedurg przewidziang w artykule 12 niniejszej dyrektywy, w celu spetnienia
wymogow ustanowionych w (a). Zywe mieczaki dwuskorupowe z tych
obszarow nie mogg przekraczac limitobw piecioprobowkowego, trzykrotnie
rozcienczonego testu MNP w wysokosci 60 000 paciorkowcow z fekaliow na
100 g ciata.

2. Informacje o wszelkich zmianach w oznaczeniu obszaréw produkcji, ich
okresowym lub ostatecznym zamknieciu muszg by¢ natychmiast przekazane
przez kompetentne witadze do tych, na ktérych niniejsza dyrektywa ma wptyw, a
w szczegolnosci do producentédw i operatorow centréw oczyszczania i
wysytkowych.

ROZDZIAL 11

WYMOGI DOTYCZACE ODLOWU | TRANSPORTOWANIA PARTII DO
CENTROW OCZYSZCZANIA | WYSYLKI, OBSZAROW PRZEJSCIOWYCH
LUB ZAKLADOW PRZETWORCZYCH

1. Techniki odtowu nie mogg powodowac¢ nadmiernych uszkodzen skorup lub
tkanek zywych mieczakéw dwuskorupowych.

2. Zywe mieczaki dwuskorupowe muszg byé odpowiednio chronione przed
zgnieceniem, tarciem lub wibracjami po dokonaniu odtowu i nie wolno narazac¢
ich na zbyt wysokie lub zbyt niskie temperatury.
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3. Techniki odtowu, transportu, wytadunku i konfekcjonowania zywych
mieczakdow  dwuskorupowych nie mogg powodowa¢ dodatkowego
zanieczyszczenia produktu ani znaczacego obnizenia jego jakosci lub zmian
znacznie wptywajgcych na mozliwos¢é poddania ich oczyszczaniu,
przetworzeniu lub ptukaniu.
4. Nie wolno ponownie zanurza¢ zywych mieczakéw dwuskorupowych w
wodzie, ktéra mogtaby spowodowa¢ dodatkowe zanieczyszczenie w okresie
pomiedzy odtowem i wytadunkiem na lad.
5. Srodki transportu uzywane do przewozu zywych mieczakéw
dwuskorupowych muszg by¢é uzywane w warunkach chronigcych mieczaki
przed dodatkowym zanieczyszczeniem i zgnieceniem skorup. Srodki transportu
muszg pozwala¢ na odpowiednie odwodnienie i oczyszczenie.
W przypadku transportu wiekszej ilosci zywych mieczakéw dwuskorupowych na
duze odlegtosci do centrum wysytkowego, centrum oczyszczania, obszaru
przejsciowego lub zaktadu przetwdrczego, srodki transportu musza posiadac
odpowiednie wyposazenie zapewniajgce najlepsze warunki przetrwania, a w
szczegolnosci muszg odpowiada¢ wymogom ustanowionym w rozdziale IX
cze$¢ 2 niniejszego Zatgcznika.
6. Na prosbe dokonujgcego odtowu, kompetentne wtadze wystawiajg dokument
rejestracyjny pozwalajacy na identyfikacje parti zywych mieczakdéw
dwuskorupowych podczas transportu z obszaru produkcji do centrum
wysytkowego, centrum oczyszczania, obszaru przejsciowego lub zaktadu
przetwérczego. Dla kazdej partii dokonujgcy odtowu musi wypetni¢ czytelnie,
atramentem odpowiednie czesci dokumentu rejestracyjnego, ktére muszg
zawierac¢ nastepujgce informacje:

- nazwe dokonujgcego odtowu i jego podpis,

- date odtowu,

- lokalizacje obszaru produkcji jak najbardziej szczegdtowg jak to jest

praktykowane, lub za pomocg kodu numerycznego

- stan zdrowia obszaru produkcyjnego przytoczonego w rozdziale I,

- gatunki skorupiakow i ilosci wskazane jak najbardziej doktadnie,

- numer zezwolenia i miejsce przeznaczenia w celu opakowania, wyptukania,

oczyszczenia lub przetworzenia.

Dokument rejestracyjny musi mie¢ podang date i by¢ podpisany przez osobe
odtawiajgca.

Dokumenty rejestracyjne muszg by¢ kolejno numerowane . Kompetentne
wladze muszg przechowywaé rejestr wskazujacy numery dokumentow
rejestracyjnych, wraz z nazwami oso6b dokonujacych odtowu zywych mieczakdéw
dwuskorupowych, ktérym wystawiono dokumenty. Dokument rejestracji dla
kazdej partii zywych mieczakéw dwuskorupowych musi by¢ oznaczony
datownikiem w momencie dostawy partii do centrum wysytkowego, centrum
oczyszczania, obszaru przejsciowego lub zaktadu przetworczego i musi by¢
przechowywany przez operatorow tych centréw, obszaréw lub jednostek przez
co najmniej 12 miesiecy. W dodatku, osoba odtawiajgca jest zobowigzana do
przechowania go przez taki sam okres czasu.
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Jednakze, jezeli odtow dokonywany jest przez ten sam personel obstugujacy
centrum wysytkowe, centrum oczyszczania, obszar przejsciowy lub zaktad
przetwérczy bedgce miejscem przeznaczenia, dokument rejestracji moze
zosta¢ zastgpiony statym zezwoleniem na transport wydanym przez
kompetentne witadze. Standardowy dokument rejestracyjny odwotujgcy sie do
roznorodnych wymagan, ktore muszg by¢ zawarte w nim oraz sg w
wspomniane w rozdziatach I, 11l i IV tego zatgcznika bedzie wprowadzony przez
Komisje zgodnie z procedurg okreslong w Artykule 12 niniejszej Dyrektywy.

7. Jezeli obszar produkcji lub przejsciowy jest czasowo zamkniety, kompetentne
wiladze muszg powstrzymac sie od wystawiania dokumentdéw rejestracyjnych
dla tego obszaru i natychmiast zawiesi¢ waznos¢ wszystkich dokumentow
rejestracyjnych juz wystawionych.

ROZDZIAL 11l
WARUNKI PRZEJSCIA ZYWYCH MIECZAKOW DWUSKORUPOWYCH

Ponizsze warunki muszg zosta¢ spetnione:

1. zywe mieczaki dwuskorupowe muszg zosta¢ odtowione i przetransportowane

zgodnie z wymogami okreslonymi w rozdziale Il niniejszego Zatgcznika;

2. techniki konfekcjonowania zywych mieczakdw dwuskorupowych

przeznaczonych do przebywania w obszarze przejsciowym muszg pozwoli¢ na

ponowne podjecie odzywiania przez filtr po zanurzeniu w wodzie;

3. zywych mieczakéw dwuskorupowych nie wolno przetrzymywaé w ilosci

uniemozliwiajgcej oczyszczenie;

4. zywe mieczaki dwuskorupowe muszg by¢é zanurzone w morskiej wodzie w

obszarze przejsciowym na odpowiedni czas, przekraczajacy czas przyjety dla

redukcji poziomow bakterii powstajagcych w fekaliach do poziomdw

dopuszczalnych w niniejszej dyrektywie, z uwzglednieniem Kkoniecznosci

spetnienia norm okreslonych w rozdziale V niniejszego Zatgcznika;

5. minimalna temperatura wody skutecznego przejscia musi, w miare potrzeby,

zostac ustalona i ogtoszona przez kompetentne witadze dla kazdego gatunku

zywych mieczakdéw dwuskorupowych i posiadajgcych zezwolenie obszarow

przejsciowych;

6. obszary przejsciowe dla zywych mieczakow dwuskorupowych muszg

posiadaC zezwolenie kompetentnych wtadz. Granice tych miejsc muszg by¢

jasno oznaczone bojami, stupami lub innymi elementami statymi; pomiedzy

obszarami przejsciowymi nalezy zachowac odstep 300 m; taki sam odstep musi

by¢ zachowany pomiedzy obszarami przejsciowymi a obszarami produkcji;

7. miejsca w ramach obszaru przejsciowego muszg by¢ dobrze oddzielone, aby

zapobiec mieszaniu sie partii; musi by¢é stosowany system uniemozliwiajgcy

wprowadzenie nowej partii bez usuniecia catej poprzedniej;

8. operatorzy obszaréw przejsciowych muszg prowadzi¢ zapisy dotyczace

zrodta pochodzenia zywych mieczakéw dwuskorupowych, okresu przejscia,

obszarow przejscia i miejsca przeznaczenia partii po przejsciu, ktdére kontrolujg

kompetentne wiadze;

9. po odtowie z obszaru przejsciowego, partie muszg posiada¢ dokument
rejestracyjny, ktorego wzér zostat sformutowane przez Komisje zgodnie z
procedurg okreslong w artykule 12 niniejszej Dyrektywy, okreslajacy, w
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dodatku do informaciji wyszczegodlnionej w punkcie 6 Rozdziatu Il niniejszego
Zatgcznika, miedzy innymi lokalizacje i zatwierdzony numer obszaru
przejscia i czas trwania odtowu, razem z kazdg informacjg potrzebng do
identyfikaciji i $ledzenia produktu.
Jednakze ww. dokument nie jest wymagany, kiedy ten sam personel obstuguje
obszar przejsciowy, jak i centrum wysyiki, centrum oczyszczania lub zaktad
przetworczy.

ROZDZIAL IV
WARUNKI WYDAWANIA ZEZWOLEN CENTROM WYSYLKI |
OCZYSZCZANIA

I. Ogoblne warunki dotyczgce pomieszczen i wyposazenia

Centra nie mogg byC zlokalizowane w obszarach znajdujgcych sie w poblizu

wydzielajgcego sie odoru, dymu, pytu i innych substancji zanieczyszczajgcych.

Lokalizacja nie moze grozi¢ zalaniem na skutek wysokiego przyptywu lub

przelania z otaczajgcych obszarow.

Centra powinny posiadac co najmniej:

1. pomieszczenia, w ktdérych konfekcjonuje sie lub przechowuje zywe mieczaki

dwuskorupowe:

(a) budynki lub pomieszczenia o nie uszkodzonej konstrukcji, zaprojektowane i
utrzymywane odpowiednio do celu zapobiegania zanieczyszczenia zywych
mieczakow dwuskorupowych wszelkimi odpadkami, brudng wodg, dymem,
brudem lub obecnoscig gryzoni lub innych zwierzat;

(b) podtoga tatwa w utrzymaniu czystosci, utozona w sposob utatwiajgcy
odwodnienie;

(c) odpowiednia przestrzen pozwalajgca na wykonanie wszystkich operaciji;

(d) trwate Sciany, tatwe do czyszczenia;

(e) odpowiednie oswietlenie naturalne lub sztuczne;

2. dostep do odpowiedniej ilosci szatni, umywalek i toalet; w poblizu toalet musi
by¢ wystarczajgca ilos¢ umywalek;

3. odpowiednie wyposazenie do mycia narzedzi, pojemnikéw i wyposazenia;

4. urzadzenia dostarczajgce i, w miare potrzeby, umozliwiajgce
przechowywanie wytgcznie wody pitnej w rozumieniu dyrektywy Rady
80/778/EEC z 15 lipca 1980 roku dotyczacej jakosci wody przeznaczonej do
konsumpcji(;) lub urzadzen dostarczajgcych czystg wode morska.

Mozna otrzyma¢ zgode na stosowanie urzadzenh dostarczajgcych wode nie
nadajaca sie do picia. Woda nie moze by¢ w bezposrednim kontakcie z zywymi
mieczakami dwuskorupowymi ani by¢ uzywana do mycia lub dezynfekowania
pojemnikow, zaktadu lub wyposazenia, ktore pozostaje w kontakcie z zywymi
mieczakami dwuskorupowymi. Rury i wyloty dla wody nie nadajgcej sie do picia
muszg by¢ wyraznie wydzielone od rur i wylotéw dla wody pitnej;

© OJ Nr L 229, 30.8.1980, str. 11. Dyrektywa znowelizowana Aktem Przystapienia z 1985 roku
(OJ Nr L 302, 15.11.1985)
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5. wyposazenie i narzedzia lub ich powierzchnie, ktére przeznaczone sg do
pozostawania w kontakcie z zywymi mieczakami dwuskorupowymi muszg by¢
wykonane z materiatbw odpornych na korozje, tatwych do czestego mycia i
czyszczenia.

II. Wymogi ogdlne dotyczace higieny

Od personelu, pomieszczen, wyposazenia i warunkédw pracy wymaga sie
zachowania szczegolnej higieny i czystosci:

1. pracownicy, ktorzy dokonujg obrobki lub konfekcjonujg zywe mieczaki
dwuskorupowe muszg nosi¢ czystg odziez roboczg i, w miare potrzeby,
rekawice odpowiednie dla pracy wykonywanej przez dang osobeg;

2. pracownicy zobowigzani sg do powstrzymania sie od nawykdéw takich jak
plucie, ktéore moze spowodowaé zanieczyszczenie zywych mieczakdéw
dwuskorupowych; kazdy cierpigcy na chorobe, ktéra moze by¢ przenoszona
przez zywe mieczaki dwuskorupowe musi zosta¢ czasowo odsuniety od pracy
zwigzanej z tymi produktami, do czasu wyzdrowienia;

3. wszelkie gryzonie, insekty lub inne szkodniki muszg zosta¢ zniszczone,
nalezy réwniez zapobiec masowemu atakowi robactwa. Zwierzetom domowym
nie wolno wchodzi¢ do pomieszczen,;

4. pomieszczenia, wyposazenie i narzedzia muszg by¢ czyste i przechowywane
w dobrym stanie; wyposazenie i narzedzia muszg by¢ doktadnie czyszczone na
koniec dnia pracy i w kazdym innym przypadku, kiedy jest to wskazane;

5. bez zezwolenia kompetentnych wiadz, pomieszczenia, narzedzia i
wyposazenie nie mogg by¢ uzywane dla innych celow niz konfekcjonowanie
zywych mieczakoéw dwuskorupowych;

6. odpadki muszg by¢ przechowywane zgodnie z zasadami higieny, w
oddzielnym obszarze i, zaleznie od potrzeb, w zamknietych pojemnikach
odpowiednich do tego celu. Odpadki muszg by¢ usuwane z jednostki w
odpowiednich odstepach;

7. produkty gotowe muszag by¢ przechowywane pod przykryciem i trzymane z
dala od obszaréw, w ktorych konfekcjonowane sg zwierzeta inne niz zywe
mieczaki dwuskorupowe, takie jak skorupiaki.

[ll. Wymogi dotyczgce centréw oczyszczania

Dodatkowo do wymogow okreslonych w czesciach | i Il spetnione muszg byc¢
nastepujgce warunki:
1. podtogi i $Sciany zbiornikbw oczyszczajgcych i pojemnikow do

przechowywania wody muszg mie¢ gtadkg, twardg i nieprzepuszczalng
powierzchnie, by¢ fatwe do czyszczenia przez szorowanie lub stosowanie wody
pod cisnieniem. Podstawa zbiornikbw oczyszczajgcych musi by¢ wystarczajaco
nachylona i wyposazona w odptyw wody wystarczajgcy do ich objetosci;

2. przed oczyszczeniem zywe mieczaki dwuskorupowe muszg by¢ catkowicie
optukane z bfota czystg wodg morskg pod cisnieniem lub wodg pitng. Mycie
wstepne moze réwniez odbywaé sie w zbiornikach oczyszczajgcych przed
rozpoczeciem oczyszczania, rury odprowadzajgce wode powinny by¢ otwarte
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podczas trwania mycia wstepnego, pozostawiajgc wystarczajacy ilos¢ czasu na
sptukanie systemu do czysta przed rozpoczeciem procesu oczyszczania,

3. zbiorniki oczyszczajgce muszg mie€ zapewniony wystarczajgcy doptyw wody
morskiej na godzine i na tone oczyszczanych zywych mieczakdéw
dwuskorupowych;

4. do oczyszczania zywych mieczakédw dwuskorupowych musi by¢ stosowana
czysta woda morska lub woda morska oczyszczona; odlegtos¢ pomiedzy
ujeciem wody morskiej a odprowadzeniem sciekow musi by¢ wystarczajgca dla
unikniecia zanieczyszczenia; jezeli niezbedne jest oczyszczanie wody morskiej,
zezwolenie na ten proces wydawane jest, jezeli kompetentne witadze
zweryfikowaty jego skutecznos¢; woda pitna stosowana do przygotowania wody
morskiej i oczyszczenia jej z gtdwnych sktadnikdw chemicznych musi spetniaé
wymogi okreslone w dyrektywie 80/778/EEC;

5. dziatanie systemu oczyszczajgcego musi pozwoli¢ zywym mieczakom
dwuskorupowym na szybkie podjecie odzywiania przez filtr, usuniecie
zanieczyszczenia $ciekami, zapobieganie ponownemu zanieczyszczeniu i
utrzymanie ich przy zyciu w odpowiedniej kondycji po oczyszczeniu, do
zapakowania, przechowania i transportu zanim zostang wprowadzone na
rynek;

6. ilos¢ zywych mieczakéw dwuskorupowych przeznaczonych do oczyszczenia
nie moze przekracza¢ zdolnosci produkcyjnych centrum oczyszczania; zywe
mieczaki dwuskorupowe muszg byC ciagle oczyszczane przez okres
wystarczajacy na osiggniecie norm mikrobiologicznych okreslonych w rozdziale
V niniejszego Zatgcznika. Okres ten rozpoczyna sie od momentu, kiedy zywe
mieczaki dwuskorupowe w zbiornikach oczyszczajgcych zostajg odpowiednio
zakryte wodg do momentu ich usuniecia.

Centrum oczyszczania musi bra¢ pod uwage dane dotyczace surowca (rodzaj
mieczakdéw  dwuskorupowych, miejsce ich pochodzenia, zawartos¢
drobnoustrojow, itp.) w przypadku, kiedy niezbedne jest przedtuzenie okresu
oczyszczania, aby zapewni¢, ze zywe mieczaki dwuskorupowe spetniajg
wymogi mikrobiologiczne ustanowione w rozdziale V niniejszego Zatacznika;

7. jezeli zbiornik oczyszczajgcy zawiera kilka partii mieczakéw, muszg one byc¢
tego samego gatunku i pochodzi¢ z tego samego obszaru produkcji lub réznych
obszaréw spetniajgcych te same warunki zdrowotne. Czas obrobki musi by¢
obliczony w zaleznosci od czasu wymaganego dla partii o najdtuzszym okresie
obrébki;

8. zbiorniki uzywane do przechowywania zywych mieczakow dwuskorupowych
w systemach oczyszczania muszg by¢é zbudowane tak, aby pozwoli¢ na
przeptyw wody morskiej; gtebokos¢ warstw  zywych  mieczakdéw
dwuskorupowych nie powinna hamowac otwierania sie skorup w czasie
oczyszczania;

9. w zbiorniku oczyszczajgcym dla zywych mieczakéw dwuskorupowych nie
wolno przechowywac zadnych skorupiakow, ryb ani innych gatunkow morskich;
10. po zakonczeniu  oczyszczania, skorupy zywych  mieczakow
dwuskorupowych muszg by¢ doktadnie umyte przez polanie wezem wodg pithg
lub czystag wodg morska; moze to nastgpi¢ w zbiorniku oczyszczajgcym; woda
do mycia nie moze podlegac recyrkulacj;

Ttumaczenie AZ £.6dz19



PZWet ms

11. centra oczyszczania muszg posiadaé wiasne laboratoria lub mie¢
zapewnione ustugi laboratorium wyposazonego w niezbedne urzgdzenia
sprawdzajgce skutecznos$¢ oczyszczania poprzez zastosowanie charakterystyk
mikrobiologicznych. Urzadzenia laboratorium znajdujgcego sie poza centrum
muszg zostac¢ uznane przez kompetentne wtadze;
12. centra oczyszczania muszg prowadzi¢ regularne zapisy nastepujgcych
danych:
- wyniki testow mikrobiologicznych wody wprowadzanej do zbiornikéw
oczyszczajacych systemu;
- wyniki testéw mikrobiologicznych przeprowadzonych na nieoczyszczonych
zywych mieczakach dwuskorupowych;
- wyniki testow mikrobiologicznych przeprowadzonych na oczyszczonych
zywych mieczakach dwuskorupowych;
- daty i ilosci zywych mieczakéw dwuskorupowych dostarczonych do
centrum oczyszczania i odpowiadajgce im numery dokumentow
rejestracyjnych;
- czas napetniania i oprozniania systeméw oczyszczajgcych (czasy
oczyszczania);
- szczegoty dotyczace wysytki partii po oczyszczeniu.
Zapisy te muszg by¢ kompletne i doktadne, czytelne i wprowadzone do ksiegi
gtéwnej, ktora musi by¢ udostepniona kompetentnym witadzom podczas
kontroli;
13. centra oczyszczania muszg przyjmowacC jedynie te partie zywych
mieczakow dwuskorupowych, ktére posiadajg dokument rejestracyjny, o ktérym
mowa w rozdziale Il niniejszego Zatacznika;
Centra oczyszczajgce wysylajgce partie zywych mieczakéw dwuskorupowych
do centréow wysytki muszg dostarczy¢ dokument rejestracyjny, ktérego wzoér
bedzie sporzgdzony przez Komisje zgodnie z procedurg okreslong w artykule
12 niniejszej Dyrektywy, okres$lajgc, w dodatku do informacji wyszczegolnionym
w punkcie 6 rozdziatu Il tego Zatacznika, miedzy innymi zatwierdzong liczbe i
adres zaktadu oczyszczania zaktadu oczyszczania i czas trwania oczyszczania,
daty przybycia i opuszczenia zaktadu oczyszczania, razem z kazdg informacjg
potrzebng do identyfikacji i Sledzenia produktu.
14. kazda paczka zawierajgca oczyszczone zywe mieczaki dwuskorupowe musi
miec etykiete potwierdzajaca, ze wszystkie mieczaki byty oczyszczone.

V. Wymogi dotyczgce osrodkow wysytkowych

1. Poza wymogami ustanowionymi w czesciach | i Il, spetnione muszg zosta¢

nastepujgce warunki:

(a) kondycjonowanie nie moze spowodowaC zanieczyszczenia produktu;
urzadzenia do kondycjonowania muszg by¢é uzywane zgodnie z
procedurami uznanymi przez kompetentne wtadze, ze szczegoinym
uwzglednieniem jakosci bakteriologicznej i chemicznej wody morskiej
uzywanej w tych urzadzeniach;

(b) wyposazenie i pojemniki w urzadzeniach kondycjonujgcych nie mogg
stanowic zrédfa zanieczyszczenia;
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(c) procedury wzorcowania zywych mieczakoéw dwuskorupowych nie moga
powodowac dodatkowego zanieczyszczenia produktu ani zadnych zmian,
ktére majg wptyw na mozliwos¢ przechowywania lub transportowania
produktu po zapakowaniu;

(d) mycie lub czyszczenie zywych mieczakéw dwuskorupowych musi odbywac
sie z uzyciem czystej wody morskiej pod cisnieniem lub wody pitnej; woda
do czyszczenia nie moze podlegac recyrkulaciji.

2. Centra wysytkowe przyjmujg jedynie te partie zywych mieczakow

dwuskorupowych, ktére posiadajg dokument rejestracyjny, o ktérym mowa w

rozdziale I, czeéci 6 niniejszego Zatgcznika i pochodzg z posiadajgcych

zezwolenie obszaréw produkcji, obszarow przejsciowych Iub centrow
oczyszczania.

3. Centra wysytkowe muszg mie¢ wiasne laboratoria lub mie¢ zapewnione

ustugi laboratorium wyposazonego w niezbedne urzgadzenia sprawdzajgce

miedzy innymi, czy mieczaki spetniajg normy mikrobiologiczne rozdziatu V

niniejszego Zatacznika. Urzadzenia laboratorium znajdujgcego sie poza

centrum muszg zostac¢ uznane przez kompetentne wtadze.

Wymogi te nie dotyczg jednak centréw wysytkowych, ktére otrzymujg mieczaki

bezposrednio i wytacznie z centrum oczyszczania, w ktérym zostaty zbadane

po oczyszczeniu.

12. Centra wysylkowe muszg prowadzi¢ regularne zapisy nastepujgcych

danych udostepnianych kompetentnym wtadzom:

- wyniki testow mikrobiologicznych przeprowadzonych na oczyszczonych
zywych mieczakach dwuskorupowych pochodzacych z posiadajgcych
zezwolenia obszardéw produkcji lub przejsciowych;

- daty i ilosci zywych mieczakéw dwuskorupowych dostarczonych do

centrum wysytkowego i odpowiadajgce im numery dokumentéw
rejestracyjnych;
- szczegolty dotyczace wysylki, ftacznie z nazwg | adresem,

konsygnatariusza, datg i iloscig wystanych zywych mieczakow razem z
odpowiadajgacym numerem dokumentu wejscia.
Zapisy te muszg by¢ utozone chronologicznie i przechowywane przez okres
ustanowiony przez kompetentne wtadze, nie krétszy jednak niz 12 miesigce.
5. Centra wysytkowe usytuowane na poktadzie statku podporzgdkowane sg
warunkom okreslonym w pkt. 1(b), (c) i (d) oraz pkt. 3 i 4. Warunki okreslone w
I i Il stosujg sie, z wszystkimi mozliwymi zmianami, do takich centrow
wysytkowych, chociaz istnieje mozliwos¢ okreslenia specjalnych warunkow,
zgodnie z procedurg ustanowiong w Artykule 12 niniejszej dyrektywy.

~ ROZDZIALV
WYMOGI DOTYCZACE ZYWYCH MIECZAKOW DWUSKORUPOWYCH

Zywe mieczaki dwuskorupowe przeznaczone do natychmiastowej konsumpcji
muszg spetniaé¢ nastepujace wymogi:
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1. Wizualnie kojarzyC sie ze swiezoscig, zywotnoscig, w czystych skorupach,
powinny odpowiednio reagowac¢ na dzwiek i posiada¢ normalne ilosci ptynu
miedzyzastawkowego.
2. Muszg zawiera¢ mniej niz 300 paciorkowcdéw katowych lub mniej niz 230 E.
Coli na 100 g ciata mieczaka, a ptyn miedzyzastawkowy powinien wykazac
odpowiednie wiasciwosci w oparciu o piecioprébkowy, potrdjnie rozcienczony
test MNP lub inng procedure bakteriologiczna.
3. Nie mogg zawiera¢ salmonelli w 25 g ciata mieczaka.
4. Nie mogg =zawieraC zwigzkéw toksycznych Ilub mozliwych do
zakwestionowania - jak te wymienione w Zatgczniku do dyrektywy 79/923/EEC
wystepujacych w sposob naturalny lub dodanych do Srodowiska w takich
ilosciach, ze obliczony dla nich pobdér dzienny przekracza dopuszczalny pobér
dzienny (skrot ang. pdi), lub ktére mogag zmieni¢ smak mieczakdw.
Zgodnie z procedurg ustanowiong w Artykule 12 niniejszej dyrektywy, Komisja
okresla metody testowania kontrolujgce kryteria chemiczne oraz odpowiednie
wartosci graniczne.
5. Goérne granice dotyczace zawartosci radionuklidu nie mogq przekraczac
wartosci granicznych dla zywnosci ustanowionych przez Wspdlnote.
6. Catkowita zawartos¢ porazennego jadu skorupiakow (skrét ang. psp) w
jadalnych czesciach mieczakéw (catym ciele lub dowolnej czesci jadalnej
oddzielnie) nie moze przekroczy¢ 80 mikrogram na 100 g ciata mieczakow,
zgodnie z biologiczng metodg testowania - w potaczeniu, jezeli okaze sie to
wskazane, z chemiczng metodg wykrywania saksytoksyny - lub z kazdg inng
metodg uznang zgodnie z procedurg ustanowiong w Artykule 12 niniejszej
dyrektywy. Jezeli wyniki zostang zaskarzone, metodg poréwnawczag jest
metoda biologiczna.

7. Zwyczajowe metody testowania biologicznego nie mogg dac¢ dodatnich
wynikéw przy testach na obecnosc¢ jadu skorupiakow wywotujgcego biegunke
(skrét ang. dsp) w jadalnych czesciach mieczakéw (catym ciele lub kazdej
czesci jadalnej oddzielnie).

7a. Catkowita zawartos¢ (amnesic) jadu skorupiakow w jadalnych czesciach
mieczakow (catym ciele lub kazdej czeéci jadalnej oddzielnie) nie moze
przekracza¢ 20 mikrograméw (domoic) kwasu (-0w) na gram stosujgc metode
HPLC.
8. Przy braku rutynowych procedur testowania ze wzgledu na obecnos¢ wirusa
oraz okreslenia norm wirusologicznych, kontrole zdrowotne musza opierac sie o
obliczenia bakterii katowych.
Badania kontrolujgce zgodno$¢ z wymogami okre$lonymi w niniejszym
rozdziale muszg by¢ prowadzone zgodnie z dowiedzionymi metodami,
uznanymi naukowo.
Dla jednolitego stosowania niniejszej dyrektywy, plany probkowania, metody
oraz tolerancje analityczne, ktére stosujg sie do kontrolowania zgodnosci z
wymogami niniejszego rozdziatu muszg zostac¢ ustalone zgodnie z procedurg
okreslong w Artykule 12 niniejszej dyrektywy. Nalezy dokonywac statej kontroli
skutecznosci wskaznika bakterii katowych oraz ich liczbowego ograniczenia, jak
rowniez innych parametréw ustanowionych w niniejszym rozdziale i - jezeli
konieczno$¢ te potwierdzg dowody naukowe - muszg by¢ ciggle rewidowane,
zgodnie z procedurg ustanowiong w Artykule 12 niniejszej dyrektywy.
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Jezeli dowody naukowe wskazujg na potrzebe wprowadzenia innych kontroli
zdrowotnych lub znowelizowania parametrow okreslonych w niniejszym
rozdziale dla potrzeb ochrony zdrowia publicznego, srodki takie muszg zostac
przyjete zgodnie z procedurg ustanowiong w Artykule 12.

ROZDZIAL VI
KONTROLA ZDROWIA PUBLICZNEGO | MONITOROWANIE PRODUKCJI

System kontroli zdrowia publicznego musi zostaé ustanowiony przez
kompetentne wiadze dla potrzeb zweryfikowania, czy spetnione sg wymogi
ustanowione w niniejszej dyrektywie. Taki system kontrolny musi obejmowac:

1. okresowe kontrole zywych mieczakéw dwuskorupowych w obszarach

produkcji i przejsciowych w celu:

(a) unikniecia niewtasciwych praktyk ze wzgledu na pochodzenie i
przeznaczenie zywych mieczakéw dwuskorupowych;

(b) sprawdzenia jakosci mikrobiologicznej zywych mieczakéw dwuskorupowych
w odniesieniu do obszaréw produkcji i przejsciowych;

(c) sprawdzenia ewentualnej obecnosci planktonu wytwarzajgcego toksyny w
wodach bedacych miejscem produkcji i obszarami przejsciowymi oraz
biotoksyn w zywych mieczakach dwuskorupowych;

(d) sprawdzenia ewentualnej obecnosci chemicznych substancji
zanieczyszczajgcych, maksymalnego dopuszczalnego poziomu, ktory
zostanie okreslony, zgodnie z procedurg ustanowiong w Artykule 12
niniejszej dyrektywy, do dnia 31 grudnia 1992 roku.

Dla potrzeb pkt. (c) i (d), kompetentne wtadze muszg ustali¢ plany probkowania

dla skontrolowania ewentualnej obecnosci w regularnych odstepach, w

stosunku do kazdego przypadku, na wypadek nieregularnych okreséw odtowu.

2. Plany prébkowania przewidziane w pkt. 1 muszg w szczegdlnosci

uwzgledniac:

(a) prawdopodobne zmiany w zanieczyszczeniu katem w kazdym obszarze
produkcji i obszarze przejsciowym;

(b) ewentualne zmiany w produkcji w obszarach przejsciowych w obecnosci
planktonu zawierajgcego biotoksyny morskie. Prébkowanie musi by¢
przeprowadzone w nastepujgcy sposob:

(i) monitoring: okresowe prébkowanie w celu wykrycia zmian w sktadzie
planktonu zawierajgcego toksyny i ich geograficznego roztozenia. Informac;ji
prowadzacej do podejrzenia o zbieraniu sie toksyn w ciatach mieczakow
musi towarzyszy¢ intensywne probkowanie;

(i) intensywne prébkowanie:

- kontrola planktonu w wodach, w ktérych ma miejsce hodowla i odfawianie
poprzez zwiekszenie ilosci punktdw probkowania oraz ilosci prébek oraz
wykonywanie testdéw na toksycznosc¢ z uzyciem mieczakéw z obszaréw, w
ktorych sg one najbardziej narazone na zanieczyszczenie.

Na wprowadzenie na rynek mieczakdéw z tego obszaru nie zostanie wydane

ponowne zezwolenie do momentu, kiedy nowe probkowanie nie wykaze

satysfakcjonujgcego wyniku testu na toksycznosc;
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(c) ewentualne zanieczyszczenie mieczakdw w obszarach produkcji i
przejsciowym;

Jezeli wynik programu probkowania wykaze, ze wprowadzenie na rynek zywych
mieczakow dwuskorupowych moze spowodowaé zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego, kompetentne wiladze muszg zamknaé obszar produkcji danych
mieczakow do momentu przywrdcenia normalnej sytuacji.

3. Testy laboratoryjne prowadzone sg w celu skontrolowania zgodnosci z
wymogami dla produktu koncowego ustanowionymi w rozdziale V niniejszego
Zatgcznika. Nalezy ustali¢ system kontrolny sprawdzajacy, czy poziom
biotoksyn morskich nie przekracza limitow bezpieczenstwa.

4. Kontrolowanie poszczegolnych jednostek w regularnych odstepach czasu.
Kontrole muszg obejmowaé w szczegdlnosci:

(a) sprawdzenie, czy nadal spetnione sg warunki, na podstawie ktorych
udzielono zgody;

(b) sprawdzenie czysto$ci pomieszczen, urzgdzen, wyposazenia i higieny
pracownikoéw;

(c) sprawdzenie, czy obchodzenie sie z zywymi mieczakami dwuskoupowymi
jest prawidtowe;

(d) sprawdzenie wiasciwego stosowania i funkcjonowania systemow
oczyszczania lub kondycjonowania;

(e) sprawdzenie ksigg rachunkowych, o ktérych mowa w rozdziale 1V, cze$¢ lll,
12 niniejszego Zatacznika;

(f) sprawdzenie, czy znak potwierdzajgcy stan zdrowia jest stosowany
prawidtowo.

Kontrole mogg obejmowacé pobieranie probek do testéw laboratoryjnych; o
wynikach testow informowane sg osoby odpowiadajgce za poszczegolne
jednostki.

5. Kontrole dotyczace przechowywania i warunkéw transportu partii zywych
mieczakow dwuskorupowych.

ROZDZIAL VII
PAKOWANIE

1. Zywe mieczaki dwuskorupowe muszg zosta¢ zapakowane w warunkach

higienicznych.

Materiat na opakowanie lub pojemnik nie moze:

- wptywaC na charakterystyke organoleptyczng zywych mieczakow
dwuskorupowych;

- przenosi¢ substancji szkodliwych dla zdrowia ludzkiego na zywe mieczaki
dwuskorupowe, a jednoczes$nie

- musi by¢ wystarczajgco mocny, aby odpowiednio chroni¢ zywe mieczaki
dwuskorupowe.

2. Ostrygi musza by¢ zapakowane wklestg skorupg w dot.
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3. Wszystkie opakowania zywych mieczakéw dwuskorupowych muszg byc¢
opieczetowane i pozosta¢ w tym stanie od momentu opuszczenia centrum
wysytkowego do momentu dostawy do konsumenta lub detalisty.
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ROZDZIAL VIII
KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

1. W kazdym pomieszczeniu magazynowym zywe mieczaki dwuskorupowe
muszg by¢ przechowywane w temperaturze, ktéra nie ma negatywnego wptywu
na ich jakos¢ i zywotnos¢; opakowanie nie moze by¢ w kontakcie z podtogg
magazynu, ale musi by¢ umieszczone na czystej powierzchni, na wyzszym
poziomie.

2. Ponowne zanurzanie w wodzie lub pryskanie wodg na zywe mieczaki
dwuskorupowe nie moze odbywacé sie po ich opakowaniu i opuszczeniu
centrum wysytki, z wyjatkiem sprzedazy detalicznej w centrum wysyiki.

ROZDZIAL IX
TRANSPORT Z CENTRUM WYSYLKI

1. Dostawy zywych mieczakédw dwuskorupowych przeznaczonych do
konsumpcji muszg byc¢ transportowane opakowane, jako opieczetowane paczki
z centrum wysyiki do momentu zaoferowania na sprzedaz konsumentom lub
detalistom.

2. Srodki transportu uzywane przy przewozie dostaw zywych mieczakéw
dwuskorupowych muszg mie¢ nastepujace charakterystyki:

(a) ich wewnetrzne sciany i inne czesci, ktére mogg wejs¢ w kontakt z zywymi
mieczakami dwuskorupowymi muszg by¢ wykonane z materiatdw nie
ulegajacych korozji; $ciany musza by¢ gtadkie i tatwe do oczyszczenia;

(b) muszg posiada¢ odpowiednie wyposazenie dla zapewnienia skutecznej
ochrony zywych mieczakéw dwuskorupowych przed nadmiernym cieptem
lub zimnem, brudem lub zanieczyszczeniem kurzem oraz uszkodzeniem
skorup w wyniku wibracji i tarcia;

(c) zywych mieczakéow dwuskorupowych nie wolno transportowa¢ z innymi
produktami, ktére mogg je zanieczyscic.

3. Zywe mieczaki dwuskorupowe muszg byé transportowane i dystrybuowane

przy uzyciu zamknietych pojazdéw lub pojemnikow utrzymujgcych produkt w

temperaturze, ktéra nie ma ujemnego wptywu na ich jakos¢ i zywotnosc.

Paczek z zywymi mieczakami dwuskorupowymi nie wolno transportowa¢ w

bezposrednim kontakcie z podtogg samochodu lub pojemnika; muszg by¢

umieszczone wyzej niz podtoga lub w inny sposob uniemozliwiajacy kontakt.

Jezeli przy dostawach zywych mieczakéw dwuskorupowych stosowany jest 16d,

musi by¢ zrobiony z wody pitnej lub czystej wody morskiej.

ROZDZIAL X
OZNAKOWANIE DOSTAW

1. Wszystkie paczki danej dostawy zywych mieczakéw dwuskorupowych muszg
posiadaC znak potwierdzajgcy ich stan zdrowia, aby zawsze - podczas
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transportu i dystrybucji do momentu sprzedazy detalicznej - mozna byto

stwierdzi¢, z ktérego centrum wysylki pochodzg. Bez zastrzezeh do

postanowien dyrektywy 79/112/EEC, znak musi zawieraC nastepujace

informacije:

- nazwe kraju wysytki,

- gatunek mieczakdédw dwuskorupowych (nazwe potoczng i naukowaq),

- identyfikacje centrum wysytki za pomoca numeru zezwolenia wydanego
przez kompetentne wtadze,

- date zapakowania, sktadajgcq sie co najmniej z dnia i miesigca.

Z zastosowaniem wytgczenia od postanowien dyrektywy 79/112/EEC, data

trwatosci moze zostaC zastgpiona stwierdzeniem ,zwierzeta muszg byc¢

sprzedawane zywe”.

2. Znak potwierdzajacy stan zdrowia moze by¢ umieszczony na opakowaniu lub

na oddzielnej etykiecie, ktdérg nastepnie dotgcza sie do opakowania lub

umieszcza wewnatrz. Znak moze by¢ rowniez dotgczony do zamkniecia lub

zszywki, nie wolno uzywac¢ samoprzylepnych znakéw potwierdzajgcych stan

zdrowia, chyba, Zze nie mozna ich oderwaé. Wszystkie znaki zdrowotne nadajg

sie tylko do jednorazowego uzycia i nie wolno ich przekazywac.

3. Znak potwierdzajgcy stan zdrowia musi by¢ trwaty i wodoodporny, a

informacje na nim przedstawione czytelne, niezmywalne, napisane literami

tatwymi do odczytania.

4. Znak potwierdzajgcy stan zdrowia dotgczony do partii dostawy zywych

mieczakow dwuskorupowych, ktére nie zostaty zawiniete w pojedyncze paczki

przeznaczone dla konsumentdéw muszg by¢ przechowywane przez detaliste

przez co najmniej 60 dni po otwarciu dostawy.

Ttumaczenie z jezyka angielskiego: Beata Gontar
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DYREKTYWA RADY

z dnia 22 lipca 1991 r.

ustanawiajaca warunki zdrowotne produkcji i wprowadzania na rynek produktéw rybnych

(91/493EWG)

zmieniona przez AK 94/103/EWG (Dz.U. WE nr L 001 z 03.01.94, str. 220)
zmieniona przez 94/356/EWG (Dz.U WE nr L 156 z 23.06.94, str. 50)
zmieniona przez dyrektywe 95/71/WE (Dz.U. WE nr L 332 z 30.12.95, str. 40)
zmieniona przez dyrektywe 96/23/WE (Dz.U. WE nr L 125 z 23.05.96, str. 10)
zmieniona przez dyrektywe 97/79/WE (DZ.U. WE nr L 24 z 30.01.98, str. 31)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy
Europejska Wspolnote Gospodarcza, a w
szczegolnosci za$ jego art. 43,

uwzgledniajac wniosek Komisiji,
Parlamentu

uwzgledniajac opinie
Europejskiego,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

dazac do wprowadzenia rynku wewnetrznego,
a zwtaszcza zapewnienia sprawnego
funkcjonowania wspdlnej organizacji rynku
produktéw rybnych utworzonego na mocy
rozporzadzenia (EWG) nr 3796/81,
zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr
2886/89, zasadnicze znaczenie ma, aby obrét
rynkowy rybami i produktami rybnymi nie byt
dalej hamowany rozbieznosciami w zakresie
wymagan zdrowotnych w poszczegolnych
panstwach czionkowskich; umozliwi to lepszg
harmonizacje produkcji i wprowadzania na
rynek oraz wprowadzi réwne  warunki
konkurencji, przy réwnoczesnym zapewnieniu
konsumentowi produktéw o dobrej jakosci;

Parlament Europejski w swojej uchwale z dnia
17 marca 1989 r. wystapit do Komisji o
przedstawienie globalnych propozycji
dotyczacych produkcji w warunkach
higienicznych oraz wprowadzania na rynek
produktéw rybnych, tacznie z propozycjami
rozwigzan problemu nicieni;

Swiezo ztowione produkty rybne sg w zasadzie
nie skazone mikroorganizmami; jednak
zakazenie i w konsekwencji rozkiad moze
zdarzy¢ sie na skutek niehigienicznego
obchodzenia sie z nimi i niehigienicznej
obroébki;

dlatego nalezy ustanowié zasadnicze
wymagania dotyczace poprawnego pod
wzgledem higieny traktowania $wiezych i
przetworzonych  produktéw  rybnych na

wszystkich etapach produkcji oraz podczas
przechowywania i transportu;

w celu ustalenia jakosci i wymagan
higienicznych tych produktéw, nalezy stosowaé
analogicznie niektére normy w zakresie
wprowadzenia na rynek, ustanowionych na
mocy art. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 3796/81;

podstawowym obowigzkiem przemystu
rybnego jest zapewnienie, aby produkty rybne
odpowiadaty wymaganiom higieny okreslonych
w niniejszej dyrektywie;

poprzez dokonywanie kontroli i inspekcji
wlasciwe wiadze panstw czionkowskich muszg
zapewni¢, by producenci i wytwoércy stosowali
sie do wspomnianych wymagan;

powinny zostaé wprowadzone wspodlnotowe
srodki kontroli w celu zapewnienia jednolitego
stosowania w panstwach czionkowskich
wszystkich norm okreslonych w niniejszej
dyrektywie;

w celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania
rynku wewnetrznego, $rodki powinny sie
stosowa¢ w jednakowy sposob do handlu w
obrebie panstw cztonkowskich oraz w handlu
pomiedzy panstwami cztonkowskimi;

w kontekscie handlu wewnatrz Wspdlnoty
przepisy ustanowione w dyrektywie Rady
96/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r.
dotyczacej kontroli weterynaryjnej w handlu
wewnatrz Wspdlnoty majac na wzgledzie
wprowadzenie rynku wewnetrznego,
zmienionej dyrektywg 90/675/EWG , majg
zastosowanie do produktéw rybnych;

produkty rybne z krajow trzecich przeznaczone
do wprowadzenia na rynek Wspdlnoty nie
mogq ubiega¢ sie o bardziej korzystne
warunki, niz te ktore stosuje sie we
Wspdlnocie; w celu umozliwienia zastosowania
wspolnego systemu importowego opartego na
warunkach réwnosci, nalezy wprowadzi¢
wspolnotowe procedury inspekcji w krajach
trzecich w zakresie warunkéw produkcji i
wprowadzania na rynek;
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omawiane produkty podlegaja przepisom
dotyczacym kontroli i $rodkom zaradczym
objetym dyrektywa Rady 90/675/EWG z dnia
10 grudnia 1990 r. ustanawiajgcq zasady
rzadzace organizacjg kontroli weterynaryjnych
produktéw wchodzacych do Wspdlnoty =z
krajow trzecich;

aby moc uwzgledni¢ szczegdlne okolicznosci,
nalezy przyzna¢ derogacje dla niektérych
przedsiebiorstw juz dziatajacych przed 1
stycznia 1993 r. tak, aby umozliwi¢ im
dostosowanie sie do wszystkich wymagan
okreslonych w niniejszej dyrektywie;

Komisji nalezy powierzy¢é zadanie podjecia
pewnych $rodkéw dla wdrozenia niniejszej
dyrektywy; w tym celu nalezy ustanowic¢
procedury wprowadzajgce $cistg i efektywng
wspotprace miedzy Komisja a panstwami
cztonkowskimi w ramach Statego Komitetu
Weterynaryjnego;

zasadnicze wymagania okreslone w niniejszej
dyrektywie moga wymagac dalszego bardziej
szczegotowego okreslenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL |
Przepisy ogoine

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa okresla warunki zdrowotne
produkcji i wprowadzania na rynek produktéw
rybnych przeznaczonych do spozycia przez
ludzi.

Artykut 2

Dla celéw niniejszej dyrektywy obowigzujg
ponizsze definicje:

1. ,produkty rybne” oznaczajg wszystkie
zwierzeta morskie i stodkowodne lub ich
czesci, facznie z ich ikra, z wylgczeniem
ssakow wodnych, zab i zwierzat wodnych
objetych innymi aktami Wspdinoty;

2. "produkty akwakultury” oznaczajg,
wszystkie produkty rybne powstate i
wyhodowane w warunkach
kontrolowanych az do momentu

wprowadzenia ich na rynek jako artykuty
spozywcze. Jednakze, ryby morskie,
stodkowodne lub skorupiaki odtowione w
ich naturalnym $rodowisku jako formy
miodociane i hodowane az osiggng
pozadane wymiary handlowe dla celéw
spozywczych, uznaje sie réwniez za
produkty akwakultury. Ryby i skorupiaki o
wymiarach handlowych odiowione w ich
naturalnym $rodowisku i przetrzymywane
w stanie zywym do sprzedazy w
pozniejszym czasie, nie uznaje sie za

10.

11.

13.

15.

16.

produkty akwakultury, jezeli sg one jedynie
utrzymywane przy zyciu bez préb
zwiekszenia ich wymiaru lub masy;

»Sschitadzanie” oznacza proces
ochtadzania  produktéw rybnych do
temperatury zblizonej do temperatury
topnienia lodu;

»produkty swieze” oznaczajg jakikolwiek
produkt rybny, caty lub przetworzony,

tacznie z  produktami  pakowanymi
prézniowo, albo w atmosferze
modyfikowanej, ktérych nie poddano

zadnej innej obrobce dla zapewnienia
konserwaciji, niz schtadzanie;

»wstepnie przetworzone produkty”
oznaczajg jakikolwiek produkt rybny, ktory
zostat poddany czynnosci naruszajacej
jego catos¢ anatomiczng, takie jak
patroszenie, odgtawianie, porcjowanie,
filetowanie, rozdrabnianie itp.;

»produkty przetworzone” oznaczajg
jakikolwiek produkt rybny, ktéry zostat
poddany procesowi chemicznemu lub

fizycznemu takiemu jak ogrzewanie,
wedzenie, solenie, odwadniane Ilub
marynowanie itp., z produktow
schtodzonych lub mrozonych, w

potaczeniu lub nie, z innymi produktami
zywnosciowymi, albo kombinacji tych
réznych proceséw.

»,konserwacja” oznacza proces, w ktérym
produkty  zostajg  zapakowane do
hermetycznie zamykanych pojemnikéw i
poddane obrdbce cieplnej do takiego
stopnia, ze jakiekolwiek mikroorganizmy,
ktére moglyby sie namnazaé, zostajg
zniszczone lub unieszkodliwione,
niezaleznie od temperatury w jakiej
produkt bedzie sktadowany;

»produkty mrozone” oznaczajg,
jakikolwiek produkt rybny, ktéry poddano
procesowi zamrazania do osiggniecia
temperatury -18°C lub nizszej w $rodku
bryty, po ustabilizowaniu sie temperatury;

»opakowanie” oznacza sposéb ochrony
produktéw rybnych przez owiniecie,
umieszczenie w pojemniku lub przez inny
odpowiedni sposéb;

»partia” oznacza pewng ilos¢ produktéw
rybnych  uzyskanych ~w  praktycznie
identycznych okolicznosciach;

»przesytka” oznacza pewng ilosé
produktéw rybnych przeznaczong dla
jednego lub wiecej klientdow w kraju
przeznaczenia i przewozonych tylko
jednym Srodkiem transportu;

»Srodek transportu” oznacza te czesci
pojazdéw samochodowych, kolejowych i
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lotniczych, tadowni statkow oraz
kontenerdw przeznaczonych do transportu
ladowego, morskiego i lotniczego, ktoére
zarezerwowane sg dla towaréw;

17. ,wlasciwe wiladze” oznaczajg wiadze
centralng, panstwa cztonkowskiego
wlasciwe do przeprowadzenia kontroli
weterynaryjnej, albo jakiekolwiek witadze,
ktérym powierzono te kompetencje;

18. ,,zaktad” oznacza wszelkie
pomieszczenia, gdzie produkty rybne sg
poddawane  obrobce  wstepnej lub
wiasciwej, schtadzaniu, zamrazaniu,
pakowaniu lub sktadowaniu. Miejsca aukgcji
lub rynki hurtowe, w ktérych odbywa sie
jedynie prezentacja i sprzedaz hurtowa,
nie sg uwazane za zakfady;

20. ,wprowadzenie na rynek” oznacza
gromadzenie lub wystawianie na
sprzedaz, oferowanie do sprzedazy,
sprzedaz, dostawe albo jakikolwiek inny
sposo6b wprowadzania na rynek
Wspodlnoty, z wytaczeniem sprzedazy
detalicznej i bezposredniego
przekazywania na rynki lokalne niewielkich
ilosci produktow przez rybakéw
sprzedawcom detalicznym lub
konsumentom, ktére musi podlegaé
kontroli zdrowotnej, wymaganej przez
przepisy krajowe dotyczace kontroli handlu
detalicznego;

21. ,,import” oznacza wprowadzanie na
terytorium Wspolnoty produktéw rybnych z
krajow trzecich;

24. ,czysta woda morska” oznacza wode
morska lub wode stonawg wolng od
skazenia mikrobiologicznego, substanciji
szkodliwych i/lub toksycznego planktonu
morskiego w takich ilosciach, ktoére
mogtyby wptywa¢ na zdrowotng jakosé
produktéw rybnych i, ktérg wykorzystuje
sie zgodnie z postanowieniami
wprowadzanymi w niniejszej dyrektywie;

25. ,statek przetwoérnia” oznacza jakikolwiek
statek, na ktérym produkty rybne
przechodzg jeden albo wiecej proceséw
przetworczych, po ktérych nastepuje ich
opakowanie: filetowania, porcjowania,
odskorzania, rozdrabniania, zamrazania
lub przetwarzania wtasciwego.

Nie sq uwazane sie za ,statki przetwornie”:

- statki rybackie, na poktadzie ktérych
gotuje sie tylko krewetki i mieczaki;

- statki rybackie, na ktérych dokonuje sie
jedynie zamrazania.

Artykut 3

4, Wprowadzenie na rynek produktéw
rybnych odtowionych z ich naturalnego
Ssrodowiska bedzie podlegaé
nastepujacym warunkom:

a) muszg one:

i) zosta¢ odtowione, a gdzie
stosowne, wykrwawiane,
odgtawiane, patroszone oraz
pozbawiane ptetw, schfadzane
lub zamrazane na statku zgodnie
z zasadami higieny, ktore
zostang przyjete przez Rade, na
wniosek Komisji, kwalifikowang
wiekszoscig gtosow. W tym celu
Komisja przedtozy wnioski przed
dniem 1 pazdziernika 1992;

i) gdzie stosowne, by¢
przerabiane na statkach
przetworniach zaakceptowanych
zgodnie z art. 7 oraz zgodnie z

wymaganiami rozdziatu |
zatgcznika.
Gotowanie krewetek i

mieczakébw na pokfadzie musi
by¢ zgodne z przepisami
rozdziatu Il czesci | ust. 5 albo
rozdziatu IV czesci IV ust. 7
zatgcznika. Statki takie
podlegajg specjalnej rejestracji
przez wiasciwe wtadze;

b) w trakcie i po wyladunku muszg byé
obrabiane zgodnie z rozdziatem Il zatgcznika;

(c) musza by¢ obrabiane, a gdzie stosowne,
pakowane, wstepnie przetwarzane,
przetwarzane wiasciwie, zamrazane,
rozmrazane lub przechowywane w warunkach
higienicznych w pomieszczeniach zaktadéw
dopuszczonych na mocy art. 7, zgodnie z
wymaganiami rozdziatu Il i IV zatgcznika.

Wiasciwe wiladze, niezaleznie od przepiséow
rozdziatu Il czes¢ 2 zatacznika, mogg zezwolié¢
na przekazywanie produktéw rybnych z
nabrzeza do kontenerow w celu
natychmiastowej dostawy do zatwierdzonego
zaktadu, na zarejestrowang aukcje albo na
rynek hurtowy, gdzie podlega¢ bedg kontroli;

d) muszg by¢ poddane kontroli zdrowotnej
zgodnie z rozdziatem V zatgcznika;

e) muszg by¢ odpowiednio opakowane zgodnie
z rozdziatem VI zatagcznika;

f) musi byé im nadany znak identyfikacyjny
zgodnie z rozdziatem VIl zatgcznika;

g) musza by¢ przechowywane i
transportowane w zadawalajgcych warunkach
sanitarnych  zgodnie z rozdziatem VIl
zatgcznika.
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2. Jesli z punktu widzenia technicznego i
handlowego istnieje mozliwos¢ patroszenia,
musi by¢ ono wykonane mozliwie jak
najszybciej po ziowieniu lub wytadunku
produktéw rybnych.

3. Wprowadzenie na rynek produktéw
akwakultury bedzie podlega¢ nastepujacym
warunkom:

a) musza by¢ zabijane we wlasciwych
warunkach higienicznych. Nie moga by¢
zabrudzone ziemia, sluzem, czy fekaliami. Jesli
po zabiciu nie zostang natychmiast
przetworzone, musza by¢ przechowywane w
stanie schtodzonym;

b) dodatkowo muszg spetnia¢ wymagania
okreslone w ust. 1 lit. ¢) do g).

4. a) Wprowadzanie na rynek zywych
mieczakow dwuskorupowych bedzie
podlegato wymaganiom ustanowionym w
dyrektywie Rady 91/492/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. ustanawiajacej warunki sanitarne
produkcji i wprowadzania na rynek zywych
malzy.

b) Podczas przetwarzania
mieczakéw dwuskorupowych, dodatkowo
oprécz wymagan lit. a) musza by¢ spetnione
wymagania zawarte w ust. 1 lit. c) do g).

Artykut 4

Produkty rybne przeznaczone do
wprowadzenia na rynek w stanie Zywym
powinny by¢ przez caly czas utrzymywane w
warunkach najbardziej sprzyjajacych ich
przezyciu.

Artykut 5

Zakazuje sie wprowadzania na rynek
nastepujacych produktow:

- ryb trujacych z nastepujacych rodzin:
Tetradontidae [rozdymkowate], Molidae
[samogtowate], Diodontidae,
Canthigasteridae,

- produktow rybnych zawierajacych
biotoksyny, takie jak ciguatera Ilub
toksyny paralizujace migsnie.

Szczegdétowe wymagania dotyczace gatunkéw
objetych niniejszym artykutem oraz dotyczace
metod analizy zostang okreslone zgodnie z
procedurg zawartg w art. 15.

Artykut 6

1. Panstwa cztonkowskie zapewnig, ze osoby
odpowiedzialne w zaktadzie podejmg wszelkie
konieczne srodki, aby wymagania zawarte w
niniejszej dyrektywie byly spetniane na

wszystkich  etapach  produkcji  produktéw
rybnych.

w tym celu, wspomniane osoby
odpowiedzialne, muszg przeprowadzaé swoje
wlasne kontrole w oparciu o nastepujace
zasady:

- identyfikacja punktéw krytycznych w
zaktadzie w oparciu o stosowane
procesy produkcji;

- ustalenie i wdrozenie metod
monitoringu i kontroli tych punktow

krytycznych;

- pobieranie probek do analiz
wykonywanych w zatwierdzonym przez
wilasciwe wiladze laboratorium dla
sprawdzenia metod czyszczenia i
dezynfekcji oraz w celu sprawdzenia
zgodnosci z normami ustanowionymi w
drodze niniejszej dyrektywie;

- prowadzenie rejestru pisemnego, albo
zapisu dotyczacego powyzszych
punktéow, w sposéb trwaly, majac na
wzgledzie przediozenie go wiasciwym
wiadzom. Szczegdlnie wyniki z réznych
kontroli i przeprowadzonych badan
maja byé przechowywane przez co
najmniej dwa lata.

2. Jesli wyniki wtasnych kontroli albo kazda
informacja bedaca w dyspozycji osoby
odpowiedzialnej, o ktérej mowa w ustepie 1,
ujawnig ryzyko dla zdrowia albo sugeruja, ze
takie ryzyko moze zaistnie¢, to bez wptywu na
zastosowanie  $rodkow  okreslonych w
czwartym akapicie art. 3 ust. 1 dyrektywy
89/662/EWG, nalezy podja¢é odpowiednie
srodki zaradcze pod nadzorem urzedowym.

3. Przepisy majace na celu wdrozenie
przepisow akapitu drugiego ust. 1, zostang
przyjete zgodnie z procedurg okreslong w art.
15.

Artykut 7

2. Wiasciwe wladze zatwierdzg zakfady po
upewnieniu sie, ze spetniaja one
wymagania niniejszej dyrektywy pod
wzgledem rodzaju prowadzone;j
dziatalnosci. Zatwierdzenie to musi byc¢
odnawiane, jesli zaktad zdecyduje sie na
prowadzenie innej dziatalnosci niz tej, na
jaka zatwierdzenie to zostato przyznane.

Wiasciwe wtadze podejma wszelkie konieczne
srodki w przypadku zaprzestania spetniania
wymagan. W tym celu szczegdlnie zwracaé
beda uwage na wnioski z kazdej kontroli
przeprowadzanej zgodnie z art. 8.

Wiasciwe wtadze dokonajg rejestru tych aukcji
i rynkéw hurtowych, ktére po upewnieniu sie o



PZWet ms

zgodnosci ich instalacji z wymaganiami

niniejszej dyrektywy, nie podlegaja
zatwierdzeniu.
8. Jednakze, zgodnie z wyraznym

warunkiem, iz produkty pochodzace ze
statkéw przetwdrni oraz zaktadow, rynkow
aukcyjnych i hurtowych muszg
odpowiada¢ normom w zakresie higieny,
ustanowionym w niniejszej dyrektywie,
panstwa czionkowskie moga, w zakresie
wymagan dotyczacych wyposazenia i
struktur ujetych w rozdziatach | do IV
zatagcznika, przedtuzy¢ okres przejsciowy
do dnia 31 grudnia 1955 r. statkom
przetwoérniom oraz zaktadom, rynkom
aukcyjnym i hurtowym, na spetnienie
warunkéw zatwierdzania okreslonych w
rozdziale 1X. Takie derogacje moga byé
udzielane jedynie statkom przetworniom
oraz zaktadom, rynkom aukcyjnym i
hurtowym, ktére juz dziataly w dniu 31
grudnia 1991 r., a ktére przed dniem 1
lipca 1992  przediozyly  wtasciwym
witadzom krajowym wiasciwie
umotywowane wniosek o derogacje tych
przepisow. Wnioskowi musi towarzyszyé
plan pracy i program wskazujacy okres, w
ktéorym  mozliwe bedzie  spetnienie
wspomnianych wymagan. Jesli wystepuje
sie do Wspdlnoty o pomoc finansowa, to
moga by¢ przyjete wnioski dotyczace tylko
projektow zgodnych z  wymaganiami
niniejszej dyrektywie.

9. Wiasciwe  wiadze utworza  wykaz
zatwierdzonych przez nie zakladow,
ktérym, kazdemu =z osobna, zostanie
nadany numer urzedowy.

Kazde panstwo cztonkowskie powiadomi
Komisje o wykazie zatwierdzonych zaktadéw
oraz o kazdej dokonywanej w nim zmianie.

Komisja przekaze ta informacje pozostatym
panstwom czionkowskim.

5. Inspekcje i monitoring zaktadéw bedg
przeprowadzane regularnie w ramach
odpowiedzialnosci wtasciwych wtadz, ktére
celem zapewnienia zgodnosci z
wymaganiami niniejszej dyrektywy, stale
majg swobodny dostep do wszystkich
czesci zaktadu.

Jesli takie inspekcje i monitoring wykazg
nieprzestrzeganie wymagan niniejszej
dyrektywy, wlasciwe  wiladze podejmg
odpowiednie dziatania.

6. Ustepy 1, 3 i 4 stosujg sie rowniez do
statkéw przetwérni.

7. Ustepy 3 i 4 stosujg sie rowniez do rynkéw
hurtowych i aukcyjnych.

Artykut 8

4, We wspotpracy z wiasciwymi wiladzami
panstw czionkowskich, eksperci z Komisji
mogg na miejscu przeprowadzac kontrole
w stopniu niezbednym dla zapewnienia
jednolitego stosowania niniejszej
dyrektywy. W szczegdlnosci mogag oni
sprawdza¢, czy zaklady rzeczywiscie
spetniajg wymagania niniejszej dyrektywy.
Panstwo  czlonkowskie, na  ktérego
terytorium odbywa sie kontrola, bedzie
udziela¢ wszelkiej niezbednej pomocy
ekspertom wykonujgcym swoje obowigzki.
Komisja poinformuje panstwa
cztonkowskie o wynikach badan.

5. Ustalenia majace na celu wdrozenie ust. 1
zostang przyjete zgodnie z procedurg
okreslong w art. 15.

Artykut 9
Nie stosuje sie.

ROZDZIAL 11
Import z krajéw trzecich

Artykut 10

Przepisy w zakresie importu produktéw
rybnych z krajow trzecich bedg co najmniej
réwnowazne wzgledem przepiséw regulujacym
produkcje i wprowadzanie na rynek produktéw
pochodzacych ze Wspdlnoty.

Produkty rybne odfawiane z ich naturalnego
Ssrodowiska przez statek rybacki ptywajacy pod
banderg kraju trzeciego muszg podlegaé
kontroli okreslonej w art. 19 ust. 2 dyrektywy
97/78/EWG.

Artykut 11

2. Produkty rybne pochodzace =z kraju
trzeciego lub z grupy panstw trzecich
muszg spetnia¢ $cisle okreslone warunki
importowe ustalone zgodnie z procedurg
okreslong w art. 15 w zaleznosci od stanu
zdrowotnego danego kraju trzeciego.

5. Aby umozliwi¢ ustalenie  warunkéw
importowych oraz w celu sprawdzenia
warunkéw produkcji, przechowywania i
wysyiki produktéw rybnych z
przeznaczeniem do Wspdlnoty, mogg byé
przeprowadzane kontrole na miejscu,
dokonywane przez ekspertow z Komis;ji i
panstw cztonkowskich.

Eksperci z panstw czionkowskich, ktérym
powierza sie te kontrole, sg powotywani przez
Komisje na wniosek panstw cztonkowskich.

Te inspekcje przeprowadza sie w imieniu
Wspdlnoty, ktéra pokrywa wszystkie powstate
z tego tytutu koszty.
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Czestotliwos¢ i procedura wykonywania tych
inspekcji zostanie okresSlona zgodnie z
procedurg okreslong w art. 15.

4. Przy ustalaniu warunkéw importowych na
produkty rybne, o ktérych mowa w ust. 1,
szczegolng uwage nalezy zwrdcié na:

a) przepisy prawne kraju trzeciego;

b) organizacje wilasciwych wladz kraju
trzeciego i jego stuzb inspekcyjnych,
uprawnienia tych stuzb i nadzér jakiemu
podlegaja, jak réwniez ich mozliwosci do
skutecznej weryfikaciji realizacji
obowigzujagcego w danym kraju prawa;

c) aktualne warunki zdrowotne podczas
produkcji, magazynowania i wysytki produktéw
rybnych z przeznaczeniem do Wspdéinoty;

d) zapewnienie, jakie moze udzieli¢ kraj trzeci,
co do zgodnosci z normami ustanowionymi w
rozdziale V zatgcznika.

4. Warunki importowe, o ktérych mowa w ust. 1
obejmuja;:

a) procedure  uzyskiwania  $wiadectwa
zdrowotnosci, ktory musi  towarzyszyc
przesyice przewozonej do Wspdlnoty

b) umieszczanie znaku identyfikujgcego
produkty rybne, szczegolnie numeru
zezwolenia dla zaktadu pochodzenia, z
wyjatkiem przypadku mrozonych produktéw
rybnych, bezposrednio wytadowanych w celu
przetworzenia na konserwy i posiadajacych
Swiadectwo okreslone w lit. a);

c) sporzadzenie wykazu zatwierdzonych
zaktadow oraz rynkow aukcyjnego i hurtowego
zarejestrowanych i zatwierdzonych przez
Komisje zgodnie z procedurg okreslong w art.
15;

W tym celu sporzadzony zostanie jeden lub
wiecej wykazéw takich zaktadéw na podstawie
otrzymanego przez Komisje zawiadomienia ze
strony witasciwych wiadz trzeciego kraju.
Zakfad nie moze pojawi¢ sie w wykazie zanim
nie zostanie urzedowo zatwierdzony przez
wiasciwe wiadze trzeciego kraju
eksportujacego do Wspainoty. Takie
zatwierdzenie wymaga przestrzegania
nastepujacych wymagan:

- zgodnosci z wymaganiami rownowaznymi do
tych, ktére ustanowiono w niniejszej
dyrektywie,

- monitoringu prowadzonego przez urzedowg
stuzbe inspekcyjna trzeciego kraju.

6. Warunki omoéwione w ust. 4 lit. a) oraz b)
moga byé modyfikowane zgodnie z
procedurg okreslong w art. 15.

W wykazie wspomnianym w ust. 4 lit. ¢)
Komisja moze wprowadzi¢ zgodnie z
przepisami ustanowionymi w drodze decyzji
Komisji 90/13/EWG.

8. W szczegdlnych sytuacjach i zgodnie z
procedurg okreslong w art. 15, mozna
zezwoli¢ na import bezposrednio z zaktadu
lub statku przetworni kraju trzeciego, jesli
ten ostatni nie moze przedstawic
gwarancji, o ktérych mowa w ust. 3, pod
warunkiem, Zze wspomniany zaktad Ilub
statek przetwodrnia otrzymat specjalne
zezwolenie w nastepstwie
przeprowadzonej kontroli zgodnie z ust. 2.
Decyzja przyznajaca zezwolenie ustala
Scisle okreslone warunki importowe jakim
podlegaja produkty pochodzace z takiego
zaktadu lub statku przetwérni.

9. Do momentu ustalania  warunkow
importowych, o ktérych mowa w ust. 1,
panstwa cztonkowskie zapewnia, ze
warunki stosowane w przypadku importu
produktéw rybnych z krajéw trzecich, bedg
Cco najmniej rownowazne wzgledem tych,
ktére obowigzuja w zakresie produkcji i
wprowadzania na rynek  produktéw
wspaolnotowych.

Artykut 12

1. Przepisy i zasady ustanowione w dyrektywie
90/675/EWG stosujg sie w szczegolnosci w
odniesieniu do organizacji i wykonywania
zalecen po kontrolach przeprowadzanych
przez panstwa cztlonkowskie.

2. Skre$lone na mocy dyrektywy 97/79/WE.

ROZDZIAL IlI
Przepisy koncowe

Artykuf 13

Zmiany w zatgcznikach wprowadzi Rada
kwalifikowang wiekszoscig gtoséw, na wniosek
Komis;ji.

Artykut 14

Po konsultacji z panstwami czionkowskimi,
Komisja do dnia 1 lipca 1992 r. przediozy
Radzie sprawozdanie dotyczace minimalnych
wymagan  strukturalnych i  wyposazenia
sprzetowego, ktére muszg spelniaé mate
zaktady zasilajace lokalny rynek i, ktére sg
potozone w  regionach podlegajacych
szczegoblnym ograniczeniom dostaw, facznie z
wszelkimi wnioskami, odnosnie ktérych Rada
dziatajagc w oparciu o procedure gtosowania
okres$lonej w art. 43 Traktatu, podejmie decyzje
przed dniem 31 grudnia 1992 r.

Artykut 15
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2. Tam gdzie nalezy postepowaé zgodnie z
procedurg ustanowiong w niniejszym
artykule, przewodniczacy z wilasnej
inicjatywy lub na wniosek panstwa
cztlonkowskiego przedstawi sprawe
Stalemu Komitetowi Weterynaryjnemu
ustanowionego w drodze decyzji
68/361/EWG, zwanego dalej Komitetem.

5. Przedstawiciel Komis;ji przedtozy
Komitetowi projekt $rodkéw, jakie majg
by¢ podjete. Komitet wyda opinie o
projekcie w terminie, ktéry moze byé
okre$lony przez przewodniczacego w
zaleznosci od pilnosci  sprawy. W
przypadku decyzji, ktére Rada podejmuje
na wniosek Komisji, opinia zostaje wydana
wiekszoscig gtosow okreslong w art. 148
ust. 2 Traktatu. Glosy przedstawicieli
panstw czlonkowskich w Komitecie oblicza
sie W  sposob ustanowiony  we
wspomnianym artykule. Przewodniczacy
nie gtosuje.

3. a) Komisja przyjmuje przewidziane srodki,
jezeli sg one zgodne z opinig Komitetu.

b) Jesli przewidywane srodki nie sg zgodne z
opinig Komitetu Ilub wobec braku opinii,
Komisja bezzwiocznie przediozy Radzie
wniosek dotyczacy srodkéw do podjecia. Rada
dziata kwalifikowang wiekszoscig gtosow.

Jesli z uptywem terminu trzech miesiecy od
daty zwrécenia sie do Rady, Rada nie
podejmie decyzji, Komisja podejmie
proponowane $rodki, z wyjatkiem przypadkow,
w ktérych Rada zwykta wiekszoscig gtoséw
zdecydowata przeciw podejmowaniu takich
dziatan.

Artykut 16

w celu uwzglednienia ewentualnego
niepowodzenia w podjeciu decyzji w sprawie
szczegotowych zasad rzadzacych
stosowaniem niniejszej dyrektywy do dnia 1
stycznia 1993 r.,, mogq zostaC¢ przyjete
niezbedne $rodki przejsciowe na okres dwoch
lat zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 15

Artykut 17

Przepisy niniejszej dyrektywy bedg ponownie
zbadane przez Rade przed dniem 1 stycznia
1998 r., na wniosek Komisji w oparciu o
zgromadzone dos$wiadczenie.

Artykut 18

Przed dniem 1 stycznia 1993 r. panstwa
cztonkowskie wprowadza w zycie ustawy,
rozporzadzenia i przepisy administracyjne
niezbedne do wdrozenie niniejszej dyrektywy.
Panstwa cztonkowskie poinformuja o tym
Komisje.

Kiedy Panstwa czionkowskie przyjma te srodki
prawne, beda one zawiera¢ odniesienie do
niniejszej dyrektywy albo takie odniesienie
bedzie dotgczone przy ich  publikacji
urzedowej. Metody wprowadzenia takich
odniesien zostang ustalone przez panstwa
cztonkowskie.

Artykut 19

Niniejsza Dyrektywa skierowana jest do panstw
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 lipca 1991.

ZALtACZNIK
ROZDZIAL |

WARUNKI DOTYCZACE STATKOW
PRZETWORNI

. Warunki dotyczace konstrukcji i
wyposazenia

1. Minimalne wymagania stawiane statkom
przetwdrniom sg nastepujace:

d) przestrzen pokfadu roboczego
przeznaczona do przyjmowania produktéw
rybnych, zaprojektowana i wyposazona w
przegrody na tyle duze, by mozna byto
oddzielaé ryby z poszczegdlnych zaciggdw.
Strefa odbioru ryb, jak tez ruchome czesci
znajdujace sie w jej obrebie, muszg byé
tatwe do oczyszczania. Przestrzen ta musi
by¢ tak zaprojektowana, aby produkty byty
chronione przed dziataniem stoAca lub
innych czynnikow oraz od jakiegokolwiek
zrodta brudu, czy skazenia;

e) system przenosnikowy do transportu
produktéw rybnych z poktadu roboczego,
przeznaczonego do przyjmowania
produktéow rybnych do przestrzeni roboczej
spetniajacej zasady higieny;

g) przestrzen robocza dostatecznie duza na
dokonywanie wstepnego przetwarzania i
przetwarzania  wlasciwego produktow
rybnych  w  odpowiednich  warunkach
higienicznych. Musi byé ona tak
zaprojektowana i  wyposazona, aby
zabezpieczata produkty przed jakimkolwiek
skazeniem;

i) powierzchnie magazynowe na produkty
kohcowe, ktére sg dostatecznie duze i tak
zaprojektowane, ze umozliwiajg fatwe
czyszczenie. Jedli na pokfadzie dziata
jednostka przetwarzajgca odpady, nalezy
przeznaczy¢ oddzielng tadownie na
sktadowanie tych poétproduktéw;

k) miejsce na skladowanie = materiatéw
opakowaniowych, ktore musi by¢
oddzielone od miejsca przetwarzania
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wstepnego i przetwarzania wilasciwego
produktéw;

n) specjalne urzadzenie do pompowania
odpadéw lub produktéw rybnych nie
nadajacych sie do konsumpcji przez ludzi
albo bezposrednio do morza, albo kiedy
okolicznosci tego wymagaja, do
przeznaczonego w tym celu
wodoszczelnego  zbiornika. Jesli na
poktadzie odpady sg sktadowane i
przetwarzane, to ze wzgledu na
konieczno$¢ zachowania czystosci, muszg
by¢ do tego celu przeznaczone oddzielne
miejsca;

q) urzadzenie dostarczajgce wode pithg w
rozumieniu dyrektywy Rady 80/778/EWG z
dnia 15 lipca 1980 r. odnoszacej sie do
jakosci wody przeznaczonej do konsumpcji
przez ludzi, albo dostarczajace czystg wode
morskg pod cisnieniem. Ujecie wody
morskiej musi by¢ tak usytuowane, by nie
zaistniata mozliwos¢ pobierania wody z
miejsc  wyptywu do morza  wody
zabrudzonej odpadami (Sciekowej), samych
odpadéw oraz wody chtodzacej silnik;

u) odpowiednia liczba przebieralni, umywalek i
toalet, przy czym odptyw z toalet nie moze
znajdowaé sie bezposrednio w obszarze,
gdzie =zachodzi przetwarzanie wstepne,
przetwarzanie wiasciwe lub sktadowanie
produktéw rybnych. Umywalki muszg by¢
wyposazone Ww urzadzenia do mycia i
suszenia rak, ktére spetniajg wymogi
higieny; baterie zaworéw umywalek nie
mogq by¢ uruchamiane recznie.

2. Obszary przeznaczone do przetwarzania
wstepnego, przetwarzania wiasciwego,
zamrazania/ szybkiego zamrazania produktow
rybnych, musza byé wyposazone w:

b) podioge przeciwposlizgowa, tatwa do
czyszczenia i dezynfekcji oraz wyposazong,
w dobry odptyw wody. Konstrukcje i
zamontowany osprzet muszg mieé otwory
przelewowe na tyle duze, by nie zatykaty

sie odpadami rybnymi i umozliwiaty
swobodny odptyw wody;
d) Sciany i sufity muszg by¢ tatwe do

czyszczenia, szczegblnie w miejscach
przebiegu rurociagéw, tancuchéw lub
przewodéw elektrycznych;

g) ukfady hydrauliczne muszg byé tak
umiejscowione albo zabezpieczone, aby
nie zaistniata mozliwos¢ skazenia
produktéw rybnych jakimkolwiek wyciekiem
oleju;

h) odpowiednia wentylacja, a gdzie to
niezbedne, wlasciwy wyciag oparéw;

i) odpowiednie oswietlenie;

j) urzadzenia do oczyszczania i dezynfekcji
narzedzi, urzadzen i osprzetu;

k) urzadzenia do czyszczenia i dezynfekcji rak
z kranami czerpalnymi wody, ktére nie sg
uruchamiane recznie oraz  reczniki
jednorazowego uzytku.

3. Takie urzadzenia i narzedzia jak stoty do
ciecia, pojemniki, przenosniki, maszyny do
patroszenia lub filetowania itp. muszg byé
odporne na korozje powodowang wodg
morska, fatwe do czyszczenia i dezynfekcji
oraz  utrzymywane w dobrym  stanie
technicznym.

4. Statki przetwornie dokonujgce zamrazania
produktéw rybnych muszg dysponowac:

b) urzadzeniami do mrozenia o dostatecznej
zdolnosci do szybkiego obnizania
temperatury tak, by uzyska¢ temperature w
srodku bryty produktu, odpowiadajaca
warunkom technicznym zawartym w
niniejszej dyrektywie;

d) aparature chiodnicza o dostatecznej
wydajnosci, tj. umozliwiajgcej sktadowanie
produktéw rybnych w tadowniach w
temperaturach zgodnych z warunkami
technicznymi  zawartymi w  niniejszej
dyrektywie. tadownie muszg by¢
wyposazone w system zapisu temperatury,
umieszczony w tatwym do kontroli miejscu.

Il Warunki sanitarne dotyczace
obchodzenia si¢ z produktami rybnymi na
pokiadzie statku oraz ich sktadowania

4. Na statku przetworni musi znajdowac sie
wykwalifikowany cztonek zatogi,
odpowiedzialny za stosowanie wiasciwych
metod obrobki produktéw rybnych. Osoba
taka musi posiadac uprawnienia
zapewniajace, ze postanowienia niniejszej
dyrektywy beda stosowane oraz, ze
udostepni inspektorom program
kontrolowania i sprawdzania wystepujacych
na statku krytycznych punktéw kontroli;
wymagany moze by¢é réwniez rejestr
zawierajgcy uwagi takiej osoby i zapis
temperatur.

6. Ogolne warunki higieny majace
zastosowanie na obszarach i na
urzadzeniach beda odpowiadaty
okre$lonym w rozdziale lll, czes¢ Il (A)
niniejszego zatgcznika.

8. Ogodlne warunki higieny majace
zastosowanie do personelu bedg
odpowiadaty okreslonym w rozdziale Il
czesc |l (B) niniejszego zatacznika.

10. Odgtawianie, patroszenie i filetowanie musi
by¢ wykonywane zgodnie z warunkami
higieny okreslonymi w rozdziale IV czesci |
ust. 2, 3 oraz 4 niniejszego zatgcznika.
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12.

14.

16.

Przetworstwo produktow rybnych na statku
musi sie odbywaé zgodnie z warunkami
higieny okreslonymi w czesci Il pkt 2 i 3,
czesci IV i czesci V rozdziatu 1V niniejszego
zatgcznika.

Produkty rybne muszg byé owiniete w
materiat pakunkowy i zapakowane zgodnie
z warunkami higieny okre$lonymi w
rozdziale VI niniejszego zatacznika.

Sktadowanie produktéw rybnych na statku
musi sie odbywaé zgodnie z warunkami
higieny okreslonymi w rozdziale VIII ust. 1
oraz 2 niniejszego zatacznika.

ROZDZIAL I
WYMAGANIA PODCZAS | PO
WYLADUNKU
Urzadzenia wyladunkowe muszg byc¢
wykonane z materiatdw fatwych do
oczyszczania i dezynfekcji, a ponadto

muszg by¢ utrzymywane we wiasciwym
stanie technicznym i czystosci.

Nalezy unika¢ skazenia produktéw rybnych
w trakcie operacji wytadunkowych. W
szczegolnosci nalezy zapewnié, aby:

- operacje wytadunkowe dokonywane

byly bardzo szybko;

- produkty rybne byly bez
niepotrzebnej zwtoki umieszczane w
otoczeniu zabezpieczonym, w

temperaturze wymaganej dla danego

rodzaju produktu, a kiedy to
niezbedne, w lodzie podczas
transportu, sktadowania w

magazynach lub pomieszczeniach na
rynkach, lub w zaktadach;

- nie dopuszcza¢ stosowania takich
urzgdzen i obchodzenia sie z
produktami, ktére powodujg.
niepotrzebne  uszkadzanie czesci
jadalnych produktéw rybnych.

Miejsca, gdzie produkty rybne sg
wystawiane do sprzedazy na aukcjach czy

w hurtowniach, muszg, spetniaé
nastepujace warunki:

mie¢ zadaszenie i $ciany fatwe do
czyszczenia;

mie¢  wodoodporne  posadzki, tatwo

zmywalne i tatwe do dezynfekcji oraz tak
utozone, aby utatwiaty odptyw wody, a
ponadto mie¢ higieniczny system usuwania
brudnej wody;

by¢ wyposazone w urzadzenia sanitarne o
odpowiedniej liczbie umywalek i

)

t)

v)

y)

sptukiwanych misek ustepowych. Umywalki
powinny byé zaopatrzone w  Srodki
czystosci do mycia rgk oraz reczniki
jednorazowego uzytku;

by¢ dobrze oswietlone dla utatwienia
przeprowadzania kontroli produktow
rybnych, o ktérych mowa w rozdziale V
niniejszego zatacznika;

jesli takie miejsca sg wykorzystywane do
wystawiania lub sktadowania produktow
rybnych, nie mogg by¢ wykorzystywane do
innych celéow; nie mozna dopuszczaé
wjazdu na rynek pojazdéw wydzielajacych
spaliny, ktére moga obniza¢ jakosé
produktéw rybnych; nie mozna wpuszczacé
niepozadanych zwierzat;

musza by¢ regularnie czyszczone, przy
najmniej po kazdej sprzedazy; kratki
Sciekowe musza by¢é myte i spitukiwane
wewnatrz i na zewnatrz wodg pitng albo
czystg woda morska; a jesli to potrzebne,
muszg by¢ dezynfekowane;

w gtdwnych miejscach muszg byc¢
wystawione znaki informujace o zakazie
palenia, spluwania, jedzenia i picia;

jesli wlasciwe wladze uznajg to za
konieczne, miejsca te muszg byc
zamykane i by¢ stale zamkniete;

bb)dysponowaé urzadzeniami zapewniajacymi

wiasciwe zaopatrzenie w wode, spetniajaca
warunki zawarte w rozdziale Ill czes¢ | pkt 7
niniejszego zatacznika;

dd)dysponowa¢ specjalnym wodoszczelnym

f)

10.

zbiornikiem na produkty rybne nie nadajace
sie na konsumpcje przez ludzi, wykonanym
z materiatu odpornego na korozje;

o ile brak jest wlasnych zabudowan na
miejscu albo w bezposredniej bliskosci, to

ze wzgledu na ilosci wystawiane do
sprzedazy muszg, dysponowac
odpowiednio wyposazonym, zamykanym

pomieszczeniem oraz urzadzeniami
niezbednymi dla dokonywania kontroli, do
wykorzystania przez wtasciwe wiadze.

Po wyfadunku, albo gdzie to stosowne, po
pierwszej sprzedazy, produkty rybne
muszg byé bezzwtocznie przewiezione do
ich miejsca przeznaczenia, zgodnie z
warunkami ustanowionymi w rozdziale VIII
niniejszego zatacznika.

Jednakze, jesli postanowienia
przedstawione w pkt 4 nie sg spetnione,
rynki na ktérych produkty rybne moga byé
przetrzymywane przed ich wystawieniem
na sprzedaz albo po dokonanej sprzedazy
i w oczekiwaniu na transport do ich
miejsca  przeznaczenia, muszg byc¢
umieszczone w dostatecznie duzych
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13.

16.

komorach chiodniczych ktére spetniajg
warunki okreslone w rozdziale Il czesé |
pkt 3 niniejszego zatacznika. W takich
przypadkach, produkty rybne muszag byé
przetrzymywane w temperaturach
zblizonych do temperatury topnienia lodu.

Ogodlne warunki higieniczne, okreslone w
rozdziale 1l czes¢ Il - z wytaczeniem
punktu B pkt 1 Iit. a) - niniejszego
zalagcznika, powinny mie¢ zastosowanie
mutatis mutandis do rynkéw, na ktorych
produkty rybne s wystawiane do
sprzedazy lub przechowywane.

Rynki hurtowe, na ktérych produkty rybne
sg wystawiane na sprzedaz lub
sktadowane, podlegajg takim samym
warunkom, jak te okreslone w pkt 3 oraz 5
niniejszego rozdziatu i w rozdziale 1l czesé
| pkt 4, 10 i 11 niniejszego zatacznika.
Ogolne warunki higieny okreslone w
rozdziale Il czes¢ Il  niniejszego
zatgcznika, stosujg sie mutatis mutandis
do rynkéw hurtowych.

ROZDZIAL IlI

OGOLNE WARUNKI DLA ZAKLADOW

LADOWYCH

I. Warunki ogdlne dotyczace zabudowan i
wyposazenia

Zaklady powinny zainstalowa¢ przynajmniej
nastepujace urzadzenia:

4.

b)

c)

powierzchnie robocze o dostatecznej
wielkosci, aby prace byty wykonywane w
odpowiednich warunkach higienicznych.
Ich konstrukcja i uktad powinny wykluczaé
mozliwos$¢ skazenia produktu i
utrzymywa¢ w budynku podziat miedzy
czesciami czystymi i skazonymi.

na obszarach, gdzie produkt jest
poddawany obrébce, przetwarzaniu
wstepnemu i przetwarzaniu wtasciwemu:

wodoszczelne posadzki, tatwe do
czyszczenia i dezynfekciji i tak potozone, by
utatwiaty odptyw wody albo wyposazone w
urzadzenia usuwajgce wode;

Sciany o gtadkich powierzchniach i tatwe do
czyszczenia, trwate i niepochtaniajgce
wilgoci;

sufity albo wyktadziny sufitowe, tatwe do
czyszczenia;

drzwi z trwatych materiatow, tatwe do
czyszczenia;

odpowiednia wentylacja, a gdzie to
niezbedne, sprawne urzadzenia wyciggowe
pary i oparéw wodnych;

f)

)

3.

odpowiednie oswietlenie naturalne lub

sztuczne;

odpowiednia liczba urzadzen do mycia i
dezynfekcji rgk. W  pomieszczeniach
roboczych i toaletach zawory czerpalne
wody powinny by¢ uruchamiane bez

pomocy rak. Miejsca te musza byc¢
wyposazone W reczniki jednorazowego
uzytku;

urzadzenia do
urzadzen i narzedzi;

czyszczenia  zaktadu,

w komorach chtodniczych gdzie sktaduje
sie produkty rybne:

- przepisy okreslone w pkt 2 lit. a), b),

c), d) oraz f);

- tam, gdzie to niezbedne,
dostatecznie  wydajne  urzadzenia
chtodnicze pozwalajace na utrzymanie
temperatur wymaganych w niniejszej
dyrektywie;

odpowiednie urzadzenia zabezpieczajace
przed takimi szkodnikami jak insekty,
gryzonie, ptaki itp.;

narzedzia i sprzet roboczy takie jak stoty
do ciecia, pojemniki, przenosniki tasmowe
i noze wykonane z odpornych na korozje

materiatéw, tatwe do czyszczenia i
dezynfekcji;
specjalne wodoszczelne pojemniki,

odporne na korozje, wykorzystywane na
produkty rybne nie przeznaczone do
konsumpcji przez ludzi, jak réwniez
pomieszczenia na magazynowanie takich
pojemnikéw, jesli ich opréznianie nie
nastepuje nie czesciej niz pod koniec dnia
roboczego;

urzadzenia zapewniajace zasilanie w
wode pitng w rozumieniu dyrektywy
80/778/EWG, albo czysta wode morska
lub  wode morska pochodzaca z
odpowiedniej instalacji  uzdatniajgcej,
podawanej pod cisnieniem i w
odpowiedniej ilosci. Jednakze w drodze
wyjatku dopuszcza sie, zasilanie wodg
niezdatng do picia, =zaktadajgc, ze
uzywana jest ona do wytwarzania pary, do
celow przeciwpozarowych i do chtodzenia
instalacji chtodniczej, pod warunkiem, ze
instalacja rurowa wyklucza uzycie takiej
wody do innych celéw oraz nie stwarza
ryzyka skazenia produktéw. Rury na wode
niezdatng do picia musza by¢ wyraznie
oznakowane, roznigc sie od instalacji na
wode pitng lub czystg wode morska;

instalacja usuwania w sposéb higieniczny
wod odpadowych ($ciekowych);

10
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13.

16.

17.

19.

odpowiednia liczba przebieralni o gtadkich,
wodoodpornych, zmywalnych $cianach i

podtogach, umywalek i sptukiwanych
misek ustepowych. Ubikacje nie moga
wychodzi¢ bezposrednio na

pomieszczenia robocze. Umywalki muszg
by¢ wyposazone w $rodki do mycia rak i
reczniki jednorazowego uzytku; zawory
czerpalne umywalek muszg, by¢
uruchamiane bez pomocy rak;

jesli wielko$¢ masy produktéw
obrabianych wymaga regularnej lub statej
obecnosci stuzby dokonujacej kontroli,
trzeba udostepni¢ odpowiednio
wyposazone, zamykane pomieszczenie
dla ich wytagcznego uzytku;

odpowiednie urzadzenia do oczyszczania i
dezynfekcji srodkéw transportu. Jednakze
takie urzadzenia nie sag konieczne, jesli
istnieje wymaganie, by srodki transportu
byty myte i dezynfekowane w
urzadzeniach urzedowo autoryzowanych
przez wlasciwe wiadze;

zaktady, ktore przechowujg  zywe
zwierzeta takie jak skorupiaki i ryby,
muszg mie¢ odpowiednie urzadzenia,
zapewniajace najlepsze warunki
przezycia, zaopatrzone w wode takiej
jakosci, by zadne szkodliwe organizmy
badz substancje nie zostaly przeniesione
na te zwierzeta.

Il. Ogdélne warunki higieny

A

Ogolne warunki sanitarne stosujace

sie do pomieszczen i wyposazenia

2.

Podtogi, Sciany i przepierzenia ($ciany
dziatowe), sufity i oktadziny dachowe,
sprzet i narzedzia stosowane przy obrébce
produktéw rybnych, muszg by¢
utrzymywane w zadawalajgcym stanie
czystosci i technicznej sprawnosci, tak by
nie stanowity zrodta skazenia produktow.

W pomieszczeniach lub na urzadzeniach
nalezy systematycznie tepi¢ gryzonie,
insekty i kazde inne robactwo; Srodki
trujace gryzonie, insekty, srodki
dezynfekcyjne i kazde inne Srodki
potencjalnie trujace, muszg by¢
magazynowane w zamykanych
pomieszczeniach badz szafach; ich
stosowanie nie moze w zadnym wypadku
narazac¢ produktéw na ryzyko skazenia.

Obszary robocze, narzedzia i sprzet
roboczy musi stuzy¢ wytgcznie do obrobki
produktéw rybnych. Jednakze, w
nastepstwie zezwolenia wiasciwych wiadz,
moga by¢ one wykorzystywane w tym
samym lub innym czasie do obrébki innej
Zywnosci.

12. Woda pitha w rozumieniu dyrektywy
80/778/EWG, albo czysta woda morska
musi by¢ wykorzystywana do wszystkich
celow. Jednakze w drodze wyjatku
dopuszcza sie wode niezdatng do picia,
ktéra moze by¢ uzywana do wytwarzania
pary, do celéw przeciwpozarowych i do
chtodzenia instalacji chtodniczej, pod
warunkiem ze instalacja rurowa wyklucza
uzycie takiej wody do innych celéw oraz
nie stwarza ryzyka skazenia produktow.

14. Detergenty, $rodki dezynfekcyjne i
podobne im substancje muszg byé
zatwierdzone przez wtasciwe wladze oraz
tak stosowane, by nie wptywaty szkodliwie
na maszyny, urzadzenia i produkty.

B. Ogodlne warunki higieny stosowane
do personelu

1. Od personelu wymaga sie mozliwie
najwyzszego standardu higieny. A szczegolnie:

b) personel zakladu musi nosi¢ odpowiednie
czyste ubrania robocze i nakrycia gtowy,
ktore catkowicie okrywajg wiosy. Dotyczy
to szczegodlnie oséb, ktére majg kontakt z
odstonietymi produktami rybnymi;

e) od personelu wyznaczonego do obrdbki i
wstepnego  przetwarzania  produktéw
rybnych musi sie wymaga¢ mycia rak, co
najmniej przy kazdym wznowieniu pracy;
rany na rekach musza by¢é pokryte

wodoodpornym materiatem
opatrunkowym;
f) w pomieszczeniach roboczych i

magazynowych zabrania sie palenia
tytoniu, spluwania, jedzenia i picia.

4. Pracodawca podejmie wszelkie niezbedne
srodki w celu uniemozliwienia osobom
mogacym spowodowac skazenie
produktéw rybnych pracy przy obrébce
tych produktow, az do chwili
udokumentowania, ze osoby te moga
pracowa¢ bez stwarzania dalej takiego
zagrozenia.

Przy rekrutacji oséb do pracy przy obrdbce
produktéw rybnych, od kazdej z nich wymagac¢
sie  bedzie zaswiadczenia lekarskiego
stwierdzajagcego, ze nie ma przeszkod dla
takiego zatrudnienia. Nadzor lekarski nad takg
osobg bedzie sie odbywat zgodnie z
obowigzujacym krajowym prawodawstwem w
danym panstwie cztlonkowskim, a w przypadku
krajow trzecich, na podstawie gwarancji,
ustalonej zgodnie z procedurg okreslong w art.
15.

11
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ROZDZIAL IV

WARUNKI SPECJALNE ZWIAZANE Z
OBROBKA PRODUKTOW RYBNYCH NA

10.

15.

18.

21.

LADZIE

Warunki dla produktéw swiezych

Jesli nieopakowane, schtadzane produkty
nie sg wysylane, obrabiane Iub
przetwarzane natychmiast po ich dostawie
do zakfadu, muszg by¢ skladowane lub
wystawiane w lodzie w komorze
chiodniczej zaktadu. Dolodowanie musi
by¢ wykonywane tak czesto, jak to okaze
sie niezbedne; uzywany 16d, z solg lub
bez, musi by¢ wyprodukowany z wody
pitnej lub czystej wody morskiej i byé
magazynowany w warunkach z
zachowaniem higieny w pojemnikach
przewidzianych do tego celu; takie
pojemniki muszg by¢ utrzymywane w
czystosci i w dobrym stanie technicznym.
Swieze produkty w  opakowaniach
jednostkowych muszg byé schtadzane
lodem lub w mechanicznie schfadzanym
urzadzeniu stwarzajacym podobne
warunki temperaturowe.

Jesli nie dokonano tego na statku, zabiegi
takie jak odgtawianie i patroszenie muszg
by¢  wykonywane z  zachowaniem
warunkéw higienicznych. Natychmiast po
takiej obrébce produkty muszga byc¢
doktadnie wymyte w wodzie pitnej lub
czystej wodzie morskiej.

Takie operacje jak filetowanie albo
krojenie w porcje, muszg by¢ wykonywane
w taki sposéb, aby zapobiec skazeniu czy
zepsuciu filetow czy porcji, a obrobka taka
musi sie odbywac¢ w odrebnym miejscu niz
miejsce wykorzystywane do odgtawiania i
patroszenia. Filety i porcje nie mogg
pozostawa¢ na stotach roboczych dtuzej
niz to jest konieczne do ich przygotowania.
Filety i porcje przeznaczone do sprzedazy
w stanie $wiezym, muszg by¢é mozliwie jak
najszybciej  schtodzone, zaraz po
wstepnym przetworzeniu.

Whnetrznosci i czesci, ktdre moga stanowic
zagrozenie dla zdrowia publicznego,
muszg by¢ oddzielone i usuniete z
sgsiedztwa produktéw przeznaczonych do
spozycia przez ludzi.

Pojemniki wykorzystywane do wysyiki lub
sktadowania swiezych produktéw rybnych
muszg mie¢ taka konstrukcje, aby
zapewniaty zaréwno ochrone zawartosci
przed skazeniem i jej zachowanie w
warunkach  dostatecznej higieny, a
szczegolnie, musi umozliwiaé odptyw
wody z topniejgcego lodu.

28. W przypadku braku specjalnego
urzadzenia do  ciggtego  usuwania
odpadéw, muszg byé one zbierane w
szczelnych, zamykanych pojemnikach,
ktére jest tatwo czysci¢ i dezynfekowac.
Odpady nie moga sie nagromadza¢ w
miejscach roboczych. Muszg by¢ one
usuwane albo w sposéb ciagty, albo tez w
momencie napetnienia pojemnikéw, a co
najmniej na koniec dnia roboczego do
pojemnikéw, albo do pomieszczen
wskazanych w rozdziale Il czes¢ | ust. 6
niniejszego zatgcznika.

Pojemniki, zbiorniki oraz/lub pomieszczenia
specjalnie przeznaczone na odpady, muszg
by¢ po uzyciu zawsze doktadnie oczyszczone, i
jesli to stosowne, dezynfekowane.
Gromadzone tam odpady nie mogg stanowié
zrodta skazenia zaktadu lub zanieczyszczenia
jego otoczenia.

Il. Warunki dla produktéw mrozonych
1. Zaktady musza by¢ wyposazone w :

b) urzadzenia
zamrazalnicze o dostatecznej
mocy, zdolne do szybkiego
obnizenia temperatury tak, by w
produkcie mozna byto uzyskaé
temperature okreslong w
niniejszej dyrektywie;

c) urzadzenia
zamrazalnicze o dostatecznej
mocy dla utrzymania produktow w

komorach sktadowych w
temperaturze nie przekraczajacej
temperatury okreslone;j w

niniejszej dyrektywie, jakakolwiek
by byta temperatura otoczenia.

Jednakze, ze wzgledow
technicznych zwigzanych z
metodg zamrazania i obrobki
takich produktéw, dla ryb catych
zamrazanych solankowo i
przeznaczonych  do  produkcji
konserw, dopuszcza sie wyzsze
temperatury niz te, ktére okreslono
w niniejszej dyrektywie, jednakze
nie moze ona przekroczyc¢ -9°C.

4. Produkty Swieze, ktére majg by
zamrazane lub szybko mrozone, muszg
spetnia¢ wymagania stawiane w czesci |
niniejszego rozdziatu.

7. Komory na sktadowanie chtodnicze muszg
by¢é wyposazone w urzadzenie do
rejestrowania temperatury, umieszczone w
miejscu tatwo dostepnym dla odczytu.
Czujnik pomiaru temperatury urzadzenia
musi by¢ zainstalowany jak najdalej od
zrodla schtadzania, tj. w takim miejscu
komory chtodniczej gdzie temperatura jest
najwyzsza.
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Karty zapisu temperatur muszg byé¢
udostepniane do kontroli dokonywanej przez
wladze nadzorcze, co najmniej przez okres
skltadowania produktéw.

lll. Warunki dla produktéw rozmrozonych

Zaktady, w ktorych dokonuje sie rozmrazania,
muszg spetniaé nastepujace wymagania:

4. rozmrazanie produktow rybnych musi
odbywaé sie w warunkach higienicznych;
musi sie unika¢ ich zakazenia oraz musi
by¢ przewidziany odpowiedni odptyw
wody, wynikajgacej z rozmrazania.

Podczas rozmrazania temperatura produktéw
nie moze nadmiernie wzrastac;

8. po rozmrozeniu, produkty rybne muszg
by¢ obrabiane zgodnie z wymaganiami
niniejszej dyrektywy. Kiedy dokonuje sie
ich  wstepnego przetworzenia lub
przetworzenia wiasciwego, czynnosci te
muszg by¢é wykonywane bezzwiocznie.
Zgodnie z art. 5 ust. 3 dyrektywy Rady
79/112/EWG z dnia 18 grudnia 1978 r. w
sprawie zblizenia przepisow prawnych
panstw  czionkowskich ~w  zakresie
etykietowania, prezentacji i reklamowania
artykutéw spozywczych, jesli rozmrozone
produkty rybne sq bezposrednio
kierowane na rynek, na opakowaniach
musi by¢ wyrazne oznakowanie
informujace, ze ryba jest w stanie
rozmrozonym.

IV. Warunki dla produktéw przetworzonych

2. Produkty $wieze, mrozone i rozmrozone
wykorzystywane do przetworstwa musza
odpowiada¢ wymaganiom stawianym w
czesci |, Il lub 1l niniejszego rozdziatu.

6. Gdzie przeprowadza sie przetwoérstwo jako
obrébke dla zahamowania rozwoju
patogennych mikroorganizméw, albo jesli
to stanowi znaczacy czynnik w utrwalaniu
produktu, taka obrébka musi by¢ naukowo
uznana przez obowigzujgce prawo, albo w
przypadku obrébki produktéw, o ktérych
mowa w rozdziale | czes¢ 1 lit. b) oraz c)
dyrektywy 91/429/EWG, ktére nie byty
przekazane albo oczyszczone, taka
obrébka musi by¢ zatwierdzona zgodnie z
procedurg okreslong w art. 15 niniejszej
dyrektywy, w terminie czterech miesiecy
od otrzymania prosby od panstwa
cztonkowskiego.

Osoba odpowiedzialna za =zaktad musi
prowadzic¢ rejestr przeprowadzanego
przetworstwa. W zaleznosci od rodzaju
zastosowanego procesu przetworczego,
muszg by¢ monitorowane i kontrolowane czas
ogrzewania i temperatura, zawartosci soli, pH,
zawartosci wody itp. Zapisy z rejestru nalezy

przechowywa¢é co najmniej przez okres
spodziewanej trwatosci produktéw i muszg byc¢
udostepniane wiasciwym wtadzom.

10. Zgodnie z dyrektywg 79/112/[EWG na
opakowaniach muszg by¢ wyraznie
zaznaczone warunki przechowywania dla
produktéw utrwalonych na ograniczony
czas przez takie zabiegi jak solenie,
wedzenie, suszenie, czy marynowanie.

Dodatkowo, muszg by¢ spetnione ponizsze
warunki.

4. Produkcja konserw

W  przypadku produktéw rybnych, ktére
poddano sterylizaciji w hermetycznie
zamknietych puszkach:

b) woda wykorzystywana do produkgcji
konserw musi by¢ wodg pitna;

g) zastosowany proces obrdbki cieplnej musi
by¢ odpowiedni, uwzgledniajacy takie
wazne kryteria jak: czas obrébki cieplnej,
temperatura, napetnienie, wielko$¢
pojemnikéw itp., ktére muszg by¢ ujete i
prowadzone w dzienniku produkcyjnym;
obrébka cieplna musi gwarantowac
zabicie lub unieszkodliwienie
drobnoustrojéw patogennych, jak réwniez
spor tych mikroorganizmow.

Autoklawy muszg byé wyposazone w
instrumenty wskazujace, czy puszki faktycznie
przeszly odpowiedni proces obrébki termicznej.
Do schtadzania puszek po obrébce cieplnej
mozna stosowa¢ tylko wode pitng, bez
uszczerbku dla obecnosci dodawanych
pewnych $rodkéw chemicznych, uzywanych
zgodnie ze stosowang praktyka
technologiczna, zapobiegajgcych korozji
urzadzen i puszek;

i) dalsze kontrole muszg by¢ wykonywane
przez producenta na probkach
pobieranych losowo dla upewnienia sie,
czy wytworzone produkty poddane zostaty
wiasciwej obrobce cieplnej, a mianowicie:

- testy inkubacyjne: inkubacja musi by¢
prowadzona przez siedem dni w
temperaturze 37°C, albo przez dziesie¢
dni w temperaturze 35°C, albo w
jakiejkolwiek innej rébwnowaznej
kombinaciji;

- badanie mikrobiologiczne zawartosci
puszek wykonywane we wlasnym
laboratorium, albo innym
zatwierdzonym laboratorium;

1) dla upewnienia sie o skutecznosci
hermetycznego zamkniecia, prébki muszg
by¢ pobierane z produkcji kazdego dnia w
z gory zaplanowanych odstepach czasu.
Dla tego celu trzeba dysponowaé
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odpowiednim urzadzeniem dla zbadania
przekroju poprzecznego  zamknigecia
puszki;

m) kontrole wykonuje sie celem sprawdzenia,
czy puszki nie ulegty uszkodzeniu;

0) zgodnie z dyrektywa Rady 89/395/EWG z
dnia 14 czerwca 1989 r. w sprawie
oznakowania lub znakéw identyfikacyjnych
przynaleznosci partii artykutéw
spozywczych, wszystkim puszkom, ktére
przeszly proces obrébki cieplnej w
praktycznie identycznych warunkach musi
by¢ nadany znak identyfikacyjny wsadu.

5. Wedzenie

Wedzenie musi by¢ wykonywane w osobnych
pomieszczeniach, albo w  specjalnych
miejscach wyposazonych, jesli to konieczne, w
instalacje  wentylacyjng chronigca przed
dymem i cieptem ze spalania inne
pomieszczenia lub miejsca, w ktérych produkty
rybne sg poddawane wstepnemu lub
wlasciwemu przetworzeniu lub w ktérych sg
sktadowane.

c) Materialy uzywane do generowania dymu
do wedzenia ryb, musza by¢
magazynowane z dala od wedzarni i
muszg by¢ tak wykorzystywane, by nie
skazaty produktéw.

d) Zabrania sie wykorzystywania do produkciji
dymu drewna, ktére byto uprzednio
malowane, lakierowane, klejone, albo
poddane jakiejkolwiek konserwaciji
chemikaliami.

f)  Produkty po uwedzeniu, zanim zostang
zapakowane, muszg by¢ gwattownie
schtodzone do temperatury wymaganej dla
ich konserwacji.

6. Solenie

b) Operacje solenia muszg sie odbywaé¢ w
odrebnych pomieszczeniach, dostatecznie
oddalonych od pomieszczen, gdzie
odbywaija sie inne zabiegi przetwodrcze.

e) Stosowana do solenia produktéw rybnych
s6l musi by¢é czysta i magazynowana w
taki sposob, aby nie zostata skazona. Nie
moze by¢ ponownie wykorzystywana.

h) Kazdy zbiornik wykorzystywany do solenia
albo  solankowania musi by¢ tak
skonstruowany, aby wykluczat mozliwosc
skazania podczas procesu solenia lub
solankowania.

j)  Zbiorniki lub powierzchnie wykorzystywane
do solenia lub solankowania, muszg by¢
oczyszczone przed wykorzystaniem.

7. Gotowanie skorupiakéw i mieczakéw
muszlowych
Gotowanie skorupiakéw i mieczakow

muszlowych musi sie odbywa¢ w nastepujacy
sposob:

d) po kazdym gotowaniu musi nastgpic
gwattowne schtodzenie. Woda uzywana do
tego celu musi by¢ wodg pitng lub czystg
wodg morska. Jesli nie stosuje sie innych
metod utrwalania, schtadzanie musi by¢
kontynuowane do czasu, kiedy produkt
osiggnie temperature topniejacego lodu;

i) zdejmowanie pancerzy skorupiakéw lub
wybijanie miesa z muszli musi byc¢
wykonywane z zachowaniem warunkow
higieny, unikajac zakazenia produktu. Tam,
gdzie takie operacje sa wykonywanie
recznie, pracownicy muszg przestrzegac
szczegolnie higieny, zwracajac szczegodlng
uwage na mycie rak, a wszelkie
powierzchnie robocze muszg by¢ doktadnie
oczyszczone. Jesli stosuje sie obrobke
mechaniczng, wtedy wszystkie maszyny
muszg by¢ czyszczone w czestych
odstepach czasu i dezynfekowane po
kazdym dniu pracy.

Po odskorupianiu lub wybiciu z muszli,
gotowane produkty muszg by¢ natychmiast
zamrozone albo przetrzymywane w stanie
schiodzonym do temperatury, ktéra wyklucza
rozwdj patogenéw oraz powinny by¢
sktadowane w odpowiednich pomieszczeniach;

) kazdy przetwérca musi prowadzic w
regularnych odstepach czasu kontrole
mikrobiologiczng, swoich produktow
zgodnie z normami ustalonymi w rozdziale
V cze$¢ 4 niniejszego zatacznika.

8. Mechaniczne odzyskiwanie miesa ryb

Mechaniczne odzyskiwanie miesa ryb musi sie
odbywa¢ w nastepujacych warunkach:

c) mechaniczne odzyskiwanie miesa z ryb
patroszonych musi sie odbywaé bez
zbednej zwitoki po ich filetowaniu, stosujac
surowiec bez wnetrznosci. Kiedy
wykorzystuje sie cate ryby, muszg one byc¢
wczesniej wypatroszone i umyte;

e) maszyny muszg by¢ czestych odstepach
czasu czyszczone, a co najmniej co kazde
dwie godziny;

g) po oddzieleniu, mechanicznie odzyskane
mieso musi by¢é mozliwie jak najszybciej
zamrozone, albo potgczone w produkcie,
ktory jest przeznaczony do mrozenia lub
utrwalany $rodkami stabilizujgcymi.

V. Warunki dotyczace pasozytéw
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2. Podczas produkcji, a przed ich
przekazaniem do spozycia przez ludzi,
ryby i produkty rybne musza by¢ poddane
wzrokowej kontroli w celu wykrycia i
usuniecia jakichkolwiek widocznych
pasozytow.

Ryby lub ich czesci, ktére sg w oczywisty
sposéb zarazone pasozytami, a ktére usunieto,
nie moga by¢ kierowane na rynek jako produkt
do spozycia przez ludzi.

Szczegbtowe przepisy dla takiej inspekcji
zostang przyjete zgodnie z procedurg
okreslong w niniejszej dyrektywie w art. 15, na
wniosek Komisji przedtozony przed dniem 1
pazdziernika 1992 r..

5. Ryby i produkty rybne, o ktérych mowa w
ust. 3, ktére sg konsumowane w takim
stanie jakie sa, musza dodatkowo byc¢
poddane zamrozeniu do temperatury nie
wyzszej niz -20°C w kazdej czesci
produktu i przetrzymywane w tej
temperaturze przez nie mniej niz 24
godziny. Produkty poddane takiemu
procesowi zamrazania muszg by¢ albo
produktem surowym albo gotowym.

6. Ryby i produkty rybne podlegajace
warunkom okreslonym w ust. 2:

a) ryby spozywane w stanie surowym, albo
prawie surowym, np. 'maatje’ ("matjas
holenderski");

b) ponizsze gatunki, jesli przechodza proces
zimnego wedzenia, w ktérym wewnetrzna
temperatura ryby jest nizsza niz 60°C:

- $ledz,

- makrela,

- szprot,

- foso$ atlantycki i Pacyfiku (dziki);

c) marynowany i/lub solony $ledz, kiedy
proces przetworczy jest niewystarczajacy
(95/71) do zabicia larw nicieni.

Wykaz ten moze by¢ zmieniony w S$wietle
danych naukowych, zgodnie z procedurg
okreslong w art. 15 niniejszej dyrektywy.
Zgodnie z ta samag procedurg, zostang
ustanowione kryteria, ktére muszg umozliwié¢
zdefiniowanie proceséw uznawanych za
wystarczajace, albo nie, do zniszczenia nicieni.

12. Producenci muszg zapewni¢, by ryby i
produkty rybne zestawione w wykazie w
ust. 3 albo surowce wykorzystywane w ich
zaktadzie, przed dopuszczeniem ich do
celow konsumpcyjnych, byly poddane
obrébce okreslonej w ust. 2.

14. Produktom rybnym zestawionym w
wykazie w ust. 3 w momencie
wprowadzenia ich na rynek, musi
towarzyszy¢ dokument wystawiony przez
producenta stwierdzajacy rodzaj procesu
jakim je poddano.

ROZDZIAL V

KONTROLA ZDROWOTNA | NADZOR
WARUNKOW PRODUKCJI

. Nadzér ogoiny

Kontrole i nadzér musi by¢ przeprowadzany
przez wiasciwe wiadze celem stwierdzenia czy
sg stosowane wymagania ustanowione w
niniejszej dyrektywie.

Taki uktad bedzie zawieral szczegodlnie
nastepujace zagadnienia:

2. kontrola statkdw rybackich w rozumieniu,
ze kontrola taka moze sie odbywac
podczas jego postoju w porcie;

3. kontrola warunkéw podczas wytadunku i
pierwszej sprzedazy;

4. prowadzona w regularnych odstepach
czasu inspekcja zaktadéw dla sprawdzenia
szczegolnie nastepujacych spraw:

a) czy nadal sa spetniane warunki dla
udzielonego zezwolenia;

b) czy produkty rybne sg nalezycie
obrabiane;

d) czystos¢ w budynkach, urzadzehn i
narzedzi oraz higiena personelu;

e) czy prawidlowo nadaje sie znaki
identyfikacyjne;

4. inspekcja rynkoéw hurtowych i aukcyjnych;

5. kontrola warunkéw magazynowania i
transportu.

Il. Kontrole specjalne
1. Kontrole organoleptyczne

Z zastrzezeniem ustepstw ustanowionych w
rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 103/76 z dnia
19 stycznia 1976 r. ustanawiajgcego wspdlne
normy dla niektéorych ryb $wiezych Ilub
schfadzanych wprowadzanych na rynek, kazda
partia  produktéw  rybnych  musi  byé
przedstawiona do kontroli przez wiasciwe
wltadze w czasie wyladunku albo przed
pierwszg sprzedaza, dla sprawdzenia, czy sie
nadajg sie spozycia przez ludzi. Inspekcja
obejmuje kontrole organoleptyczng wykonang
na pobranych prébkach.
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Jesli chodzi o kryteria $wiezosci, produkty
rybne odpowiadajace wspdlnym normom
dopuszczajgcym je do obrotu na rynku juz
ustanowionym na mocy art. 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 3796/81, uwaza sie za spetniajace
wymagania organoleptyczne konieczne dla
zgodnos$ci z  postanowieniami  niniejszej
dyrektywy.

Gdzie konieczne, Komisja moze zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 15 niniejszej
dyrektywy ustanowi¢ szczegdélne wymagania
organoleptyczne dla produktéw rybnych, nie
zharmonizowanych na mocy rozporzgdzenia
(EWG) nr 3796/81.

Badanie organoleptyczne musi by¢ powtdérzone
po pierwszej sprzedazy produktéw rybnych,
jezeli okaze sie, ze nie spetlnione sg
wymagania niniejszej dyrektywy, lub jesli uzna
sie to za konieczne.

Po pierwszej sprzedazy, produkty rybne musza
spetnia¢ przynajmniej minimalne wymagania
odnosnie Swiezosci wspomnianego
rozporzadzenia.

Jesli badanie organoleptyczne wykaze, ze
produkty rybne nie nadajg sie do spozycia
przez ludzi, nalezy =zastosowa¢ $rodki
powodujgce ich wycofanie z rynku i takie ich
skazenie, by nie mogty byé ponownie
wykorzystywane do spozycia.

Jesli badanie organoleptyczne daje podstawe
do jakiejkolwiek watpliwosci co do Swiezosci
produktéw rybnych, mozna zastosowaé
kontrole chemiczng lub analize
mikrobiologiczna.

2. Kontrola pasozytéw

Zanim ryby i produkty rybne zostang
przekazane do spozycia przez ludzi, ich prébki
muszg by¢ poddane kontroli wzrokowej w celu
wykrycia jakichkolwiek pasozytéw, ktore sg
widoczne.

Ryby lub ich czesci, ktére sg w oczywisty
sposéb zarazone pasozytami, a ktére usunieto,
nie moga by¢ kierowane na rynek jako produkt
do spozycia przez ludzi.

Szczegobtowe przepisy w sprawie tych inspekcji
zostang ustanowione zgodnie z procedurg
okreslong w art. 15.

3. Kontrole chemiczne
A. Dla skontrolowana ponizszych
parametréw nalezy pobra¢ prébki i

poddac je analizie laboratoryjne;j:

a) azot lotnych zasad amonowych [LZA-N] i
azot tréjmetyloaminy [TMA-N]

Poziomy tych parametréw muszg by¢
wyszczegolnione dla  kazdego  gatunku

stosownie do procedury ustanowionej w art. 15
niniejszej dyrektywy.

b) Histamina

Z kazdej partii nalezy pobra¢ dziewie¢ prébek.
Muszg one spetnia¢ nastepujace wymagania:

- $rednia warto$¢ nie moze
przekracza¢ 100 ppm;

- dwie probki mogg mie¢ wartosé
powyzej 100 ppm, ale nie przekracza¢ 200
ppm;

- zadna probka nie moze wykazywaé
wartosci przekraczajacej 200 ppm.

Te limity majg zastosowanie jedynie
do gatunkéw ryb nalezacych do
nastepujacych rodzin: Scombridae,
Clupeidae, Engraulidea i
Coryphaenidae. Jednakze, ryby
nalezace do tych rodzin, ktére
poddano enzymatycznej obrobce
dojrzewania w solance, mogg mieé
wyzsze poziomy histaminy, cho¢ w
stosunku do podanych powyzej, nie
wiecej niz podwdjng wartosé.

Badania muszg by¢é wykonane
zgodnie z wiarygodnymi metodami,
uznanymi naukowo, takimi jak wysoko
wydajna chromatografia cieczowa

[HPLC=high-performance liquid
chromatography).
B Zanieczyszczenia obecne w

srodowisku wodnym

Z zastrzezeniem przepiséw Wspadlnoty
w sprawie ochrony wod i gospodarki
$srodowiskiem wodnym, a szczegdlnie
tych, ktére dotycza zanieczyszczenia
srodowiska wodnego, produkty rybne
nie moga =zawiera¢é w swoich
czesciach jadalnych substancji
zanieczyszczajgcych, obecnych w
srodowisku wodnym, takich jak metale
ciezkie i substancje chloroorganiczne
na takim poziomie koncentracji, ze
skalkulowane ich pobieranie w diecie
ludzi przekracza dopuszczalng dawke
dzienng lub tygodniowa.

Dla kontroli poziomu substanciji
zanieczyszczajgcych w produktach
rybnych panstwa cztonkowskie musza
ustanowi¢ system nadzoru.

C. Zgodnie z procedurg okreslong w art.
15 niniejszej dyrektywy, nie pdzniej niz
do dnia 31 grudnia 1992 r. nalezy
zdecydowaé o] nastepujacych
kwestiach:

a) metodach analiz stosowanych do
kontroli parametréw
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chemicznych, jak réwniez
planach pobierania prébek;

b) dopuszczalnych poziomach
parametréw chemicznych.

4. Analizy mikrobiologiczne

Kryteria mikrobiologiczne, fgcznie z planami
pobierania probek i metod analitycznych,
moga, zgodnie z procedurg okreslong w art. 15
niniejszej dyrektywy, by¢ ustanowione, kiedy
zachodzi taka konieczno$¢ ze wzgledu na
ochrone zdrowia publicznego. W tym celu
Komisja przedtozy odpowiednie projekty
srodkow do dnia 1 pazdziernika 1992 r.

ROZDZIAL VI

PAKOWANIE

2. Celem wykluczenia mozliwosci skazenia
produktéw rybnych, pakowanie musi byé
przeprowadzane w zadawalajacych
warunkach higienicznych.

5. Materiaty opakowaniowe oraz produkty,
ktére prawdopodobnie bedg sie stykac¢ z
produktami rybnymi muszg spetniaé
wszystkie  zasady  higieny, a w
szczegolnosci:

- nie moga pogarsza¢ walorow
organoleptycznych produktéw rybnych;

- nie moga przenosi¢ na produkty rybne
substancji szkodliwych dla zdrowia ludzkiego;

- muszg by¢é odpowiednio mocne, aby
wiasciwie zabezpiecza¢ produkty rybne.

8. Nie mozna ponownie uzywaé¢ materiatow
opakowaniowych, za wyjatkiem niektérych
pojemnikéw nieprzepuszczalnych,
gtadkich i odpornych na korozje, tatwych
do zmywania i dezynfekcji, ktére mozna
ponownie uzywaé¢ poO 0Oczyszczeniu i
wydezynfekowaniu. Opakowania
wykorzystywane do $wiezych produktéw
przetrzymywanych w lodzie, muszg
zapewniaé odpowiedni odptyw wody z
topniejacego lodu.

11. Opakowania nowe muszg by¢
magazynowane w pomieszczeniach
potozonych z dala od powierzchni
produkcyjnych i muszg by¢ zabezpieczone
przed kurzem i skazeniami.

ROZDZIAL VII

ZNAKI IDENTYFIKACYJNE

Z  zastrzezeniem  przepisow  dyrektywy
79/112/EWG, dla celéw kontrolnych musi
istnie¢c  mozliwos¢ ustalenia tozsamosci
zaktadu dokonujacego  wysytke dostawy

produktéw rybnych, przy pomocy albo
etykietowania towaru albo przez towarzyszace
dokumenty. W tym celu, na opakowaniach lub
w przypadku produktéw nieopakowanych - w
towarzyszacych dokumentach, muszga byc¢
podane nastepujace informacje:

- kraj wysyiki; ktéry moze byé napisany w
catosci lub wedlug wzoru w formie
skréconej, kapitalikami, np. w przypadku
panstw cztonkowskich Wspdlnoty, jedno z
ponizszych:
B-DK-D-EL-E-F-IRL-I1-L-NL
—P.—UK-AT-FI-SE

- identyfikacje zaktadu lub statku przetwdrni
przy pomocy urzedowo przydzielonego
numeru, albo w przypadku prowadzenia
sprzedazy ze statku chiodni objetego
przepisami pkt 7 zalgcznika Il do
dyrektywy 92/48/EWG, numer
identyfikacyjny statku, albo w przypadku
oddzielnej rejestracji rynkéw aukcyjnego
lub hurtowego, zgodnie z art. 7 ust. 1
akapit trzeci niniejszej dyrektywy, numer
rejestracyjny aukcji lub hurtownika,

- jeden z nastepujacych skrotow: CE — EC —
EG -EK - EF - EY.

Wszystkie litery i liczby musza by¢ w petni
czytelne i zebrane razem na opakowaniu w
miejscu, ktére jest widoczne z zewnatrz bez
potrzeby otwierania wspomnianego
opakowania.

ROZDZIAL VI

MAGAZYNOWANIE | TRANSPORT

2. Podczas magazynowania i transportu,
produkty rybne musza by¢
przetrzymywane w temperaturach

okreslonych w niniejszej dyrektywie, a w
szczegolnosci:

- produkty rybne $wieze lub rozmrozone, a
takze gotowane i schtodzone skorupiaki i
mieczaki muszlowe, muszg, by¢
przetrzymywane w temperaturze
topniejgcego lodu;

- zamrozone produkty rybne, za wyjatkiem
mrozonych solankowo przeznaczonych do
produkcji konserw, muszg by¢
przetrzymywane w temperaturze rownej
lub nizszej niz -18°C w kazdej czesci
produktu, z dopuszczeniem podczas
transportu, mozliwosci  wystepowania
krotkotrwatych  wahan w goére, nie
wiekszych jednak niz 3°C.

- produkty przetworzone muszg byc¢
przetrzymywane w temperaturach
podanych przez producenta, a gdy
wymagajg tego okolicznosci, zalecenia
zgodnie z procedurg okreslong w art. 15
niniejszej dyrektywy.
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5. Kiedy zamrozone produkty rybne sg
przewozone z chtodni do zatwierdzonego
zaktadu, gdzie po przybyciu majg byc
rozmrozone w  celu  przetworzenia
wstepnego oraz/albo przetworzenia
wlasciwego, i kiedy odleglos¢ do
pokonania jest krétka - nie przekracza 50
km lub jednej godziny jazdy, wiasciwe
wladze mogq udzieli¢ derogacji warunkéw
okreslonych w ust. 1, akapit drugi.

9. Produkty nie moga by¢ sktadowane lub
transportowane z innymi produktami
mogacymi je skazi¢ lub ujemnie wptynaé
na ich stan higieniczny, chyba, ze sg
opakowane w taki sposob, ze stanowig
zadowalajaca ochrone.

14. Pojazdy stuzace do przewozu produktéw
rybnych muszg by¢ skonstruowane i
wyposazone W sposGb  pozwalajacy
podczas transportu na utrzymywanie
temperatur, okreslonych w niniejszej
dyrektywie. Aby produkty schtadzane
lodem nie byly podtapiane woda z jego
topnienia, musi byé zainstalowany
odpowiedni sposob skutecznego
odprowadzania wody. Wewnetrzne
powierzchnie  $Srodkéw transportowych
muszg by¢é tak wykonczone, aby nie
wpltywaty szkodliwie na produkty rybne.
Musza by¢ gltadkie i tatwe do czyszczenia i
dezynfekcji.

18. Srodki transportu wykorzystywane do
przewozu produktéw rybnych nie moga
by¢ stosowane do przewozu innych
produktéw mogacych wplyngé ujemnie
albo skazi¢ produkty rybne, z wyjatkiem
przypadku, kiedy w wyniku doktadnego
oczyszczenia i dezynfekcji takiego srodka
transportowego daje to gwarancje
przewozu bez skazenia tych produktow.

21. Nie mozna przewozi¢ produktéw rybnych
w pojezdzie lub pojemniku (kontenerze),
ktéry nie jest czysty albo ktéry powinien
byt zostaé zdezynfekowany.

23. Warunki przewozu produktow rybnych
wprowadzanych na rynek w postaci zywe;j
nie mogg wptywaé ujemnie na te produkty.

ROZDZIAL IX

PUNKTY ZALACZNIKA |, KTORE MOGA
PODLEGAC DEROGACJOM ORAZ
MOZLIWE WARUNKI STOSOWANE W
MIEJSCE DEROGOWANYCH

Dot.: rozdziat | czes¢ | zalacznika
1. Punkt 1 lit. a) pod warunkiem, ze

produkty sg  ostoniete przed
dziataniem stoncem lub innych

10.

1.

12.

13.

14.

17.

18.

20.

21.

czynnikdw oraz od jakiegokolwiek
zrodfa brudu, czy zakazenia.

Punkt 1 lit. ¢) pod warunkiem, iz
zabezpieczono przed jakimkolwiek
skazeniem produktu.

Punkt 1 lit. d) zdanie pierwsze, pod
warunkiem, ze produkty kohcowe sg
sktadowane na statku w wymaganej
temperaturze.

Punkt 1 lit. g) ostatnie zdanie, pod
warunkiem, ze produkty nie beda
skazone wodg odpadowg, odpadami
lub woda z obiegu chifodzenia silnika.

Punkt 1 lit. h) pod warunkiem, ze
personel obrabiajacy produkty rybne
ma mozliwosé umycia ragk po uzyciu
toalety.

Punkt 2 lit. a) zaktadajac, ze podtogi
sq odpowiednio umyte i
wydezynfekowane.

Punkt 2 lit. b), c) oraz d).
Punkt 2 lit. g) o kranach i recznikach.

Punkt 3 pod warunkiem, ze
urzadzenia i narzedzia sq
utrzymywane w dobrym stanie
technicznym.

Dot.: rozdziat Il zatacznika

Punkt 3 lit. a) pod warunkiem, ze
Sciany sg utrzymywane w czystosci.

Punkt 3 lit. b) pod warunkiem, ze
posadzki sg utrzymywane w czystosci
po kazdej sprzedazy.

Punkt 3 lit. ¢) zdanie pierwsze.

Punkt 3 lit. e): pojazdy wydzielajace
spaliny pod warunkiem, ze produkty
skazone spalinami zostang wycofane
z rynku.

Punkt 3 lit. j) pod warunkiem, ze
produkty, ktére nie nadajg sie do
spozycia przez ludzi, nie moga skazi¢
produktow rybnych lub by¢ z nimi
zmieszane.

Punkt 3 lit. k).
Punkt 7 tak dalece jak to odnosi sie

do punktu 3 tego samego rozdziatu i
punktu 10 rozdziatu lll czes¢ I.

Dot.: rozdziat lll czes¢ | zatacznika
Punkt 1 pod warunkiem, ze produkty

koncowe nie beda skazone przez
surowiec lub odpady.
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22.

23.

24.

25.

27.

28.

29.

30.

31.

27.

30.

32.

33.

36.

Punkt 2 (a) pod warunkiem, ze
posadzki sg odpowiednio czyszczone
i dezynfekowane.

Punkt 2 lit. b)pod warunkiem, ze
Sciany sg utrzymywane w czystosci.

Punkt 2 lit. ¢) pod warunkiem, ze sufit
nie jest zrodtem skazenia.

Punkt 2 lit. d)

Punkt 2 lit. e) pod warunkiem, ze
produkty nie mogg by¢ zepsute, albo
skazone przez pare.

Punkt 2 lit. g) pod warunkiem, ze
udostepniono personelowi
urzadzenia do mycia rak.

Punkt 3

Punkt 5 tak dalece jak to dotyczy
materiatéw nierdzewnych, pod
warunkiem 2ze narzedzia i sprzet
roboczy sg utrzymywane w czystosci.

Punkt 6 pod warunkiem, ze produkty
nie bedg zanieczyszczane odpadami
i powstajagcym z nich wyciekiem

Punkt 10
Dot.: rozdziat IV zatacznika

Czes¢ |, punkt 1 w zwigzku z
wymaganiami, aby produkty do
przechowania byly umieszczane w
chtodni zaktadu, pod warunkiem, ze
sg one dolodowywane tak czesto jak
to niezbedne nie rzadziej niz co 12
godzin, albo ze moze by¢ uzyta
pobliska chtodnia nie nalezaca do
tego zaktadu.

Czes¢ |, punkt 6 w zwigzku z
wymaganiem, aby odpady byty
umieszczane w  szczelnym i
zamykanym zbiorniku, pod
warunkiem, ze produkty nie bedag
skazone nimi oraz powstajacymi z
nich wyciekami.

Czes¢ IV, punkt 5, ustep pierwszy, z
zastrzezeniem, ze podejmie sie
wszelkie srodki zapobiegawcze dla
ochrony produktéw rybnych przed
szkodliwym oddziatywaniem na nie
dymu, podczas ich obrébki Ilub
skfadowania.

Czes$¢ IV, punkt 6 lit. a) pod
warunkiem, Zze proces solenia nie
wptywa szkodliwie na produkty rybne
podczas ich obrébki lub
skfadowania.
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DYREKTYWA RADY
z dnia 27 listopada 1990
dotyczaca problemow zdrowia publicznego oraz zdrowia zwierzat majacych
wplyw na produkcj¢ oraz plasowanie na rynku migsa kroliczego oraz migsa
dzikiej zwierzyny hodowanej przez czlowieka

91/495/EEC

RADA WSPOLNOTY EUROPEJSKIE]

Odnos$nie Uktadu ustanawiajacego Europejska Wspolnot¢ Gospodarcza a w
szczegolnosci Artykutu 43 powyzszego Uktadu,

Odnoénie propozycji, ktora wyszta od Komisji',
Odnoénie opinii Parlamentu Europejskiego?,
Odnoénie opinii Komitetu Gospodarczego i Spotecznego’

Zwazywszy, ze migso krolicze 1 dzikiej zwierzyny hodowanej przez cztowieka
jest ujete w liscie produktow w Zataczniku II do powyzszego Uktadu,

Zwazywszy, ze migso krolicze i1 dzikiej zwierzyny hodowanej przez cztowieka
jest zazwyczaj wlaczone do sektora rolnego,

Zwazywszy, ze gospodarka rolna stanowi zrddto dochodow czesci
spolecznosci rolnej,

Podczas gdy, w celu zapewnienia racjonalnego rozwoju sektora, o ktoérym
mowa, oraz w celu zwigkszenia produkcji, trzeba ustanowi¢ na szczeblu Wspolnoty
przepisy dotyczace problemdéw zdrowia publicznego oraz zdrowia zwierzat majacych
wplyw na produkcje oraz plasowanie na rynku migsa kroliczego oraz dzikiej
zwierzyny hodowanej przez cztowieka,

Podczas gdy, roznice dotyczace warunkéw zdrowia publicznego oraz zdrowia
zwierzat w krajach cztonkowskich powinny zosta¢ usunigte, w celu zachgcenia do
handlu migsem kroliczym i dzikiej zwierzyny hodowanej przez cztowieka wewnatrz
Wspolnoty, chcac doprowadzi¢ do utworzenia rynku wewnetrznego,

Poniewaz choroby przenaszalne dla zwierzat domowych 1 ludzi moga by¢
roznoszone w migsie kroliczym 1 dzikiej zwierzyny hodowanej przez czlowieka,
dlatego tez, koniecznym jest ustanowienie przepisOw umozliwiajacych kontrolg wyzej
wspomnianego ryzyka,

' Dz. Urz. Nr C 327, 30.12.1989, str. 40
2Dz. Urz. Nr C 260, 15.10.1990, str. 154
3Dz. Urz. Nr C 124, 21.05.1990, str. 7



Dlatego tez, migso o ktorym mowa musi by¢ przetwarzane w bardzo
higienicznych warunkach w celu uniknigcia zakazen droga pokarmowa lub zatru¢,

Zarzadzenie Rady nr 82/894/EEC z dnia 21 grudnia 1982 w sprawie
powiadamiania o chorobach zwierzat we Wspolnocie® , ktore ostatnio zostato
rozszerzone o Rozporzadzenie 89/162/EEC’, podaje warunki powiadamiania o
chorobach zwierzat we Wspdlnocie , korzystnym jest posiadanie tych samych
informacji dotyczacych pewnych chorob zakaznych dotykajacych dzika zwierzyne
hodowana przez cztowieka co dotyczacych zwierzat domowych,

Zarzadzenie Rady nr 64/433/C z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie
problemow zdrowotnych majacych wptyw na handel wewnatrz Wspolnoty swiezym
migsem®, ktore ostatnio zostalo rozszerzone o Rozporzadzenie 89/662/EEC’ oraz
Rozporzadzenie Rady nr 71/118/EEC z dnia 15 lutego 1971 w sprawie problemow
zdrowotnych majacych wptyw na handel $wiezym migsem drobiowymg, ktore
ostatnio zostalo rozszerzone o Rozporzadzenie nr 90/539/EEC’, ustanawia wymogi
zdrowotne dla, odpowiednio, §wiezego migsa i $wiezego migsa drobiowego; dzika
fauna uzywana do produkcji dziczyzny jest podobna do ssakow hodowlanych i
ptakow hodowlanych; dlatego korzystnym jest rozszerzenie na migso dzikiej
zwierzyny hodowanej przez cztowieka, biorac pod uwage pewne aspekty, zasady
zdrowotne, ktore aktualnie odnosza si¢ do handlu $wiezym migsem i migsem
drobiowym,

Stosownym jest ustalenie pewnych wyjatkéw odnosnie matych ilosci migsa
kroliczego 1 migsa dzikiej zwierzyny hodowanej przez cztowieka, ktére maja by¢
stosowane w handlu miejscowym,

Jesli chodzi o organizacje, nastgpstwa, testy, ktére maja by¢ przeprowadzane
przez kraje cztonkowskie miejsca przeznaczenia, oraz §rodki bezpieczenstwa, ktore
maja zosta¢ wprowadzone, powinno si¢ korzysta¢ z ogdlnych zasad ustalonych w
Rozporzadzeniu Rady nr 90/425/EEC z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczacego testow
weterynaryjnych oraz zootechnicznych stosowanych w handlu wewnatrz Wspolnoty
pewnymi zywymi zwierzgtami oraz produktami zdazajac do stworzenia rynku
wewnetrznego'’;

Komisji powinien zosta¢ powierzony obowiazek dostosowania $rodkow
powyzszego Zarzadzenia; i na koniec, powinna zosta¢ ustalona klauzula dotyczaca
procedur, ustalajaca $cista 1 efektywna wspolprace pomiedzy Komisja a krajami
cztonkowskimi w ramach Statego Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJELA POWYZSZE ZARZADZENIE

*Dz. Urz. Nr L 378, 31.12.1982, str.58
>Dz. Urz. Nr L 61, 04.03.1989, str. 48

% Dz. Urz. Nr 121, 29.07.1964, str. 2012/64
"Dz. Urz. Nr L 395, 30.12.1989, str.23

8 Dz. Urz. Nr L 55, 08.03.1971, str. 23
 Dz. Urz. Nr L 303, 31.10.1990, str. 6
"Dz, Urz. Nr L 224, 18.09.1990, str. 29



ROZDZIAL 1
Ogolne zasady

Artykut 1

Powyzsze Zarzadzenie ustala wymogi dotyczace problemoéw zdrowia publicznego
oraz zdrowia zwierzat majacych wplyw na produkcjg oraz plasowanie na rynku migsa
kroliczego oraz migsa dzikiej zwierzyny hodowanej przez cztowieka.

Artykut 2

Do powyzszego Zarzadzenia stosuja si¢ definicje podane w Artykule 2 Zarzadzenia nr
64/433/EEC oraz w Artykule 2 Zarzadzenia nr 71/118/EEC.

Stosuja si¢ rowniez nastepujace definicje:

a) ,,mieso Kkroélicze”: wszystkie czgsci krdlika nadajace si¢ do spozycia przez
czlowieka;

b) ,,mieso dzikiej zwierzyny hodowanej przez czlowieka”, wszystkie czgsci dzikich
ladowych ssakéw oraz dzikich ptakéw - wylacznie z gatunkami, o ktéorych mowa w
Artykule 2(1) Zarzadzenia nr 90/539/EEC - ktére zostaly wyhodowane i1 zabite w
niewoli, 1 ktore nadaja si¢ do spozycia przez cztowieka;

c) ,,dzika zwierzyna hodowana przez czlowieka”: ssaki ladowe lub ptaki, ktore nie
sq uwazane za udomowione, 1 o ktérych nie ma mowy w Artykule 1(1) Zarzadzenia
64/433/EEC lub w Artykule 1 Zarzadzenia Rady nr 71/433/EEC, ale ktére sa
hodowane tak jak zwierz¢ta domowe. Niemniej, dzikie ssaki Zyjace na terytorium
zamknigtym w warunkach zblizonych do Zycia na wolnosci przez dzikie zwierzgta nie
sa uwazane za dzika zwierzyng hodowana przez cztowieka;

d) ,kraj produkcji’: kraj czlonkowski, na ktorego terytorium jest usytuowane
gospodarstwo, gdzie miata miejsce dana produkcja.

Rozdzial 11
Zasady odnoszace si¢ do produkcji i plasowania na rynku migsa kroliczego

Artykut 3

1. Kraje cztonkowie musza dopilnowac tego, by migso krolicze:

- bylo uzyskiwane w zakladzie spelniajacym ogélne warunki Zarzadzenia nr
71/118/EEC oraz zatwierdzonym do celow zgodnym z powyzszym rozdziatem na
zasadach Artykutu 14;



- pochodzito od zwierzat i z obszardw, na ktore nie natozono zakazow ze wzgledow
kontroli weterynaryjnej;

- pochodzito od zwierzat, ktore zostaly poddane przed$miertnej kontroli
przeprowadzonej przez urzegdowego weterynarza lub asystentow, zgodnie z
Artykutem 4 Zarzadzenia 71/118/EEC, ktora to kontrola na by¢ zgodna z Rozdziatem
I Zalacznika I do powyzszego Zarzadzenia, 1 ktore uznane zostaty za nadajace si¢ do
uboju po wyzej wspomnianej kontroli;

- bylo przetwarzane w zadawalajacych warunkach higienicznych podobnych do
podanych w Rozdziale V Zalacznika I do Zarzadzenia 71/118/EEC, oprocz warunkdéw
podanych w punktach 28a 1 28b;

- zostato poddane, zgodnie z Rozdziatem II Zatacznika I do powyzszego Zarzadzenia,
kontroli po$miertnej przeprowadzonej przez urzgdowego weterynarza, lub, zgodnie z
Artykutem 4 Zarzadzenia 71/118/EEC, przez asystentow, i w ktorym nie znaleziono
zadnych zmian oprécz uszkodzen traumatycznych, ktére pojawity si¢ krotko przed
ubojem lub oprocz miejscowych znieksztatcen lub zmian, pod warunkiem, ze w razie
konieczno$ci, poprzez przeprowadzenie odpowiednich prob laboratoryjnych, zostanie
ustalone, ze nie spowodowaly one, ze martwe ciato zwierzgcia czy tez padlina nie
nadaje si¢ do spozycia przez cztowieka lub jest niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego;

- posiadato znak zdrowia zgodnie z Rozdziatem IIl Zatacznika I do powyzszego
Zarzadzenia.

Tam, gdzie jest to odpowiednie, moze zosta¢ podjeta decyzja o wprowadzeniu
poprawek czy uzupelien do postanowien wspomnianego Rozdzialu zgodnie z
podanymi procedurami w Artykule 20, aby w sposob szczegdlny wzia¢ pod uwage
r6zne z formy prezentacji, pod warunkiem, ze sa one zgodne z zasadami higieny; w
szczegoOlnosci 1 w sposdb odchodzacy od wspomnianego Rozdziatu, procedura, o
ktérej mowa powinna ustala¢ - po raz pierwszy przed 1 stycznia 1992 - warunki na
ktorych zbyt, w duzych paczkach, ktore nie zostaty oznakowane zgodnie z czgscia
11.3 Rozdziatu, o ktérym mowa, czg$ci martwego zwierzgcia lub padliny moga zostaé
autoryzowane;

- bylo przechowywane zgodnie z Rozdzialem IV Zatacznika 1 powyzszego
Zarzadzenia po przeprowadzeniu posmiertnej kontroli w satysfakcjonujacych
warunkach higienicznych w zakladach zatwierdzonych zgodnie z regutami
Wspdlnoty;

- bylo transportowane w satysfakcjonujacych warunkach higienicznych zgodnie z
Rozdzialem V Zatacznika I powyzszego Zarzadzenia;

- w przypadku czesci martwego zwierzecia lub migsa z koScia, aby byly one
uzyskiwane w warunkach podobnych do warunkéw, o ktérych mowa w Artykule 3
Zarzadzenia 71/118/EEC, w zakladach zatwierdzonych zgodnie z Artykutem 14
powyzszego Zarzadzenia.



2. Kazdy kraj cztonkowski musi réwniez dopilnowaé, aby $wieze migso krdlicze
wysytane na terytorium innego kraju cztonkowskiego byto zaopatrzone w swiadectwo
zdrowia na czas transportu do kraju przeznaczenia.

Oryginal $wiadectwa zdrowia, z ktorym ma by¢ transportowane $wieze migso
krélicze do odbiorcy, musi zosta¢ wystawione przez urzedowego weterynarza w
momencie zatadunku. Swiadectwo zdrowia musi odpowiadaé, zaréwno pod
wzgledem wygladu jak 1 zawartosci, modelowi zawartemu w Zataczniku II; musi ono
zosta¢ sporzadzone co najmniej w jezyku lub jgzykach kraju przeznaczenia, oraz musi
zawiera¢ informacje, o ktorych mowa w modelu przedstawionym we wspomnianym
Zataczniku.

Artykut 4
1. Odstegpujac od Artykutu 3, kraje cztonkowskie moga autoryzowac:
a) prywatnych do konsumpcji wlasne;j;

b) dostawy migsa kroéliczego w matych ilo$ciach, przez rolnikéw, ktérzy hoduja
kroliki na mala skale:

- albo bezposrednio do ostatecznego konsumenta na rynki miejscowe, ktore znajduja
si¢ najblizej ich gospodarstw,

- albo do osoby prowadzacej handel detaliczny, ktéra sprzedaje bezposrednio
ostatecznemu konsumentowi, pod warunkiem, ze taki handlowiec prowadzi swoja
dziatalno$¢ w tym samym miejscu co producent, lub w poblizu jego lokalizacji.

Wspomniane mozliwe odstgpstwa nie obejmuja handlu obwoznego, sprzedazy
wysytkowej, oraz jesli chodzi o handel detaliczny, sprzedazy na rynku.

2. Kraje czlonkowskie musza podja¢ odpowiednie kroki by zapewni¢ konieczne
kontrole zdrowia tych operacji, o ktorych mowa w paragrafie 1, oraz by przyjac
zasady umozliwiajace poczatkowe posiadanie migsa, ktore ma by¢ poddane kontroli.

3. Zgodnie z procedura ustalona w Artykule 20, Komisja moze przyja¢ szczegdtowe
zasady w celu zastosowania powyzszego Artykutu, a w szczegdlnoSci na prosbe
krajéow cztonkowskich, w celu ustalenia maksymalnych limitow ilosci, ktére moga
by¢ dostarczane zgodnie z paragrafem 1.

ROZDZIAL 111
Zasady odnoszace si¢ do produkcji i zbytu dzikiej zwierzyny hodowanej przez
czlowieka.

Artykut 5



Kraje cztonkowskie musza si¢ upewnié, ze handel dzika zwierzyna hodowana przez
cztowieka wewnatrz Wspolnoty podlega:

(a) jesli chodzi o dzikie ptactwo, wymogom Zarzadzenia Rady nr 91/494/EEC z dnia
26 czerwca 1990 dotyczacego warunkoéw zdrowia zwierzat regulujace handel
wewnatrz Wspélnoty oraz import z krajow trzecich $wiezego migsa drobiowego'';

(b) jesli chodzi o inne gatunki dzikiej zwierzyny hodowanej przez cztowieka,
wymogom Zarzadzenia Rady nr 72/461/EEC z dnia 12 grudnia 1972 dotyczacego
problemow zdrowia majacych wptyw na handel wewnatrz Wspolnoty Swiezym
migsem'?, ktore to Zarzadzenie zostato uzupetione Zarzadzeniem nr 89/662/EEC.

Artykut 6

1. Migso dzikiej zwierzyny hodowanej przez cztowieka, ktore zostato uzyskane z
dzikich racicowych ssakow ladowych, musi spetnia¢ odpowiednie warunki, o ktorych
mowa w Artykule 3 1 Artykule 5(b) do (k) Zarzadzenia 64/433/EEC, pod warunkiem,
ze dane stado jest poddawane regularnym kontrolom weterynaryjnym 1, ze nie jest
objete ograniczeniami w wyniku badania wykonanego zgodnie z Artykutem 11 lub w
wyniku kontroli weterynaryjnej. Szczegdélowe zasady dotyczace kontroli musza
zosta¢ ustanowione zgodnie z procedurami ustanowionymi w Artykule 20.

Zwierzgta, o ktorych mowa maja by¢ w réznym czasie uszlachetnianie z pomoca
bydlat, §wini, owiec i koz.

Swiadectwo zdrowia, w ktére musi byé zaopatrzone takie migso musi odpowiadaé
modelowi zawartemu w Zataczniku IV powyzszego Zarzadzenia.

Migso otrzymywane z dzikich $win hodowanych przez cztowieka lub innych
gatunkéw wrazliwych na inwazj¢ wilosienia kretego musi zostaé zbadane poprzez
poddanie go wytrawianiu zgodnie z Zarzadzeniem Rady nr 77/96/EEC a dnia 21
grudnia 1976 w sprawie badania na wilosienia krgtego (trichinella spiralis) na
podstawie informacji otrzymywanych z krajéw trzecich na temat §wiezego migsa
otrzymywanego ze $win domowych'’, ktére to Zarzadzenie zostalo uzupenione
Zarzadzeniem 89/321/EEC".

2. Pomimo paragrafu 1, urzgdowe stluzby moga autoryzowaé ubdj dzikiej zwierzyny
hodowanej przez cztowieka na miejscu, gdzie sa hodowane, jesli nie moga byc
transportowane w celu uniknigcia wszelkiego ryzyka dla osoby zajmujacej sig
hodowla tychze zwierzat , lub w celu zabezpieczenia dobra zwierzat. Taka
autoryzacja moze zosta¢ udzielona pod warunkiem, z¢:

' Patrz strona 35 powyzszego Dziennika Urzedowego.
2Dz, Urz. nr L 302, 31.12.1972, str. 24.
B Dz Urz. nr L 26, 31.01.1977, str. 67.
Dz, Urz. nr L 133, 17.05.1989, str. 33.



- stado jest poddawane regularnej kontroli weterynaryjnej i nie zastosowano
wzgledem niego zadnych ograniczen w wyniku badania przeprowadzonego zgodnie z
Artykutem 12 lub w wyniku kontroli weterynaryjnej,

- wlasciciel zwierzat wystapit z wnioskiem,
- stuzby urzgdowe zostaty wezesniej poinformowane o terminie uboju zwierzat,

- miejsce, gdzie sa trzymane zwierzeta posiada osrodek zbiodrki zwierzat, gdzie mozne
zosta¢ przeprowadzona kontrola przed$miertna grupy zwierzat przeznaczonej do
uboju,

- miejsce przetrzymywania zwierzat posiada budynki odpowiednie do uboju,
zakleszczania, oraz upustu krwi zwierzat,

- uboj poprzez zakleszczenie 1 upust krwi jest poprzedzony oszotomieniem, ktore
musi zosta¢ przeprowadzone zgodnie z warunkami ustanowionymi w Zarzadzeniu nr
74/577/EEC"; shuzby weterynaryjne moga autoryzowaé zabijanie poprzez
zastrzelenie jedynie w szczegolnych wypadkach,

- zabite i wykrwawione zwierzgta sa wieszane tak szybko jak to jest mozliwe po
uboju 1 sa transportowane w satysfakcjonujacych warunkach higienicznych do rzezni
zatwierdzonej zgodnie z Zarzadzeniem nr 66/433/EEC. Jesli dzika zwierzyna przez
cztowieka 1 zabita na miejscu, gdzie byla hodowana, nie moze zosta¢ przewieziona w
ciagu godziny do rzezni zatwierdzonej zgodnie z Artykulem 8 Zarzadzenia nr
64/433/EEC, musi zosta¢ transportowana w kontenerze lub za pomoca takiego srodka
transportu, w ktorym temperatura jest utrzymywana od 0°C do 4°C. Patroszenie musi
zosta¢ przeprowadzone w czasie nie przekraczajacym 3 godzin od ogluszenia,

- podczas transportu do rzezni, zabite zwierz¢ta musza posiada¢ $wiadectwo
wystawione przez stuzby weterynaryjne poswiadczajace pozadany wynik kontroli
przed$miertnej, wtasciwe przeprowadzanie upustu krwi, oraz czas dokonania uboju;
takie $wiadectwo musi odpowiada¢ modelowi zawartemu w Zataczniku III.

3. Do czasu przyjecia zasad zdrowia odno$nie migsa zarezerwowanego na rynek
krajowy, ub6j duzej dzikiej zwierzyny hodowanej przez czltowieka, oraz cigcie i
przechowywanie migsa, o ktorym mowa w paragrafie 1 moze, na zasadzie odstgpstwa
od paragrafu 1, moze, na zasadzie odstepstwa od paragrafu 1, by¢ przeprowadzone w
zaktadach zatwierdzonych przez wiadze panstwowe dla potrzeb rynku krajowego, pod
warunkiem, ze takie mi¢so nie bierze udziatu w handlu wewnatrz Wspolnoty.

Artykut 7
1. Kraje przeznaczenia moga, biorac pod uwage ogolne klauzule Uktadu, udzieli¢

jednemu lub wigkszej ilosci krajow wysytki ogolne upowaznienie lub upowaznienia
ograniczone do niektorych przypadkéw, ze §wieze migso, o ktorym mowa w Artykule

5 Dz. Urz. nr L 316, 26.11.1974, str. 10.



5(b) oraz (i) do (k) Zarzadzenia 64/433/EEC moze zosta¢é wpuszczone na ich
terytorium.

Takie $wieze migso moze zosta¢ wyslane jedynie zgodnie z Artykutem 3(1) i (3)
Zarzadzenia 64/433/EEC.

2. Jezeli kraj przeznaczenia udzieli ogdlne upowaznienie zgodnie z paragrafem 1,
musi o tym natychmiast poinformowac inne kraje cztonkowskie oraz Komisjeg.

3. Kraje wysytki musza zorganizowac¢ wszystko co jest potrzebne, aby si¢ upewnic, ze
$wiadectwo zdrowia, ktorego probke zawiera Zalacznik IV, zawiera informacj¢ na
temat skorzystania z jednej z opcji, o ktorych mowa w paragrafie 1.

Artykut 8

Migso dzikiego ptactwa hodowanego przez cztowieka musi spetnia¢ warunki, o
ktérych mowa w Artykule 3 zarzadzenia nr 71/118/EEC.

Migso dzikiego ptactwa hodowanego przez czlowieka, ktore jest przeznaczone do
handlu wewnatrz Wspolnoty musi posiada¢ $§wiadectwo zdrowia zapewnione w
Artykule 8 Zarzadzenia 71/118/EEC, ktore musi odpowiada¢ modelowi zawartemu w
Zataczniku IV do powyzszego Zarzadzenia.

Niemniej, pomimo Rozdziatu V(23) Zatacznika I do Zarzadzenia 71/118/EEC, w
przypadku przepiorek 1 golgbi, gdzie technika patroszenia nie pozwala na
przeprowadzenie catkowitej kontroli zdrowia wnetrznosci kazdego ptaka, taka
kontrola moze zosta¢ przeprowadzona na probce co najmniej 5% kazdej partii 500
ptakow, oraz w odpowiedniej proporcji powyzej 500 ptakéw, pod warunkiem, ze
partie ptakow sa jednorodne pod wzglgdem charakteru, wagi, oraz pochodzenia.

Jezeli wyniki nie sa calkiem bez zastrzezen, woéwczas kazda partia ptakoéw musi
zosta¢ zaopatrzona w opini¢ sformulowana w oparciu o taka wyrywkowa kontrole
wngtrznosci, ze cala partia zabitych ptakéw nadaje si¢ do spozycia.

Artykut 9

Pomimo Artykutu 8, pierwszy podparagraf, w przypadku migsa pochodzacego od
dzikiego ptactwa hodowanego przez cztowieka, ktore zostalo uzyskane na rynku
krajow cztonkowskich, kraje cztonkowskie moga, biorac pod uwage ogoélne klauzule
Uktadu, w przypadku rzezni lub zakladow krajalniczych zlokalizowanych na ich
terytorium, ktére zajmowaty sig taka dziatalno$cia przed data notyfikacji powyzszego
Zarzadzenia, i ktore wyraznie sobie tego zycza, odstapi¢ od postanowien dotyczacych
uboju 1 patroszenia, ktore zawiera Rozdziat V Zatacznika 1 do dzikiego ptactwa
hodowanego przez cztowieka czgsciowo patroszonego, lub niepatroszonego.

W przypadku wspomnianego odstepstwa, zabrania si¢ wykorzystywania znaku
zdrowia, o ktorym mowa w Rozdziale X Zatacznika I do Zarzadzenia 71/118/EEC.



Artykut 10

Artykut 8 nie odnosi si¢ do migsa dzikiego ptactwa hodowanego przez czlowieka,
ktore w pojedynczych przypadkach, jest dostarczane przez producenta bezposrednio
do ostatecznego konsumenta do spozycia w inny sposOb niz poprzez sprzedaz
obwozna, sprzedaz wysytkowa czy tez sprzedaz na rynku.

Zgodnie z procedura ustalona w Artykule 20, Komisja moze przyja¢ szczegoétowe
zasady odnoszace si¢ do zastosowania powyzszego Artykulu, i w szczego6lnosci, na
zyczenie krajow

cztonkowskich, ustali¢ maksymalne limity ilosci, ktore moga by¢ dostarczane zgodnie
z paragrafem pierwszym.

Rozdzial IV
Klauzule wspolne

Artykutl ]

1. Kraje cztonkowskie musza si¢ upewni¢, ze przeglad zdrowia krolikow i dzikiej
zwierzyny hodowanej przez czlowieka jest przeprowadzany w miejscach ich hodowli
zlokalizowanych na terytoriach tychze krajow, w regularnych odstgpach.

2. Na koniec, stuzba centralna lub centralna jednostka musi zosta¢ upowazniona do
zbierania 1 wykorzystywania wynikéw kontroli zdrowia, ktore zostaly
przeprowadzone zgodnie z powyzszym Zarzadzeniem, jesli zostaly stwierdzone
choroby przenaszalne na ludzi lub zwierzat, lub jesli stwierdzono obecno$¢ resztek w
ilosci przekraczajacej dopuszczalny poziom.

3. Jezeli stwierdzono chorobg lub warunki, o ktérych mowa w paragrafie 2, wowczas
wyniki badania dotyczace konkretnej sprawy musza zostac¢ przekazane tak szybko jak
to jest mozliwe stuzbom urzegdowym odpowiedzialnym za nadzor stada, z ktérego
pochodza dane zwierzeta.

4. Zaleznie od sytuacji epizootycznej, shuzby urzedowe musza przeprowadzic¢
specyficzne proby na dzikiej zwierzynie hodowanej przez cztowieka w celu wykrycia
obecnosci chorob, o ktorych mowa w Zataczniku I do Zarzadzenia 82/984/EEC.

Obecnos¢ wymienionych tam chordb musi zosta¢ zgtoszona Komisji i innym krajom
cztonkowskim zgodnie z wyzej wymienionym Zarzadzeniem.

Artykut 12

1. Kraje czlonkowskie musza uzupetli¢ swoje plany pomiaréw pozostatosci, o
ktorych mowa w Artykule 4 Zarzadzenia Rady nr 86/469/EEC z dnia 16 wrze$nia
1986, ktére dotyczyto badania zwierzat oraz $wiezego migsa pod wzgledem



obecnosci pozostatosci'® w celu poddania krolikéw i dzikiej zwierzyny hodowane;
przez cztowieka kontroli, o ktorej mowa we wspomnianym Zarzadzeniu, oraz w celu
monitorowania dzikiej zwierzyny pod wzgledem zawarto$ci zanieczyszczen obecnych
w Srodowisku.

2. Biorac pod uwage wyniki monitoringu, o ktérym mowa w Artykule 11(4), kraje
cztonkowskie musza zarzuci¢ ograniczenia odno$nie wykorzystania migsa dzikiej
zwierzyny z miejsc ich hodowli lub z terenéw objetych monitoringiem.

3. Komisja musi przyja¢ szczegotowe zasady zastosowania powyzszego Artykutu
zgodnie z procedurami zawartymi w Artykule 20.

Artykut 13

Migso kroélicze lub migso dzikiego ptactwa hodowanego przez czlowieka nie moze
by¢ do spozycia przez ludzi jesli:

(a) wykryto, ze posiada jakies wady wymienione w punkcie 9(a) Zatacznika I;

(b) pochodzi ze zwierzat, ktorym zaaplikowano takie substancje, ktére mogly uczyni¢
migso niebezpiecznym lub szkodliwym dla zdrowia ludzkiego, i odnos$nie ktérego
podjeto decyzje zgodnie z procedurami, o ktorych mowa w Artykule 20, po wydaniu
opinii przez Naukowy Komitet Weterynaryjny. Do czasu wydania wspomnianej
opinii, zgodnie z ogdlnymi klauzulami Uktadu, obowiazujace maja by¢ krajowe
zasady dotyczace substancji autoryzowanych;

(c) bez wzgledu na mozliwe przepisy Wspolnoty, ktére maja zastosowania w zakresie
jonizacji, zostaly poddane jonizacji lub promieniowaniu ultrafioletowemu, lub jezeli
zastosowano wzgledem takiego migsa $rodki zmigkczajace lub inne substancje, ktore
mogly mie¢ wpltyw na wihasciwosci organoleptyczne migsa lub jesli zastosowano
barwniki inne niz uzywane do oznakowania zdrowia migsa.

Artykut 14

1. Kazdy kraj cztonkowski musi sporzadzi¢ list¢ zaktadow zatwierdzonych przez
dany kraj, nadajac kazdemu zakladowi weterynaryjny numer zatwierdzenia. Kraje
cztonkowskie moga zatwierdzi¢ do uboju i cigcia krolikow oraz dzikiej zwierzyny
hodowanej przez cztowieka =zaklady zatwierdzone zgodnie z Zarzadzeniem
71/118/EEC lub Zarzadzeniem 64/433/EEC, pod warunkiem, ze dane zaklady
posiadaja odpowiednie wyposazenie do przetwarzania migsa kréliczego i/lub migsa
dzikiej zwierzyny hodowanej przez cztowieka, oraz pod warunkiem, ze takie operacje
sa wykonywane w zadawalajacych warunkach higienicznych.

2. Zaden kraj cztonkowski nie moze zatwierdzi¢ zakladu, jesli nie zapewniona jest
zgodnos¢ z powyzszym Zarzadzeniem. Kraje cztonkowskie musza wycofad

1 Dz. Urz. nr L 275, 26.09.1986, str. 36.



zatwierdzenie, je$li warunki na ktorych zostalo ono przyznane przestalty by¢
spetiane.

3. Jesli zostata przeprowadzona kontrola zgodnie z Artykutem 16, kraj cztonkowski,
ktérego to dotyczylo, musi wzia¢ pod uwage wyniki pokontrolne. Pozostale kraje
cztonkowskie oraz Komisja musza zosta¢ poinformowane o wycofaniu zatwierdzenia.

4. Musi by¢ przeprowadzona kontrola i1 nadzér zatwierdzonych zaktadéw, za co
ponosi odpowiedzialno$¢ urzedowy weterynarz, ktory bez uszczerbku dla
obowiazkow oddelegowanych na asystentow zgodnie z Zarzadzeniem 71/118/EEC,
moze korzysta¢ w przypadku czysto materialnych zadan z pomocy personelu
wyszkolonego specjalnie do tego celu. Urzedowy weterynarz musi mie¢ caly czas
wolny dostgp do wszystkich czgsci zakladu w celu upewnienia sig, ze istnieje
zgodno$¢ z powyzszym zarzadzeniem.

Szczegbtowe zasady okreslajace taka pomoc musza zosta¢ ustalone zgodnie z
procedura okreslona w Artykule 20.

Artykut 15

Specjalisci weterynarze z Komisji, o ile koniecznym jest zapewnienie jednolitego
zastosowania powyzszego Zarzadzenia, moga przeprowadza¢ kontrole na miejscu we
wspoOtpracy z kompetentnymi wiladzami krajow cztonkowskich; moga oni
weryfikowa¢ czy zatwierdzone zaklady faktycznie sa zgodne z powyzszym
Zarzadzeniem. Komisja musi informowac¢ kraje czlonkowskie o wynikach takich
kontroli.

Kraj cztonkowski, na ktérego terytorium jest przeprowadzana taka kontrola musi
udzieli¢ specjalistom wszelkiej pomocy potrzebnej do wypetnienia ich obowiazkow.

Ogolnie postanowienia dotyczace zastosowania powyzszego Artykulu musza zostac
ustalone zgodnie z procedura zamieszczona w Artykule 20.

Artykut 16

1. Zasady zawarte w Zarzadzeniu Rady nr 89/662/EEC dotyczace kontroli
weterynaryjnych, ktore musza zosta¢ przeprowadzone w przypadku handlu wewnatrz
Wspolnoty w celu stworzenia wewngtrznego rynku musza by¢ stosowane szczegolnie
do organizacji i dzialania, ktore ma zosta¢ podjgte po przeprowadzeniu prob przez
kraj przeznaczenia, oraz wzgledem s$rodkow bezpieczenstwa, ktéore maja byc
stosowane w zwiazku z problemami zdrowia majacymi wplyw na produkcje i
dystrybucje migsa kroliczego i dzikiej zwierzyny na terytorium Wspoélnoty.

2. Zarzadzenie 89/662/EEC ma zosta¢ uzupetnione w nastgpujacy sposob:

(a) w Zataczniku A powinno zosta¢ dodane:



- Zarzadzenie Rady nr 91/495/EEC z dnia 27 listopada 1990 w sprawie probleméw
zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat majacych wplyw na produkcje 1 plasowanie
na rynku migsa kroliczego i migsa dzikiej zwierzyny hodowanej przez czlowieka.
(Dz. Urz. Nr L 268, 24.09.1991, str. 41) (Z wyjatkiem migsa kroliczego i migsa
dzikiej zwierzyny hodowanej przez cztowieka, ktore zostalo importowane z krajow
trzecich);

(b) w Zataczniku B wystepujace na poczatku ,,migso krélicze i dzikiej zwierzyny” ma
zosta¢ zmienione na ,,migso dzikiej zwierzyny”.

Artykut 17

Do czasu wprowadzenia w zycie postanowien Wspolnoty dotyczacych importu migsa
kroliczego 1 dzikiej zwierzyny z krajow trzecich, kraje cztonkowskie maja stosowac
wzgledem wspomnianego importu klauzule, ktére sa co najmniej ekwiwalentem
postanowien powyzszego Zarzadzenia.

Niemniej, do czasu wprowadzenia w zycie wspomnianych postanowien, kraje
cztonkowskie musza si¢ upewnié, ze import z krajow trzecich jest regulowany
zasadami, ktore podaje trzeci podparagraf Artykutu 6(1) (b) Zarzadzenia 89/662/EEC
oraz, ze:

- $wieze migso krodlicze i $wieze migso dzikiej zwierzyny hodowanej przez cztowieka,
w zadnym razie nie moze nosi¢ znaku zdrowia publicznego, o ktorym mowa w
Rozdziale X Zalacznika I do Zarzadzenia nr 71/118/EEC oraz, jezeli zostato takie
migso pocigte 1 obrane z kos$ci, to musi ono by¢ przetwarzane zgodnie z Artykutem
3(1)(B) powyzszego Zarzadzenia.

- migso otrzymane z gatunkéw podatnych na zarazenie wlosieniem krgtym musi

zosta¢ poddane badaniu poprzez wytrawianie zgodnie z Zarzadzeniem 77/96/EEC.

ROZDZIAL V
Postanowienia koncowe
Artykut 18

Powyzsze Zarzadzenie nie moze mie¢ wptywu na zasady Wspolnoty, ktére zostaly
przyjete w celu ochrony srodowiska naturalnego.

Artykut 19

Zataczniki do powyzszego Zarzadzenia maja by¢ uzupelnione przez Radg zajmujaca
si¢ na zasadzie kwalifikowane] wigkszo$ci wnioskiem przedtozonym przez Komisj¢
w celu dostosowania do postgpu technologicznego.



Artykut 20

1. W przypadku, gdy ma zosta¢ zastosowana procedura zawarta w powyzszym
Artykule, sprawy powinny zosta¢ natychmiast przekazane przez Przewodniczacego,
albo z jego wlasnej inicjatywy, albo na wniosek kraju cztonkowskiego, do Statego
Komitetu Weterynaryjnego (od tego miejsca nazywanego: ,,Komitet™), ktory zostat
powotany na mocy Decyzji nr 68/361/EEC"".

2. Przedstawiciel Komisji musi przedlozy¢ Komitetowi plan $srodkoéw, ktoére maja
zosta¢ podjgte. Komitet ma przekaza¢ swoja opini¢ na temat tego planu w czasie
ustalonym przez Przewodniczacego w zaleznos$ci od tego jak pilna jest dana sprawa.
Opinia ma zosta¢ przekazana na zasadzie wigkszosci glosow co jest sformutowane w
Artykule 148(2) Uktadu na wypadek decyzji, ktore maja zosta¢ przyjete przez Rade
na wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli krajéw czlonkowskich w ramach
Komitetu maja by¢ wazone w sposéb ustalony w powyzszym Artykule.
Przewodniczacy nie moze gtosowac.

3. Komisja ma przyja¢ przewidywane $rodki, jesli sa one zgodne z opiniag Komitetu.

4. Jesli przewidywane $rodki nie sa zgodne z opinia Komitetu, lub jesli nie zostanie
przekazana zadna opinia, wowczas Komisja ma, jak najszybciej, przedtozy¢ Radzie
wniosek na temat §rodkow, ktore maja by¢ podjete.

Rada ma dziata¢ na zasadzie kwalifikowanej wigkszo$ci.

Jesli po uptywie trzech miesigcy od daty przedtozenia do rozpatrzenia Radzie, Rada
nie podjeta dziatan, wowczas Komisja ma przyja¢ proponowane srodki i natychmiast
wprowadzi¢ je w zycie, chyba ze Rada podjgta decyzj¢ negatywna odnosnie §rodkow,
o ktorych mowa zwykta wigkszos$cia gtosow.

Artykut 21

Do czasu wprowadzenia obowiazujacych we Wspolnocie zasad przeprowadzania
kontroli weterynaryjnych i zdrowotnych dotyczacych produkcji i zbytu migsa dzikiej
zwierzyny, ktoére maja zosta¢ przyjete nie pdzniej niz 31 marca 1991, migso dzikiej
zwierzyny nadajace si¢ do spozycia ma podlega¢ zasadom zawartym w Artykule 3(3),
w drugim poczatku drugiego podparagrafu Artykutu 4(1), oraz w Artykule 5(2)
Zarzadzenia 89/662/EEC.

Artykut 22
1. Kraje cztonkowskie musza uprawomocni¢ prawo, przepisy 1 postanowienia

administracyjne konieczne do zgodnosci z powyzszym Zarzadzeniem nie pozniej niz
1 stycznia 1993. Powinny o tym bezzwlocznie poinformowaé¢ Komisje.

" Dz. Urz. nr L 255, 18.10.1968, str. 23



2. Kiedy kraje cztonkowskie przyjma s$rodki, o ktérych mowa, to musza zawrzeé
informacje o powyzszym Zarzadzeniu lub musza posiada¢ takie informacje na
wypadek oficjalnej publikacji. Metoda sporzadzenia takiej informacji ma zostaé
przygotowana przez kraje cztonkowskie.

Artykut 23
Powyzsze Zarzadzenie jest adresowane do krajow cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 listopada 1990.
W imieniu Rady

Przewodniczacy
V. Saccomandi

ZALACZNIK 1

ROZDZIAL 1
PrzedSmiertna kontrola zdrowia Kkrolikow



1. Zwierzg¢ta musza zosta¢ poddane przed$miertnej kontroli zanim zostanag zabite.
Zasada jest taka, ze kontrola przed$miertna jest przeprowadzana w miejscu
przetrzymywania zwierzat zanim zostang zatadowane.

(a) Jezeli przeprowadzano przed$miertna kontrol¢ w miejscu pochodzenia, woéwczas
przed$miertna kontrola w rzezni moze zosta¢ ograniczona do $ledzenia zranien
nabytych w czasie transportu, pod warunkiem, ze kroliki byty poddane kontroli w
miejscu pochodzenia w ciagu ostatnich 24 godzin i byly one zdrowe. Dodatkowo,
trzeba udowodni¢ tozsamos$¢ krolikéw w chwili przybycia do rzezni.

Jezeli przed$miertna kontrola w miejscu pochodzenia i w rzezni nie jest
przeprowadzana przez tego samego urz¢gdowego weterynarza, wowczas zwierzgta
musza zosta¢ opatrzone $wiadectwem zdrowia zawierajacym szczegdly wymagane
zgodnie z Zatacznikiem II1.

(b) Jezeli przed$miertna kontrola w miejscu pochodzenia nie jest przeprowadzona,
wowczas kroliki przeznaczone do uboju musza zosta¢ poddane przed$miertnej
kontroli w ciagu 24 godzin po przybyciu do rzezni. Jezeli uptyneto wigcej czasu niz
24 godziny od przed$miertnej kontroli, woéwczas kontrola taka musi zostal
powtorzona bezposrednio przed ubojem.

Operator rzezni lub jego agent musi zapewni¢ to co jest konieczne do
przeprowadzenia przed$miertnej kontroli zdrowia, a w szczegodlnosci wszelka
obstuge uwazang za konieczna.

Kazde zwierze lub partia zwierzat wystana do uboju musi zosta¢ rozpoznana, w celu
umozliwienia kompetentnym wiadzom ustalenia pochodzenia danych zwierzat.

2. Przed$miertna kontrola musi zosta¢ przeprowadzona przez urzedowego
weterynarza zgodnie z zasadami zawodowymi przy odpowiednim oswietleniu.

3. Kontrola musi ustali¢:

(a) czy zwierzeta nie cierpia na chorobg, ktéra moze zosta¢ przeniesiona na ludzi lub
zwierzgta, czy nie maja symptomow, lub czy tez ich stan ogdlny nie jest taki, zeby
wskazywal na mozliwos$¢ pojawienia si¢ choroby.

(b) czy nie wykazuja symptomow choroby lub zaburzen majacych wptyw na ich stan
ogolny, ktére moga sprawi¢, ze migso nie bedzie si¢ nadawac do spozycia przez ludzi.

4. Zwierzgta nie moga by¢ zabite do spozycia przez ludzi, jesli zostanie ustalone, ze
sa w stanie, o ktorym mowa w punkcie 3.

5. Zwierzgta, o ktorych mowa w punkcie 4 musza zosta¢ zabite oddzielnie, lub po

uboju wszystkich pozostatych krolikow, zas ich migso ma zosta¢ wyrzucone w sposob
zgodny z zasadami higieny.

ROZDZIAL 11



Posmiertna kontrola zdrowia krolikow

6. Zabite kroliki musza zosta¢ poddane kontroli po§miertnej natychmiast po zabiciu.
7. Kontrola posmiertna musi zosta¢ przeprowadzona przy odpowiednim oswietleniu.

8. Po$miertna kontrola zdrowia musi zawierac:
(a) kontrolg wizualng zabitego zwierzecia;

(b) obmacanie. lub w razie koniecznos$ci, badanie przez nacigcie ptuc, watroby,
sledziony, nerek, oraz tych czg¢sci ciata martwego zwierzgcia, ktore uleglty zmianom.

(c) badanie anomalii sktadu, koloru, zapachu, oraz tam gdzie jest to wtasciwe, smaku;

(d) tam, gdzie jest to konieczne, proby laboratoryjne.



